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Rraitis
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_ aﬁ; Niotuids mylimefis

3 Wienerte ‘Dufryte,

Sei darbélus dirbt me wengiau,
Sunfus darbus teip nutwérau,
Bai Fittos Niergytes.

Man palépe Niamulyte,

¥ Angfti vytg Eéltis,

e AE pablaufiau, atfiBélan,

i  Sr ugnéli jei prabivas,

: A Pusrytutus wirti,

boar 3 -~ ¥ian palépe NMTamulyte,

S Plonas gijes werpti.

S 2Af paFlanfiau, greitay werpjay,

Plonis gijii fufurkinneu
Daug tufftant posmélil,
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Der Brant(dast j
Sd'), ber licben TMutter : _3 j

Cingeborne Todhter,

War nidt faumig, ihr Gefdafte,
Saure Arbeit anjugreifen,
Gleidy den andern Magden.

Miv befaht die licbe Mutter,
Sriih am Morgen aufiufiehn. .
S gebordite, frih ouffiand idy, ML ;
Siindete ibr Feuer an, e
Sribfoft su Gevelten. :

B Y
ifs

Miv befahl die licbe Mutter, 1
Geines Garn u fpinnen, R
Sd gehorditz, fpann gefdwinde, - N
Drehte feines Sarn jufammen,
Wiel Taufend Sebinde.
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Man palipe Niamulyte,
Plonas drobes austi.

A ir qudsiau, ifdusginnaeu,

Plonas drobes fufivérzan
3 marge firynélg.

Weja jau mano Fraitufi,
3 fwetims fialz,
I Dwejeis, trejeis vatéleis,
s> Penteis, Bebeis sivgéleis,
> Wiffais parwedinniais,

4 Rur ratelei ifigrese,
F: - 3¢ wirwéles trukbo,
Treubte truffo wirwéles;
Tuibés pilna Hirdusis
Jeunofés mergytés.

Rad af éjau per Elétusi,
Rletiés grindis linfo; .
Linkte linFo grindatis,
Rrifte Fritto afierates

LTiig mano weidélio.
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Miv defahl dle fiebe Mutter,
Felne Leinwand ju weben,
Und {d) webte, fdlug jufammen,
Rollte auf der feinen Linnen
Biel in bunter Lade.

Da fdon fihrt man melnen Broutidas =
Fort in fremde Gegend, |
SIRit jtoclen, dreien TWagen,

Mie finfen, fedlen Rofien,
Allen Feftbegleitern,

o die RAder tief cinfdnitten,
Da.vifien die Sielen entjwei ;
Reifend riffen die Sielen,

Und von Kummer gany erriffen
MWar das Hery des Magdleins,

A8 idy binging durdy die Kleete,
Mantten die Diclen der Kleete;
Wanfend wankten die Dielen,
Trdufend troffen von meinem Antli
Die Heifen Thranen.



Miergate prie givni,

Weie, useie, ‘
Mano girnates !
Dingos, ne wieng mahy,

AE wiena malau,
Wiena dainawaun,
Wiena girnujes traubian,

R Ro uffipiilei
- - Jaunas bernpti,
 Mang wargd merguig?

uB tu Jinnojei
 Sg3ierdids bernyti,
Niang dwaré ne édint:




Das Madchen bei der Duirdel.

gfaufd)ct, vaufdyet
Sbhr Miblenfteine!
Mich deucht, nidht mablt’ id) alleine,

Alleine mahle® id,
Alleine fang idy,
Allein dreht’ idy die Quivdel,

MWarum verfielft du,
O zarter Siingling,

Auf midh avmfeliges Magblein? -: : 5

Du wufteft ja wobl, ‘
O Hevgensjiingling,
Daf idh im Hofe nidht fige:

iy
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Dis an bdie Knie
Hinein in Simpfe,
Dig an die Adyfeln
Hinein ing Waffer ...
Armielig meine Tage!
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E3cvas uifalo.

O tai Dywai,
Didi Dywei buwo:
e uislo

Eiers wafaraté),

Hur girdifu
Biraji 3ivgati?
Rur ifpliufu
Lépds Fibbirati?

Laime [éme
Sauluiés dienate,
e atfillo
Eieve’ Leditis,

Cion’ girdifu
BVeraji 3irgati,
Cson’ ifplaufu
Lepds Fibbivati,
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Der Teid) ift befroven,

QB:(@: Wunbder,
Weldye grofe Wunbder:
Sn dem Sommer.
Sft der Teidh gefroven,

Wo foll idh nun tvinfen
Mein Hellbraunes Stof?
Wo den Linden: Cimer
Sun dem Waffer fpiblen,

faima fdentte
Ginen Tag der Sonne,
Da jerfiof vor Wirme
Sn dem Teld) das Cis.

Da will idh nun trdnfen
Mein Hellbraunes Rof,
Da will i ausfpihlen
Den Linden ; Eimer,

i1
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I6 DBajorn
Brolis sirgq pitko,
Sf Pakalnés
Brolis Narcie wéde.

© Fo jwengia
Bérafis sirgatis?
O Fo werkia
Jaunoji Niergate?

Sweng’ 3irgdtis
Saloji Awificsi
WerE Niergate
Pirmoji Dienacsit.

L]
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Bon Bojaren Faufte
Sidy cin Rof der Bruder,
Aus der Niedrung frepte
Gine Braut der BDrubder,

Wornadh mwiehert
Dody das braune Rof?
Warum weinet f
Dody das jarte Magdlein?

Das NRoflein wiehere
Nady dem grinen Hafer.
Das Magblein mweinet
Um die evften Tage.

L il g o 4 7F B
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Mote wWerpjantt

AWatar paréjan labay wélay,
Rqdau Nocutte, ne gullince,
Ssafalyti be dégancig,

Ploney drobélg be werpjancsg.

WerpPis Nocsutte, labay pfomy;g
Tu meng leifi lebay tolp!
»Werpkis DuFeryte, iv dar plonaus,
AG tawe leif ivr dar tolaus, v




7

Die fpinnende Mutceér.

@eftern fam i febr fpdt jurid,
Fraf bdie Mutter nodh wadhend an.
Bei der Kienfaffél mattem Sdimmer
©pann fie des Flachfes feine Fdden.

Spinne Miitterdhen, fpinne fein!
Weit hinaus wirfe du mid Hinfrey’n.
,» ©pinne Tddterdyen, nur nodh feiner,
Und ich frepe didy noch viel roeiter.”
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Bige ziraeti,
Niano Bérafis,
JEEi jalds mmm

Jr Bai pribigfi
3alg Lankilg,
Ten towg ganpfu.

R 2iégE Jirgati,

. Oano Birafis,

L8 JEEi Srowis uppuiis!
. Or Eai pribigi

- Orowis uppug, \

- Ten tawg pagivdifin. <



D aes Rog
Lauf o Hengfttein;

Du mein Brauner,
Bis 3u ber grinen Elcfc!_

 tind wann bu_gelaufer;
Sur griinen Wiefe,
il idh dafelbft dldh weiden,

. Lauf o Hengfilein,
Du mein Brauner,
Dis ju des Stromes Mlehl'

tln.b- ;m tn sdl‘;lfm
3u ded Stromes BDadylein,
Will idh dafelbfe dich tranfer,

Lauf o Hengfilein,
Du mein Braumer, :
Bis yu Sdhroicgervnters m

3
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Jr Fad prebéafi
Ofwio dwaréli,
Ten tawg apfiabdifin.
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4 Jheit Mergyte -
36 Ruti Darso
Yainikéli. pindama.

Jfisuretis,
Mano Niergyte,
Raip dréb mano Jirgytis.

Taip tu drebbéfi
Read wainiffota
Nan jenna ifteEEf.

O Ead tu ciff
pro mano Ssali,
Rai Waitue futicpf.

e —
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Und wann du gelanfen
30 Sdwiegervaters Hifden,
il i@ didy fiille Halten.

Da fomme dad Middhens .
“Bom Rautengarten
Das RKranglein fechtend,

ich ber betradhtend
Du jartes _‘ma_gb_a!ein,
Wie mein Nof mttmt_.

&o wl}ft' bu sittertt,
MWann du im BDrautfrany
Fu miv gefibet wicfk werden.

‘ nd wann du gef’n wirfe
In meiner Seite,
Wirk o wie Wadys acrfd;mc!m.

4
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Ras tai Dywai, diddi Dywai!
Rutis féjau, Rojes dygo.

PyE Nergyte WainikEele,
Falil Ruti WainibEild!

{EiE Niergyte YOandinélio!

Af iv Gau Wandintlio,

e ujtiePo fauras Wijas

v ipute WainibFéli

3§ Jurd Gillummli.

Trys Bernycsei 3aloj’ Lankoj’,
S;3ing piowe Jaloj” Lanfoj’.
Ratras bufit’ mano NTielas?
Ratras plankfi’ WainikFelio?
3¢ of bufu tawo Niielas,
/3¢ af plaubfs Wainitbélio,
3 3 urlh Gillumméli” —
WainitEélis prie Brantélio,
Bernuiélis pric Dugnélio.
Wainikeélis ant Rankélés
Besnusélis ant Lentéles,

————
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Der Krangy

%eid)e Wunder, grofe Wunder!
Rauten {Get’ id), Rofen blih ten,
Fledht’ o Maddyen, einen Brautbran;,
Ginen Krany von grinen Rauten!

Geh’ o Madden, aus nach Waffer?
Und idh) ging Hinaus nadhy Waffers

Da eahod der Jprdwind fid,

Wehte meinen Krang Hernieder,

Trieh ihn auf des Meeres Hibe.

Drei Jinglinge auf griner MWiefe,
MAH’ten Hen anf griiner Wiefe.

MWer will von eudh fepn mein Licber?
Wer wird nad) dem Keany hinfdwimmen?
o Alnd idy werde fenn dein Liebey

# S will a‘@ dem 8“% binfwmﬁ-
n?fnf bed Meeres QW.“ -_—

Dad Keanglein fam jum Ufer,

Der Ningling fant ju Srunde,

Das Kednylein lag auf den Hinden,
Der Jingling auf dem Brette, —

—em—




S ivrat e

3 @Girrg manng funte,

J Giteuse Ugelis,

3 Girrg Serbentélid,

AF Ugelitt ne rinkau, .

Serbentéliti ne brankiqu.

Usejan ant Ealnélii,

Yne Nocsutds Bapéling

Zai Isbay graudsey werkisn

AE fawo Niotinelis.
o, Eas cge manngs werkiq?
© Wano Eappéli mindsoj

A af, af Niotinéle,

AG wiena Sirratéle.

Bas fuftos mano Galwéle?

$Tupraus mand Vurnilp?

Bas Ealbis NTeilés Jodéti: ¥
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Die Waife

Sic fandten midhy yum Walde,
Sns Wildchen bin nady BDeerven,
Sin den Wald nady Heldelbeeren.,
Die Beeren hah’ idh nidyt gelefen,
Die Heidelbeeren nicht gepfiiicFet,
Sdy ging Hinauf den Higel,

Su meiner Mutter Grabe ;

Da weinte id) bittre Thrdnen

Um die geliebte Miutter.

2 Bep weint um mid)y da oben?
S 3ex tritt auf meinen Hiigel?
Sd, idy, o licbe Mutter,

Die Cing'ge, die Verwaif'te.

Wer wicd mein Haar nun tammen?
Wer meine Lippen wafdhen?

BWer veden Licbesworte?
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Bif nammi DuFryte!
Ten Eitta Notinéle
S3ukfos tawo Galwilg
$Tupraus tawo Burnélg
Ten jounafis Bernytis
Ralbés Meilés Jodélus,
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®ebe gur Heimath o Tochter?
Dort wird eine andre Mutter
Div tammen dein Haupthaar,
Dir deine Lippen wafden.
Dort wird ein zarter Jiingling
Dir veden Licbesworte,
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Kur gragi mufii Seffpte fowéjo,
g ‘Rutuies 3ydéjo ir Lefijuies;
© @3 mufi Seffpte fmutney [ubéjo.

® Fo nulufti jeuncji Sefjyte?
2Ar ne pirmos tawo Dienujates?
2Ar ne jaunas tawo Bernuiatis?

{iow's ir pirmos mano Dienujates,
{7or’s ir jaunas mano Bernniatis,
Gaila Ssirdsei mano Dienujacsil,

7 fwitima Wietg toly ifieinant,
Sawo brangg Norsutte palickant.
£7¢ gievoFit jus raibi Gaidujei!
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Die Shwefier

Wo unfre Shwefer fiand, die Sdine, |
Da blihten Rauten und Holde Lilien. “*,
‘Da tlagte unfve Scywefter traurig. :

MWas Elagfe du jarte Shwefter traurig?
Sind nidht erfte Sugend deine Tage?
Sft nidht ein gavter Jidngling dein Seliebter?

Sind gleich erfie Jugend meine Tage,
St cin jarter Singling aud) mein Lieber,
Dod) trauert mein Hery um meine Tage,

) muf inaus in fremde Gegend,
Berlaffen dle gelichte Mutter,
O Eeabet nidyt, ihr Graunen Habne,




Pailgibit ma fiittg Liabtatg,
Bad afi gaucsan ilgéfney ffowéti,
Su NTocsutte jodpti Ealbéti,

Tai ne giedojo raibi G_nibujti
Rad af gawau ilgéney ftowéti,
- Bu NTocsutte jodyti Falbiti,



Daf diefe Madyt verzdgeet werde,
Daf iy hier tonne (Anger weilen,
Ein Wihrtlein gu der Mutter veden,

Da Eeah’ten nidht dle braunent Hihne,
Da fonnt’ id) (Anger nod) vermeden,
Cin Whretlein zu dev Muster redem:
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3 S;sillg éjau,
Ssillugij> Eirtau,
P}sirﬂi* Laiwg Furan,

i) Eai p'chtnu
Jidg Laiwati
Su afitunais Eampicseis;

2Ant Fojno Eampo
Do Lépds 1Tedi,
Su dewynoms S3abfitéms;

Ant Boinds S3afkds
Po graju Paufcu
Su meilingais 2alféleis - - -
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Der Naden

S ging ins Fidtenmitodien,
Ym Fidtenwaldchen A0 idh Holys
Pov dem Waldé baut’ idy einen Madyert.

Als idy erbauet
Den braunén Nadyen ,
Gebanet mit adt Cefen:

Auf jeder Cde
Cinen Boum dev Linde
Mit neun fdylanten Aeften.

Auf jedem Jwefge
3mwel Holden Vigel
Wit licblidhen Liedern . . .

!
i
1
|
|
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By Broli, Beoli,
Brolyti mano, :
Rur Ereipfiwa Laiwati?

© Ar afit Dwaticgio?
Ar ant Nieftacsio?
Ar ant mifo Bémacsio?

Wagam® Rématij’
Magos Niergatés,
Alle diddi Nicilate, — =

O jep ne gaufis
RoFids noréjau,
Laubfu Pricuganciofés,

O jey ne gatifs
~ Pricuganesofis,
Weffu Swejit VTéegang.t

Swejn Nergate,
Pajirdetate, _
L ¥ke mob triju Darbicsis



@) Bruder, Bruder
Mein licber Bruder,
Wo lenten wir den Kahn Hin?

$Hin ju dem Landfof?
Ober jum Stidtden?
Oder jum leinen. Dvflein?

Sm Elelnen Dorfe
Sind Eleine Magdlein,
Ader groh ift bie Biche, — —

Und wenn i nidt Gefomme,
Die idh miv winfde,
Wart” iy auf dle Erwadyfende,

Und wenn i nidit Hefomme
Die Ermadyfende,
Srel’ idh ein GilGermadden.

Das Fifdermaddyen,
Das Sdwirylibraune,

Wei nidht drei Sadhen ju veveidtett:

5







Midht fein zu fpinnen

¥
Mi-sbt didit zu weben, :
Nidyt den mfmt aufgufeben;

Relf wue folp aufyufieln;
Sm Kabne nur ju ﬁ{r,mh.
Die weifen Hinde su wafden, , ;

5.




® &

Ant Yewerfélés

Whwerfle,

Yyturéle!

o ne csulbi Piewdléy’?
o ne cytauji Dirwélé)’?

Rur af cutbefis Piewélej’? .
Rut off rybaufis Divwilé)’?
0iffi manng uieina,
iffi manng pabaido.

- Piemendélei Bandujp gano,
Artojélei LanFust ara;
Tai tie manng ujeing,
Tai tie manng pabaido.
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An die Lerdhe

.belbc Levdye , .

ficbe Séangerin? :

Warum nifefk du nidht auf den Wiefen ?
Warum jubelf du nidt auf den Feldern?

Wie foll i) niften auf den Migfen?
Wie folf ich jubeln auf den Feldeyn?
Atle fEellen mix Avmen nady,

Alle fheuchen mich Avme fort,

Die Hieten Hiltheten dle Hrerde,
Die Phliger atferten anf dev Feldern.
Diefe feelliten miv Armen nadh.

Diefe fheudyten midy Avme fort,
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JEieléwimes
&cnbimmxguﬂm;

Ryto)’ ifFelaufim,
T Wengenjii Fémg:

Rur Uppujes Wyno,
2Autfo Obelécsei, ‘
It Girrds Sodbesei

© Bg mes ten weitfim
Toj* Wengruji Femej’?

NTiefie mume paburfim
I6 brangd APmendesit,
Sauluiés Langates,

- @ Eadday fugrpfRim
36 Wengruji Semis?

Rad ifdygs BRolacser,
Sels iv Armendcsei,
2Ant Jury Niedacsei.

e
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Die Auswanderung,

@t\m teinfen wic Alud;
Moraen ziehn wir Wandernd
Sun das Cand dev Ungarn:

MWo die Strdme Weln find,
Mo bdie goldnen Aepfel,
Und die Walder Gacten,

Und was werden foiv beginnen
Sn der Ungarn Lande?

Cine Stadt ecbauen
Und aus Edelfteinen,
Aug der. Sonne Fenfern.

Unbd wann €ehren wiv tieder
Aus der Ungarn Lande?

Wann die PFadle grinen,
Wann dle Steine dlithen,
Anf dew Meer die Béiume,

39,
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jffpai-iun-im.c}e,

Kai of tjou ¢ Lelijh Dars,
Penti, fefi ant manngs Juréjo,
Rad ifi¢jen if Léliji Darjo,
Denki, fefi Eeppurres Fyléjo,

Zad af Fofau fu fwéju Beenyciy,
Mano baltq S3urftéli fudrifte,
Yiieks pabliufe: Fieno tg Ulergatg?
Wanne greitay ¢ Ballis nublagee.

Bad af fokau fu fawo Bernpesiu
Manng jeung ant Rankéli nife,
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Das Geftandnig

Ats iy ging in ven Lillengarten,
Saben Finfe, Sedhfe auf mid),

Als idhy fam aug dem Lliengarten,
Doben Filnfe, Sechfe den Hut empor.-

A8 idh tanjte mit frifden Gefellon,
Ward miv das weife Sdralein jerrifien,
Riemand fragte: MWef ik bgs Migdleln?
_ Wacfen fie midy alfobald in den Winkel,

A6 idy tangge it meinem Gefellen,
Teugen fie midy Magdlein anf den $Hénden,

———
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ents Swoedboj dainota.

Trps Syeftrai,
Ssefii Trecsobai;
Tai gragey 3yde
Darfe Burnotai.

o QB_PW; "
O ix fuprants,
Ruwi Niergyte
Xv* darbininka:

Eivama Gofti

Stabluies taife;
Paréjul® fokuf”
Drabuies vedd.

Teys Sseftéfai,
Siefi Treezdfai;
Tai grajey Jpda
Darie Burnotai.
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Auf der Mafuren Hodhieic gefungen,

Drei der Sedfer,
Sedys der Dreier,

Bidhen im Garten
o Holde Rofen.

-~ Wobl it miv fund,
Aud) weif iy,
Weldyed Migdlein
$link und fleifig:

AlS fie ging jum Tang
Ridytete fie den Webftuhl;
Al$ fie fam vom Tang,
SBob fie die Liunen,

Dieei dev Sedfer,
Sedys der Dreiey,
Dlihen im Garten
@0 Holde Rofen,
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L)) 43 paipfiu,
@ irv fuprantu,
Burris Bernptis
Yr darbininPas:

Bidamas foFti
Sagruig taife;
Paréjes Gokgs
Zaubuie fre.

Trys S3ebtékai,
Ssefi Trecsdbal
Tai grajey Iyde
Darje Burndtai.

© ch P‘_‘m:

© ir fuprantu,

Ruerl HTergyte

$ie darbininka,
Eidama Fokti
WainitEq pyme;

Paréjuf fokup
Darje gulléjo.

r
=



Wohl ift miv fund,
Audy weiff ich,
Weldher Filngling
Flint und fleipig:

Als er ging jum Tany,

Stellt’ ex dic Dugidhaar; /
18 ex fam vom Tamy,

Phigt” ex fm Felve.

Drel der Sedfer,

Sedhs der Dreier, -
Bldhen im Sarten

©o Hotde NRofen. ' ¢

Wobl ift miv fund,
Audh weif idh,

Weldes Magdlein

RNicht fiink und feifig: -

A8 fie ging jum Tang, % |
Slodt fie ein Kranylein;

Al$ fie tam vom Tang,

Sebltef fie im Sarten.

.‘l
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Trys Feftorai

S3efi Trecydkai,
Tai grajey ipda
Darie Burndtai.

O of pasplta,
- O ir fuprantu,
Burris Bernptis

®idamas FoEti
pmtinm frweite;
Parijgs Fofes
Patworeis flaiftos.



Drei der Sedyfer,
Sedd der Dreier,
Dliben im Garten
©o Holde Nofen,

Wobl iff miv Cund,
Audhy weif idy,
Welder Jingling
Nide flink und fleifis:

A$ er ging jum Tany,.
Pubt’ ev:die Sporen;
Al ex Fam vom Tang,
Sden’et er fih am Jaun,
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’ My Vin ti

Teea Uppugeliyy

Csyfas Wandenélis,
Panppeliy
DW' % -

Ro [udi, NMetgyte?

’ 2

Rur af ne fudéfu?

Bur af ne rauddfu?
$7e matau

Rq S3icdi)® tureéjan.

LLabtij be Yegélio

3obubfg Ealbéjen
wujilﬂly ’
1liefadey

Liu jo atfifveiptis.
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Die tiebende

Sn dem Bidlein flieket
Helles, veined Wailer.
An dem Dadylein, j
An der Quelle
Was trauerft dn liebe Jungfran ?

Wie folf Ih nidht trauern?
Wie foll i nidht flagen?
Nidts von dem
Hab’ idh gefehen,
Was i) Im Heryen trage.

Sn der Nadht ohne Shlummer,
Spradh id) ein licbes Wirtlein
Cwiglid),
Nun und nie
BVon ihm mid) ju trennen.
4




Wilicsan atffivty
Rung niig Dufélés
O ne Fai

A tittay
Liu jeuno Bernélio. -
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WViel wiinfdyte idy lieber

Dap Leib und Seele fidh teennen,
Al daf ich bier
Gefdicden ware

PBon dem zavten Jiingling.

v
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m 1 & 6

Kue eifu, Bur bufu, Fur tei matpf?
Runy fawo Ssivduse af nuramdyfu?
Jos Nicilés minnédams taip graudsey werkfu,
Rol fawo S3irduie nu j68 nulenkfun,

LTumypnau Tabbile jg belanfydams,
Sffemjau Uppusg tift bejengftydams.
Miergyty, Siirdyte tikt dar lanfyfu,
Wl aryfu, Exd Neilés jOs atfimpfy,
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18
Der tiebende

A ohin geh ich, oo bleib” ich, wowerd’ idh es fehauen?
Womit foll ich mein armes Hery berubigen?
Shrer Licbe gedentend weed’ idy fo bitterlich welnen,
Bis idh mein armed Hery von ihe ablente,

DenFufiftelg Hab’ idh abgetreten fie fEets befudpend, '
DasBadylein hab’ ich ausgefdydpfet hindberfdhreitend.
O Magdlein, o Hergchen, dodh werd’ id) bich befudyen,
Werde mtehgttef)'rm , indem idy dlefer Liche gedente.
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Lle mokanti plonay werpti.

% turvéjau Jivguieli,
Liorint majq, alle gram.

TJis pafile manng jaung
@O it mano Sermégate.

Priefi Ralnéli vificsic bégo,
© Pekalneley wis Foléle.

Per Uppels GoFte foko,
Per Niaveles plaufti planke,

L

Af futibfau NTerguiele ‘
Darbuselis ne moFancse.

i ne moFe plenay werpti,
Plonap werpti, tantiey Sufti.
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Die nidyt fein fpinnen Eanp,

Sd) atte ein Noflein
Dasd war Elein, aber fein,

Das trug midy jungen Gefellen
Midy und meinen Anzug.

Berg au el ¢8 im Trabe,
Derg ab im Galopp. :

Ueber das Bidylein fprang ¢s, _ ‘
Ueber die Seen fdwamm ¢d. -

Iy begegnet’ elnem Magdlein,
Das dle Avheleen nicht verfiands.

Sie founte nidht fein fpinnen,
Fein fpinnen, didt weben. , & A
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“ m‘jgu mrb“ Cﬁ"
Plonay véfita, tantiey pyta.

- © toffai jg iGmotinno,



S Datte ein Peitfdyelein,
Sein gefdynitten, didyt geflocyten,

Und daffelbe (ehrete fie
Fein fpinnen, dide weben, |
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UG angfti Bitay
Wiffus paféjau
Falufus NTeyrondcsus,

AF vétay féjan;
Jie tantiey dygo,
Jr graiey pumpuriwo,

36 Palepéhi
Wainikkg pynau,
Dawjan Fiemo NTergatiems.

6 Pumpureli
Rwietklii Eynau,
Dawjau Fiemo BDernatiems.
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Die Nadhrebde

Sy fand i auf am Movgen
Und faete fie alfe,
Die grimen Majorane,

Weitlduftig faete idys
Didt wudfen fie auf
Und trieben {hdne Knospen,

Aus ihren Bldttern
MWand id) miv Keange,
Gab fie des Dorfed Jungfraw'n,

Ans ihren Blithen
Floht idh mir Strdufer,
Sab fie des Dorfs Gefellen,




i

0 N

@inu per Biemgq,
Girdsgin per Sieng,
ApEalt’ muddn Imondles.

@y ne bUE niekg
Brangi ATergyte,
NyE Fodélus po Eojoms.

m’i’ Mievélei,
 ATubcif Lapélei,
"Palzus mudd® apEalbiti.

/
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Sy geh dburchs Divfdhen,
* Hord) an den Winbden;
Da verldumden fie uns Beide.

O fey nidt traurig,
Mein theures Magdlein,
Tritt die Whrtlein unter die Fiife!

Die Biume wecden welfen,
Die Bldtter werden fallen.
Man wird aufhdren uns nadyureden,




S T ebh )yt i

Sseio Tetusis, igEuptino,
Pucstéle prie Ssono, ten dyrino;

Jfteljes be tuppint pawilbino,
Atlansgs Swirblpté nubildino.

Parweie Brolpcsei, pargirgidino,
Jwilko nu Rogiu, isuncsino,

Liupefe Dubrptes, nudulfino;
SEEeppe Niammuse, ifc3ivfEino,

Sgeppe Swicblpti, ificsivfEino,
Jnefe Sefiytes, iftyrijo,

Snefe Jwirblyti, iftyrijo,
~ Pafiate ant Stalo, parépline.
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Detr 6&::”_119."‘

@inaus ging bev Bater, Hinaus ging ex fich bickend,
Dad Jagdrohr yur Seite da law'et v aufs Wild ;

Dann ftellt er dbad Nobr und ducke fich und locke ¢d;
Sdhldgt an auf denSperlingund fedyiest hn hernicder.

SHeimfihreen (Hn die Brider, Heimidleiften fie (hn,
Sie gogen ihn vom Sehlitten, liebEofeten ihn;

Abpfiickten die Thhter, abftdubten fie ihn.
¢ briet’ ibn die Mutter, ausjdmohrte jie ihn.

Ausbriet fie den Sperling, augfhmobete fie ihn.
Sincintrugen ihn die Sehwefiern, Hineinftencvten fies

Hincintengen fie den Sperling, Hineinfrenerten fie.
?ﬁie febten anf den Tifdh ihn, fie feliten ibn anf.



Sufivo Sweticsei, furoglino,
Suwalge Iwirblpti, futrafEino.

Bewalgant Fwicblpti, be’tmﬁﬁmt
JEmaute AIuEEo dwi Pufbacski.
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€8 febten fid) die Gdfie s fie faaften fidy feft;
Bevgehrten den Sperling, verfdymangen ihn,

Jndem fie den Sperling fo fdymaufend veryehreen,
Husleerten fie frohlich swei Fafier mic Alus,



Swicrblio €3cefnis,

.0 ir padare Jwirblélis Aly,
Dam, dam, dali dam,
Swirblélis Al

© iv fubwicte wiffus Paukfitycius,
Dam, dam, dali dam,
wiffus Paukftycius.

@© ir ifwede Swirblis Pelédg
Dam, dam, dali dam,
Peléde GoFti.

© iv numypne Pelédds Pivfitg
Dam, dam, dali dam,
Pelévds Pivhts. -

peléda § Prowq, Jwirblis i Tworg,
pam, dam, dali dam,

Fwirblis § Twors.

—————
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1.9
Gaftmabl des Sperlings

D @perling brauete Gaftgetrdnt,
Dam dam, dall dam,
Der @p_tr{ing Gaftgetednt.

€ [ud ju Gafte alle BVigel, .
Dam, dam, dali dam, . X
Alle Vigel. ’

Der Sperling fihe’ die Gule pum Tang, ¢ 4
Dam, dam, dali dam, =
Die Cule jum Tan.

Cr teat der Cule auf den 3eh,
Dam, dam, dali bam,
Der Gule auf den Ieh.

Die ineunr Seviche - der Spevling in den Bmm,
Dam, dam, dali dam,

Dee ﬁpcdmg in den Raun, j 'L,’ :

—

5.



%

Wilto Swodba

amajawo NiefEa
Su Alluczans Bacsta,

O Witkelui,
““Yiebagelni

Swobbelg Felti.

iB3ys ¢ Pirvlus,
Lape ¢ Swocznsg,
(3] liist'élis.
Liebagelis,

- Tur jis m;nycsoti.'

Sieffas Alr dare,
Swirblis NTiff; maige,
Geguiele,

Liebagele,
Apwynii parnifo,
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Des Wolfes Hodjeit

Der Bar fam angefabren -
Mit einem Faf voll Alus,
Um dem FWelf,

Dem armen Widht,
Rodhzeit auszurichten,

Das Stadyelthier it Freysmann,
Der Fudhs it Brautfithrer,
Und der Haafe,
Dex arme Widhe,
Mup den Wagen fithren.

Der Jltig braute den UMmS, -
Der Sperling vithete den Maifdh ,
Und der Guctgud,

Der arme Widye,
Frug Gerbei den Hopfen,

rre

- s
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Jauts Nialkg Eappoj’,
Sii Podus maigoj’,
Ratinelis,

Yiebagelis,
Miéfelés med3oj’.

Gandras Fankliwo,
LoFys trimittawo,
O Wilkélis,
Linkfmas éfgs
Yeffis OFFs Bokti.

ey iff gérds Walés,
Af fis Ruma BoEfis,
O jepgu iff pikto,
AE jg fudrafEyfis.

O if tawo SFurds
Bus Rerdsélui Siuba,
Rurs manng gana \
Po Dobilassus,

Po aﬁimq.

————
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Der Stier Hauet das Holz,
Der Hund wafdyet die Topfe,
ind der Kater,

Der arme Widht,
Fanget das Fleifdh sufommen,

Der Stovd) madhte Harfenfplel,
Der Béar bHlies die Pofaune,
Und der Wolf,
Der fedhlidh war,
Fibree die Siege yum Tang.

Wenn mit gutem Willen —
Werd” idh mit der Mubhme tanjen,
Wenn ¢8 mit bofem Willen =
Werd* idy fie gevreifen;

Und aué deinem Fell
Wied ein Pely dem lichen Hirten werden,
Der midy hithet
Dei dem Klee,
Dei dem Hafer.
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Swejt Mervgate:

8. swejus jocsan,
Swejus (an Eycau.
Jweji NTergats wefcsan,

Swejit NMergate,
PajidakEate
Lie mof triju Darbacsii:

Y7e plomay werpti,
P ; $iey tanFicy anfti,
Liey Drobujes redyti; -

k- IS iy S ik mota,
. r ICiwc‘ fﬁﬁi; - e
2 Baltas Rankas masgoti.

. Laiwé (édéjan,

TinFluje trauficu,
Baltas Rankas maszaojau,

e e
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U
Das Fifdhermaddeh

su den Fifdern wollt” idy veitem,
Die Fijdyer mdht’ ich bejudhen,
Cin Gijdermbddyen frept’ ich gerne.

Das Fifdermbddhen,
Sdywarzbraun von Yugen,
Weif nicht drei Dinge zu vervidhten:

Nicht fein ju fpinnen,
MNidht didyt ju weben,
Nidy: Leingewand zu ndhen.

Denn fie Im_!ﬂe&t ‘mur,
Sm Kabn zu fiken,
~ Die weifen Hande zu wafden.

Jm Kabne faf i,
Das Neslein jog idh,

Wufd) mie die weifen Dinde. -



Ay baltos, baltos
f1lano RanEates ,
Rasdien ant Wandensicsu.

Ay YWargas, YWargas,
Mano Dienates !
© bus iv dar wargéfites.

Wargas ant Wargo,
2Bida ant Bédss,
2Ant Yandend Niergatei!

Ay Batti, Batti,
Wattusi mano,
Perleif ma tawe Yiergyte!

Weikiaus bcrtcifcjiau
Daug Nieva Laufo,
$7¢ Eai mano Niergpte.
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Sdin weif, fdin weif >
Sind meine Hande! %
Fagtdgl idh auf demBWaffer.

Gi Qummer, Kummer,
©ind meine Tage!
lind finftig mebr nody:

. Kummer auf Kummer,
Elend quf Elend,
Dem Magdlein auf dem Waffer!

i Dattl, Battl,
Mein liecber Batti,
Gib miv gur Draut die Todyter?

Weit lieber gab” idy
Wiel Hufen Fetdes,
Ais dlr jur Brant die Todhber,



S 3 0 F ¢jacte

Ko Bernytis werkia,
Ro Jaunafis werkia?
Werkie gawes NTerguiate
Diddg Ssobejats.

Rai Fittos werpe,
Rai Pittos bursde,
Tai mano Niergyte
Rarcsiaméli)’ Goto.

Rai Fittos aude,
Rai Fittos fuwe,
Tai mano iergyte
Rléti)* {Eanney micgojo.

) M Eittos tif‘:
Rai Fittos baltawo,.
Tai mano Niergytés
3 Windujis déjawo.
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2
Die Tanzluftige

QBarum weint der liebe Ningling ?
MWarum weint der zarte Jlngling ?
Gine Draut Hat ¢ befommen

Bon ju grofer Tauzluf.

Wenn Anbdre fpanneh,
Menn Andre fidh vegten,
So war mein Magdlein
Sm Gafihof und toujte.

Wenn Andre webten,
Renn Andre ndh’ten,
Dann fHlicf mein Magdlein
©anft in ber Kleete.,

Wenn Andre fpreiteten,
MWenn Andre bleichten,
Stand cinfam trauvend
Der Rotlen meines Magbleing, .

-
> Wi
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Pt ¥ ot gt s
ag turedjau maig Efoti;'___
et divelis Puikoritis,

Jis turrejo berg Jivgq
" Aukfo Patbawatims,

Rad jis jojo pet Piewatg,
Picwuie linkéjo,

Yis uimyne Ditbilatg,
Diibilate futefEéjo.

Rai jis jojo fm: Laukaté
Laubujis bildéjo.

Rai jis jojo per Sillati,
Ssilluiis fEambéjo.

Jis uimpne S3illé Ssiekfitg
Rad Jewulelei [¢Fe.

’
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23

Der Hoffartige
de Batt’ einen Eleinen BVruder,
Dody von grofier Hoffavt:

Gr Datte cin Hellbraunes No§,
Mit goldbefchlag nen Hufen.

Wann er hinvier dber die Wiefe,
Dengte fid) die Wiefe.

@y gectrat das Klcebliimlein,
Das Kleebimicin yerdriiciee ev.

Wann ev hinciet’ dAbers Gefilde,
Grbebte das Gefilde.

Wann ¢ Hinviee duedy die Halde,
Crfdoll davon bdie Haide.

v gecteat dag Holy der Haide,
Dag die” Rinden flogen.



ﬁ__ ,’._ .
-,

'

Tis futiBEo NTerguiate,
Balte Lelijaty,

TJis jei dawe labg Aytg
Ji jam ne jodati.

i Yis jei Béle Reppurrate '
i jam - YWainitats,
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€r traf cin MAgdlein an,
Cine weifie Lifie;

G bot ibr einen guten Morgen,
Sie bot ihm €ein Wirtlein,

@ fhob filv fie den Hut ab,
©ie filr ibn dbad Krdnylein,
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Sitrvatelées Rauda

aﬁ WWargbdienele,
AF Sirratele!
Papratuf® wargti,
YOargadienele;
Rad aff turréczan
Yiors Niotinele,
Uitarajele!

i Jau fenney gul
Hubftam’ Ralmelij’.
Ant joéo Fappeli
Rutu Raffele
Taip grajey fwiecsa :
BRai Sidabrelis.
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Der Waife Klage

Sd; armes Magdlein,
Berlafne Waife,
Gervohut 3u davben
an bittermn Elend ;

O wenn id) Hacte
Dody elne Mutcter,
Eine Firfprecherin?

Sdon lange fdiaft fie
Auf Hohem Hidgel.
Auf ihrem Srabe
Doct glanget itternd
Der Thau der Rauten,

@0 bell wie Sitber.

83
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Pasadéjimas,

53:: S3illéli jojau,
Ssille Siéeq pjowjau,
Ant jido Laiwélio
Jirgus: paféran.

Ssétuils pawyto,
Sivguiie pailfo.
Tifray ne nujofu
Pas jalg Riemath,

— Tu Nlerguie mano,
Lelijate mano,

Ar tu ne girdéjei _
Ssille 3irgq fwengiant?

~ @ jey iv gitdéjan,

Alle ne atfpéjam,
Dar oF pafiliffn
Prie mano Mocsuttés,
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25,
Die 3 ufage

@urd)ﬁ Fidhtenwalddhen vitt ich,
Qm Walddhen mabht’ id) frifdhes Heu.
Ans [dwarze Nadyen band idh

Mein Rof, und gab ibm Futter, _

Das frifde Heu vermwelfre;
Mein trauted Rof ward mM*
Nun werd’ idh taum gelangen
Hin ju dem geidnen Dirfden,

Du mein geliebtes Migdlein,
Du meine jarte Lille, '
Haft du mein Rof nidht gehdvee
Sm Fidytenwalde wichern ?

Und wenn i’ audy gehorves,
So Hab® idy's nidt beachtet; S,
Nody will idy ja verbleiben
Bei der gelichten Mutter,
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. Senai Niotinelei
Patalelt Elocsiau!
Pataleli Flocgiau,
Galwuielg glofisaun!

NTeldsiu Namuiele,
fMiano Garbuiele,
ie jaDeéE Durryte
Yielabam Bernpcsui!

Kad tu pajadéfi
Lictabam Bernypcui, .
Tankey atlantpfu,
Gtaub;ey fawicEoifis.

Rad tu pajadéfi
Labamam Bernyesui,
Retap atlantyfu,
Miciley pakalbéfu.
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Dee alten Mutter will idh
Nodh gern bag Bettlein madeh,
Das Bettlein will id) madyen,
Das Haupthaar will ich picven.

Didy blet’ iy, (lebe Muteer,
BVerfpridy, o Ehremwerthe,
Veriprid) jur Braut die Todyter,
Nidht cinem 6dfen Freler!

Wivf du mich verfprechen
Cinem 6Gofen Freier,
Werd' idh didh oft befudhen
Und bittere Thrdnen weinen,

SWivfe du midh verfprechen
Ginem guten Freier,
Werd” id) didy felten befudyen,
Und Licbesworte veden.



Teltéjimas i Yyrs.

Kas nor Warguis wargti
Jr Afavelis braueti,
TeEEEE u§ Buro Waikq
Baudsiuninfo Swaiteli,

Jficis & Bandsawdte,
¥ margajt Diwariti,
Pealits manng be werFiant,
U3 Girnelu be frowint,

Pateis iff Baudsawités,
If margojo Dwaricsio,
Parnefi’s grajit Jodacsu,
Jr gailis AGerhesh,

Ras ne nor Wargg wargti,
tie AFaveln braukti,
TeEFEE ug Warto Waiky,
U3 Warto Sunytelu,
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26

Die Vecvheivathung

W Kummer will exleben
Und bittre Thranen trodnen,
- Die geh’ sur Braut, und werde
Des Sdaartwertfohnes Sattin.

Er wird ind Sdaarwert gehen,
Hinand jum bunten Hofe,
Und midy zurhé in Thrinen,
Midy laffen bei der Quivbel.

Er witd vom Sdhaariverf fommen,
Fueid vom bunten Hofe,
Mitbringen fdhdne Worte,
Und Gelge, Gittre Thranen,

Wer Kummer nidhe will leben,
RNidit bittre Thrdnen- trodnen,
Die geh’ jur Braut und werde
Des Waldwartfohues Gattin,
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p, 1

£

JBeis jis © Giveatg,
3 jale Beryinate,
PaliBs manng bemégant
Perynuieis uiklojgs.

Pareis jis if Girvatés,
J6 3alo Bersinicsio,
Parnef raibii Paubfitdcn
Je Ncilatés Jodicsu,
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Gr wied jum MWalde gehen,
Snd grine Bivbenwaldden,
Mich faffen im fifen Sdhlummer,
Bedectend mit dem Pfible.

Gv wicd vom Walde Eommen,
Bom griinen Bivlentwdldden,
Mitbringen braun Gefldgel
Und Holde Licbe Worte,

il
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Meénefio Swooba

Mewis Sauluig wede
Pirmg Pawafaveli.

Sauluie angfti Felép:
Menniis atfifEyre.

Mients wiens waikftinéjo
Aufrinng pamiléjo.

Pectuns didey fupybes
3¢ Bardu perdallijo,

Ro Saulujés atfiffyrei?
Aufrinng pamiléjei?
Wiens LTakti)’ waikftingjei?

i - e i
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Dee Mondes Heirath.

¢s nahm der Mond die Soune.
Da war der erfte Frihling.

Die Sonne ftand {dHon frldh auf,
Der Mond verbarg fidh feheidend.

Der Mond wanbdelte einfam,
Gewwann den Morgenfiern [lieh.

Darob ergrimmte dex Donnergott,
Jechied ihn mit dem Schwerdte.

Was verlicfeft du die Sonne?
as gewannft dbu den WMorgenftecn lieh?
Was wandelteft du einfam iw dev Nadye?




jﬁf'aba.Dacselij'.

~ Dainot Seffyte!
Ro ne dainoji?
Heo rymei ant RanFeli?
- Ranteles uirymotas?

~ Rur af dainofu?
ARue linFfme bufu?
Yra Darie JEEada,
Darielij’ JfEadfes

Rutos numintos,
Roijes mifPintos,
Lélijos iflabhtytos,
Raffuse nubraufita! :

. v Ssaurys pute?
2Ar Uppe aptwinno?
2r PerFunas growe,
Av Saibais mufe’




24
Der Sdhaden im Garten.

ﬂasf, finge Sdhtvefter?
Wavum nidgt fingen?
Warnm fo auf den Handen
Selehnet, aufgefiiet?

Wle tann idy fingen?
e fann Ih froblich werden?
s ift im Garten Sdyaden;
Dag Gavtlein ift verwiftet:

Rauten pevtreten,
Rofen abgeviffen,
Lilien jevtrenet,
Der Thau felbfe abgefchiecelt.

Hat der Nordwind gefiivmet ?
Der Strom viberfiuthet ?
Hat Perfun gedonnert ?
Wic Blisen gefdylagen?

s

.95
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| W%
' £7e Siaurps pute,
1£i¢ Uppe aptwinno,
\

PerFuns ne graudams
Su Jaibais ne mufie.

Barsdoti Wyrai, U
Wyesi if Juri g
Pri Rrafito leidant,
J Darig Fopant,

Rutas numpne,
Rojes nufEpne,
Lelijas iflaEfite,
Reffuse nubranke,

© iv of patti
Wos iffilaifiau :
Po Ruti Pafakbelu
Po judn WainiFelu,
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 Nidht Gat der Novdwind gefiemet,
Nidyt der Strom Abevfluthet,
Nidht Hat Peckun gedonnert,
Mit Blisen nidt gefdiagen,

Bartige Manner,
Manner vom Meeve, £
Ané Ufer gelanbdet,
Haben den Garten evfiiegen,

Rauten pertreten,
Rofen abgerifien,
Lilien perfiveuet ,
Den Thau Telofi abgefdnitcele,

Und ady, idy felber
Konnte midy faum erbalten
Unter dem Rautenzweige,
Unter dem braunen Kvange!

”




ciltﬂso

9:? Tiltg jojau,
3irg’s iffibaido,
E."I ; m m‘mm“r?

Ay, tai man minkfitas,
Nians Datalélis,
Cspfiafis Wandenélis!

AF atfikeles,
Apfifurdjes:
Jau nier’ mano Draugilio.

p—

G AR patfai ludnas,
' "_',-'f&._'.sir”ﬁs fmutnas,
- Wj, Bg dabar davpfis?

e, ¥
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O iv atléke

" Lreys Gulbujeles

36 Ravaleus Darjelio.

O ir nutupe
T os Gulbuieles

" Ant Brolycsio Rapélio.

Gulbe pri Roju,
Gulbe pri Galwds,
Gulbe pri Ssalatids.

Wiarti pri Rojii,
Seffu pri Galwds,
Miamuie pri S3alatiés.

Marti gedvéjo
Tris $Tedelates,

B2 _,g[ Seffi trejus Niettelus,
Y e "h
| O fi Mamnge,
1ano Garbujele,
Rol jos gywa Galwéle,
.‘2& Lad .‘.—o' ~
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Da famen geflogen
Deei weife Sdwdne
Hev aus deé Kdnigs SGavten,

Die liefen fid) Hernleder
Die weifien Sdmwine
Dort auf ded Bruders Grabs

Ein Sdwan 3u Fifen,
Cin Sdivan zu Haupte,
Cin Sdwan jur Seite.

Die Braut su Fhfen, |
Die Shwefter ju Haupte,
Die Mutter an der Seite.

Dle Braut Hetrauerte T
Shn, orei Wodyen lang, . 0 %
Die Scywefter dret Jabre, :

Und ady, die Mutter,.
Die Hodyehrwirdige, 1
So lang’ v Haupt am Lelben Par,
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Prapilufi
O ir ifdygo Répatete
Tewo alam’ Soduiij',

O po ta Lepa, !.epat}le'
Stowéjo Tewo DuFrpte.

Su Dwaroneleis ji Ealbéjo,
Su Dwaroneis, Puikoriiseis,

. x’; Glﬂ'yt'; Gfﬂ‘,t',' efﬂ-”!t';
A6 pafabyfu Tetujui,

u’; 3‘0[”' r 3”'”‘ ’ w’t"i ']
Dél B9 fabpfi Tetusui?

Ae 2¢1 fin dwéjn Jodujelu?
Ar vél Fio Aubfo Jedujio?
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S0
Die Berfdhwundene

aufgefpuﬁt fsar eine junge Linde
Jn bdes Baters griinem Savten.

Unter der Linde, der jungen Linde,
Stand des Vaterd Tdcdhterlein;

Mit den Hofgefellen fprady fie freundlich,
MMt den Hofgefellen, den Hofdctigens

€y Shwefter, Sdhefter, geliebte Sdhrvefier,
Dem BVater will i) e anfagen.

€y Bruder, Bruder, mein licber Bruder, '
- MWobher willft du’s dem Water anfogen?

Wegen diefer yween Whetlein?
Obder wegen diefes goldnen NRinged?

|
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$7e Dél tu DWEjk Jodujelu,
Tkt Dél Fio Aufo Sedétio,

Serradds Rytg, ankfi Aytq,
Prapiile Tewo DuFryte.

LTedelés Rytq, ankfti Rytg
Jfjojo Brolei jéfEoti:

Waro Trimittais trimittiwe,
Bubnais itemptais bubniwoe.

© iv furado Sefjytelp
Ant Juei, Marvis Dugnélio.

Siemoms Smiltelemis apdumiq,
 Zaleis NTauceleis apnefitq,
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Nidht twegen der jrween Wdetlein?
Nur wegen dicfes goldenen Ringed.

Am Mittewody: Morgew, am fedhen Morgen,
Verfdhwand des Vaters Tddyterlein.

Am Sonntags Morgen, am frihen Morgen,
Ausgritten die Drider, um fie zn Tuden.

SRt ehernen Drommeten drommeteten fie,
Mit gefpannten Trommeln trommelten fie.

Da fanden fie ady, die geliebte Sdhwefter
Sn der See, im Meeresgrunde,

it feinem Graufande dberfpiblet,
Mit grivem Meergrafe Abergogen,
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YWainitélis

“ﬁ fjau per Rémiéls,
Pro Rutii Darsiéli;
O ir futilfau
Selma, Bernéli,
Pas Ruti Dariéli.
Twere baltg Rankéle,
Mowe Aubfo Jiedelt.

AtOSF Dernili,

NTano Jievdli!

Su tawin’ ne Balbéfu.
Dar bufu pas Niocsutty,
Dar Elaufyiu ATocuttei,

pickit’ Brolelei

Mian Wainikéle

2Ant gelfonr Raffeli!
WainiFPusi dewdfu,
fanEoj’ Ssenuie grébfu.
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Das Keanglein

Sd; wanbderte durdys Dirfdyen
Dei bem Rautengarten.

lnd dafelbfi fand ich
Selmas , den Singling,

Am Rautengarten, ;
Die weife Hand ergriff er,
30g ab das goldene Ringlein.

Gibv miv gueid, o Jingling,
Quril mein Ringlein,

Sy will nicht mic div veden;
MNod) Hleib iy bel der Mutter,
SBill Miltterlein gehorchen,

Kaufet miv Britder,

Kauft miv cin Krdnzlein

Jus goldene Haupthaar!

Nod) will ich ein Kednyleln tragen,
Auf Wiefen will idh Harvken, 3




K ® iv nupule

i+ Zoog NMano Yainikélis
3 c3pfie Yanbdenéls,
Dabar nuplaukfi
Saloms Lankéléms,
3 Jures & Navéles,
Jurujems plaukfi,
NTergui bewirEdifi,

Ay tics, ne werkis
Mano Niergyte!

Ganfi Swecsig , Bernyti
Su jaleifeis Tinkléleis.

O tu fujwejofi
Niano Yainikéli
J6 Juri, if Mavéli.,

e S—



Ach, da entfiel miv

Hevab meln Kvdnglein

Sns tlave Waffer.

Nun wivfe du [drwimmen
Durdy grine Gefilde,

Sn Seen und in Meeve;
Sdwimmen in Seen,
Das Madden wicd weinen.

Sitille, mein Magblein;

WBelne nidit (Enger!

@8 fommt ein Safi, der Knabe
Mit einem grinen Neslein.

O du wirf nun wieder
Mein Kednglein miv fifden
Aus Seen, aus Meeven!

100




D v 3 weijwn

Sioeg ifbigo
36 Rufnés Rémo
Du jeunn Swejyreln

Jie Lleido, leido
. Pronus Tinklélus
“ Padummo widdurelii’.

O ir fugiwo
Dywnay Tinkléleis
Du Jura Werfuldlu,

Ay Drauge ;% tange
Taworfau man u.v
m t‘[ Dywy 3 ﬁgmrlu‘
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Die beiden Fifhern

E; rwifiten, fdifcen
Aug Rubend Dirflein
Hinans jwel junge Fifder,

Sie watfen, warfen s v 1*
Die feinen Nege | .
Mitten auf dem Haff aus.

Sie¢ fingen fijdend, -
O weldy ein Wunbder, -
Im Net gwei Meeves: Kalber.

M
Gy Gefell, Gefelle,
Mein Mitgefdbes

Was find dad %mmifa

»

&
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O ir fupybo
Bangu Diewatis :
PaFillo faurps Wiéjatis,

2y Drauge, Drauge,
Towarfau mano,
Nief Auko Jnborlit

Te qul, te vitto

Bangputtys Waltg,
Ant Aubfo JnForélio!

Ay Drauge, Drauge,
Towatrfau mano,
LipE Nigjto WirBonélg;

Raffi matpfi
Ropu Ralnélio,

- Ar laibafés Pufirtis,

© $Tey matau Ropu

Liey Ropu Ralnit, '

$iey Igibaji PufiEfin:
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Dody da evpiente |
Der Gott der Wellen: 3
Der Nordwind Hob an ju fdrmen, ‘

Gy Gefell, Gefelle,
Mein Micgefabete, _
Wirf aus den goldnen Ankert

£aB feyn, (af fdhauteln
Der Wellenfdyiumer 3 |

Den Kabn auf goldnem Anfer,

Co Sefell, Gefelle;
Mein WMitgefahree,
©telg auf bes Maftes Gipfel;

Bielleidht erblickE du
Den Berg der RNebrung,
Ober eine fdignte Fidhte,

) febe niche die Mebrung, o 5

idit der Mebrung Berge, - > N

Audh nidhe die fplante Fidte. . r- s
3 BRI




O af tift matay
Nicegyte fawo, .
Pro Pufyng waikfecsojant,

Jods Wainikélie,
Gelfwos Rafjelés,
Salo Rafto Ssurfitélis.

Ead imanpcsaun,
Puffan dalyczou
Falo Rafto S3urkitéli:

Wieng Puffélg .
3 Skrinuig défu,
Antrajg & Welubelg.

ohp

Ay prauge, Drange,
Towarfiau mano,
- Rateul [UER Waltusi

B A ant Pafainés? &
'_-,,;‘ Ar ant Yarufnés?
Ur ant Rufnés Remélio?

o
-
T
N
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Sd) feh nuv eingig
Mein licbes TMagdlein,
Randeind am Fidtenwalodhens .

Braun ift das Rrinaldﬁ, :
@elb find dle Loffen,
®viin gusgendbt das Sdhitrylein,

Wenn id) was wifite,
WBollt idh es jevehellen,.
Dad griin ausgendhete Schirylein.

Die eine Haljte
Sn die Kajiite,
Die Andere gur Flagge.

Gy Sefell, Sefelle,
Mein mfﬂfﬁbu‘:
Wo (enkeft du den Kabn Hin?

Hin nady Pafalne?
Oder nach Warufen ? *
Oder nadhy dem Dorfe Rub ﬂ"’
8!



Lley ant Pakaingés,
Liey ant Yarufnids,
TikEt ant Rufnés Remélio,

xm Remélis ,
Kai BRlaipeduse,

Cse bego v Waltuseis.

Rufnés Bemelij’,
Aug’ mano 3iedélis,
Ten rinft mano Ssivdelis,
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Nicht nadhy Patalne,
Nidt nady Warufen,
Nur nady dem Dorfe Ruf Hin.

Denn Rufens Divflein
St fdhon wie DMemel ;
Da [diffet man mit Kabnen,

Sn Rufend Dicflein

Wadfi meine Blithe; . : _"I
Dabin verlangt mein Hery nue. SN
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X weijén a

(mey Nergyte per la‘;lgc'lg:
Rurfai Wiéjas pucsia?

Tas Furs YDafar, tas ir Gsenhun*
S3aurd Wejuiatis,

Rad galécsan fis Lgiwdlu
Per Jurates plaukti,
Perfiwefcsan judn Ssilfy,
Falu Rutugacsi.

Jodii Ssilen YWelubel;
Jfrabyt Swejatiems;
O £ 3eli Rutujaesi,
YOainikélioms pyti.
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Die Fifderin,

Sieh, o Magdlein, dburdy das Fengter,
Weldher Wind nun wehet?

Der fo geffern, weht aud) Geute:
Lieber Wind qus Novden.

Wann iy Ednnte mit dem Schifflein
Ueber See Hinfabren,
SWiied idy Hoblen Tdhmwarye Seide,
Und aud) grine Rautes

Shwarye Seide, um-den Wimpel
Auszunabh’n den Fifdern,
Und die Rauten, griine Rauten,
Um den Brautfeany ju flediten,

| ————




S 3¢ iv Yy s

2‘5 uj Sseiri eifn

‘Sseirt apflankyfu?

AB pafiwerfu

J margg Lydekyte.
AE nufiplauvkin

J Jures, @ Miaruges.

Ten pafigliufu

Po jfxtq Jolélg.

Ateit Szeivys paftuj
g;im‘i Tinklq néfgs.
2lor Tinklg traubti,
Lior manng fugiuti,
Tikray dabsdams
Niciley Falbédams:
NMiarge ZydeEpte!
Stay, gradi Nergpte,
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—‘f Der Witetwer.
-
Qen Wittwer wollt” idh feepen,
Den Wittwer fberrafchent
gy will mid) fdiev verwandeln
Sn cines bunten Hedtleins
Geftalt, und nicderjdhwimmen
Sné Meer und in die See Hin,
Da will id mid verbergen
Sm gvilnen SMeeresgrafe.

Da fommt der %mnm folgmb,
@r tragt ein Neb von Seide;
Er will dbad Neblein werfen
Und will midy Fifdhlein fangen.
Mit Sorgfalt auf midh adytend, -
Und Liebesworte vedend
Ruft e : cin buntes Hedtlein !
Und fieh, cin fdydnes MAgdlein,
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U Sseivi ne tefanti

&o Téwo Langu,
Stitlo Languiicsu,
Alpwuse iypdéjo.

© ji sydéjo,
O ji Elyfiéjo,
Jidas {igates néfe,

O tos flgates,
O tos jidofes
‘RinSwyna_ﬁ Ewepéjo.

Rad aff Jinnocsan
Bernuii gaufent, :
Jam Sermegéli fucsau;

Sute ififucsau,
Rafte ifrafycsau,
Sivabrélu ifwadsocsau.
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Unter des Baters Fenfter,
Des Glafes Fenfrerlein,;
Blihete eln Oelbgum.

- @t blibete und wefhe
SBobl Bin und wieder,
Und trug fdmwarzbraune Beeven:

1nd diefe Beeren,
Diefe (dwarzbraunen,
Erdufteten wie Weingevudy.

Wann idy es wifte:
Sd betam’ cinen Junggefellen,
Wollt’ idh ein Kieid ihm ndben:

- Naben, tooll’ idhs, ndhen,
Stiden, wollt’ idys, fiden,
Mie SiGer wolls ihs fertigenm

123

Die Feinen Wittwer feeien will,

s

R ____-.;'..ih.'ﬁ
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st - Rad af finnoceu

Liafluii ganfent,
Zabdycsau jam Lencugates:

AB furabycsan
Jam Rojas, Rantates,
Jv imefesan ji ¢ Risvati,

Jis ne ginnbtu
Diends Liaktelés,
Yiey Jiemds nep Yoafarétie,
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Wann idh 3 wiifte:

Sy befAm einen Wittwer,
FWollt* i) ibm Ketten anbingen;

Sy woll’ ihn fdblichen
An Handen und Filfien,
Und in den Thuvm ihn werfer,

‘a}id;tc‘ follt’ ev wiffen
Von Tagen und von Nidyten ,
Lon Sommer und von Winter.
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Raro Waiflae,

QBuiEﬁc;ojo Tetujis

Po margg Dwarg,

Aukfo Ratfteles Eambindams,
Sawo Sunpcsus jeu Bédamas:

' Ay, BelBit, BélEit
- Sunycsei mano!
Jau mufi Dwarg
Yoriffas apftojo,
It mufi Sefiptes ifwajawsjo,

! Wilay iBidfim,

! Pirma priftéfim,
Je tg Waifkéle
Nes ifwajawdfims
e mufii Sefjytes
Waifke pajyfim:
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Das Kriegesheer

Es wandeite der Bater

Sm Gunten Hofe;

Die goldenen Schiaffel evtdnten,
Fehh® wekt’ ev feine Sdhne auf,

Stebt auf, ihr Kinder,

Stebt auf, meine Sihne!

Denn unfern Hof Hat eben

Gin Kriegsheer umringet,

Hat unfere Schweftern Hinausgetvicoerm,

©pit werden wiv ausveiten,
Frilh werben wir e8 einfolen,
Und jenes RKriegsheer
Werden wiv jerfiveuen;

Und unfere Shweftern

Jn dem Keieadheer erfennen:




128

Ant jii Galwilés
Gelswos Rafjéles;
Jr ant Raffeln
3als Rafpinélis
e ant Rafping
Jiuds Wainikélis s
Jr ant Wainiffo
Aubfo Rwétkele,

Seffptes mufii,

Taunofes mufii!
@ FEur jus gawot
Aubfo Bwitkelp?

Didsame Fare

- Tarp mufh Broléli,

(3] cson mes gawom
AuBfo Bwétkelg,



Auf ibrem SHaupte
Gelbe Lotfen,

Und auf den Loffen

Gin gridner SHaarband ;
Und auf dem Haarband
_ @in braunes Krangleing
Und auf dem Kednjlein
Gin goldnes Strdusden,

Qb lichen Schmeftern,
Sbr-jarten Jungfrau'n!
MWo babt ihr echalten
Das goldene Strauslein?

- 1

Jm gropen Kriege, >
Swifdhen unfern Q)tﬁberu,‘

Da Gaben wir erhalten.

Das goldene Strausiein,
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Seffyc3tt Raudojimas.

Yau ic atlébe Gulbji Pulbatis:
@ ir paware i Farg juti,

Rittdh ifjfjo jeuni Brolycsei,
© mufi niera neygi Fam jutic

Brolpsut-juti, Berolui ne juti;
®iwa Tewslui 3irge saboti!?

Wiena Sefjyte Brolyti véde,
O Fi antroji Wartelus Féle,

Ai Broli, Broli, Fadda parjufi
Po mufu Téwd tandona Roje?

Rad ji prajpdés, tai af parjify, =
© ir prajydo $Tedelés Ryta,
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3
Der Sdhmwefteen Klage:

(G Sug von Sdywanen fam angeflogen
Die trieben, eilig in den Krieg 3u veiten.

Biel Anbdre vitten der jungen Brider.
Der Unfern if Niemand, der auch Eann reiten

Cin Bruder ju veiten, Pein Bruder 3n leiben.
aft felbft ung dem Bater das Noftein jaumen!

Cine der Sdweftern bekeidet den Bruder,
Und diefe Andre bebt auf die Phovte.

Ay Bruder, Bruder, wann fommiE du gevitten
3u unfers Baters Hellrothen Rofe?

Wann fie aufblithn wird, dehn Fomm idy gevitten, —
Und fie evolahee am Sonntag ; Moraen;
9!
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Lliera, Bai nicre mumma Brolacsio.
Eiwa Seffyte, Brolycsio laubti,

Ant ano Ralno, pas lifis Tworg!
Fr nuftowéjom’ Balng, Dubatg,

Jr patilnéjom Ufiés Tworaty.
{Ticra, Eai nicre mumma Brolicsio.

Parbig’ Jirgatis, rific parbégo,
Aukfo Eilpatis Sallé Babéjo.

Eiwa Seffpte, Sirgs fugeudit’,
Jr jam fugiwus, ifElaufinéfim.

T BT 000909 oo T

%Ai Jivge, Jirge, Brolio Begune,
© Eur tu dejei mumma Brolyti?

Junima Brolpti NTukij dufdwe,
© manng paleido i wiffy Swietq.

!:)ewﬁi"es Uppes planfte perplantiau,
© § defiimty mecte pernivan.

Tl g
—f -

e



Da wayr fin Bruder, da ift fein BVrudev.
Komm liche Sdywefter, ibn ju erwarten, -

Auf jenem Berge, beim Ejfenzaume!
Wiv dberfchritten wobl BDevg und Higel,

Wir viumten, hoben den Eidenyoum a6:
Da war Fein Bruder, file ung Eein Bruber.

An fam ein Rof im Tcabe gelaufen;
€in goloner Biegel bing ibm jue Seite.

Komm (iche Schrwefter, dad Nof au fangen!
Und wenn wiv’s gefangen , e$ auszufragen:

O Nof, o Nofilein, ded BDruderé NRenner,
Wo Hafe du unfern Bruder gelaffen?

Curen Bruder erfdoffen fie im Treffen,
Midy aber fiefen fie in alle Wefs.

-

Neun Strome 5in'i:[) hindued) s h‘
Und diefen sehuten bluburﬁ-y@éﬁ

4
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i, ui Diewnii, Diewnlen mano,
Rpes mum’ padéfi Brolio gedbiti?

Sauluje tare nufileidama:
AR jum’ padéfiz, Brolio geddEti;

Dewpnes Rytus 1NTiglugej’ temfu,
O i defimtg ney me tebEéfn,
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Ady webhe, wehe! mein SGote, du lieber!
Wer wird uns Helfen den Bruder Getvauern?

Dic Sonne fprady, fih Hernieder lafend:
Sy werd’ eudh Helfen, den Bruder betrauren;

Neun Morgen will idh in Nebel mid Hillen,
Und an dem gehuten audy gar nide anfaed’n.
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Mote iv Dufryte

nefti Ryeq, Ryeusi,
Sauluge tebféjo, -
© po Stiklo Langujacsu
Niocsutte fedéjo,

Rlaufu tawg DuPruge,
Rur tu waibftindjei?
O Pur tewo YWainikili
Migluje uikritto ?

Ankfti Ryta Ryptuje
Wandenélio éjau,
O tef mano Wainikél:
> NMiigluie vifritto,

bl
1

|

L 9
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Die Mutter und die Todeer.

8:1‘1(; am Morgen, Morgensd frilh
Ging die licbe Sonne auf

nd an Glafes: Fenfierlcin

Saf die liebe Muteer.

Grage dich mein Tddhterleins .
Wo bift du gewandelt?
nd wo hat der feudite DNebel

© Deinen Krang betrdufelt?

Seih am Morgen, Movgens fuilh
Sing id aus nadhy Waffer,
Und da Gat der feudyte MNebel
Meinen Keany betrdufelt,
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Tai ne Tiefa, Dubruie,
$£7¢ wierni Soduiei,
O tu fawo Bernuielz
Per Laoukg Ipdéjei.

®© tai tiefa, Niamnie,
Tai wierni Sodujei,
Af s fawo BDernuielin
Sodubg Ealbéjan,



St nidht waber, o Tddterlein,
S Eein ehrlid) Whredhen.
Du baft ja deinen Singling
Ueber Feld Degleiter.

Sa, iff wabr, o Miitterlein,
Das find wabre TWoreleins:
Ny hHabe mit meinem Siingling
Ein Wirtchen gevebet.
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Ant Rlewelio,

Ai sat0j saloj” wifus HBiewdlis,
Po Tewniio Warteleis. -

$Vilgap Salofi, wefus Kleweli,
Tikt fit wieng Netéli,

© af i turrn du Brolytélu,
M’ tawg pabirfti.

O #g jus weibfis if mano S3abu?
J6 mano Kemenélio?

o “tawo S3atu baltg Waielt,
. Béen Firgn waioti.

E Lemenélio jide Laiweli
Wandenuin BelGuti,

-
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57
Auf den Secinbaum
@d grilnt, ¢8 grint cin fdattigee Lelnbaum,
Bor meineé Baters HNausthilr, '

RNicht lange wirft du geiinen, o fattiger Leinbaum !
Nur nody den einen Sommer!

Denn i habe jtoel junge Brubder,
Die tradyten, didy umznbauen.

»Was werdet ibr bauen aus meinen Aejten ?
Was aus meinem Stamme?

Aué deinen Aeften einen weifen Sdlitten,

Mit braunem Rof davan ju fahren. - '

Aug deinem Stamm einen iraﬁnhi Nadyen ,'
Um auf dem Waffer ju fdiffen.




142

O jey jns manng toly nuleifte,

2Af jums ne DéFawofu,

O jey jus manng vettay lanEyfte,
Tay labay graudsey weérkfin

© iv atlante manng Brolacsei,
Bas Uledelés Rytati:

Siemuse YOafe bern Jirgacsu,
Ir Wafaveje Laiwacsu.

——
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Wenn ihr mich ju weit Hinfrepet,
Werd idy ewch nidht danken.

Und wann ibr mid felten befudet,
So werd’ id) vedit bitterlidh weinem

1Und ¢8 Bejuchten mich meine Briider,
An jeglichem Sonntag: Morgem.

Sm Winter ju Schlitten mit braunem Rofe,
Jm Sommer in dem Nadyen,
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Dufrés Atfifweifinnimas

9(5 atfifabian fawo !‘I‘Io:_;uttg,
O af nu Pufies Jjeu Waffarélés:

JéfEol NMTocsutte, faw Werpéjate,
Saw Werpéjatg it Auddjate,

Jeu prifiwerpjou balti Linnilid,
Jau prifiaudsian plonit Drobélis,

FJau prififuriwan balth Staléli,
Sau prififlawjau Aiemo Yejélés.

Jau gana Fleufian fawo NTocsuttei,
v Jau reifia Elanfyt iv Anptelei, .

5“ prifigrébjen Lankl Ssénélio:
Prifincfojan naujii Gréblelii.

© WainiPeli falit Rutélin,
$Dilgay salofi ant mano Galwélés!
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Abfhied Der Toheen

3@ bab’ aufge'fngt meinee Mutter
Sdon vor deé Sommers Mitte:

Sudie S.mu'tm dir ein Spinnermabdien,
Cin Spinnermadden, ¢in Webermaddyen,

1) baﬁ-e' g'euug gefponnen ded weifen Flachfes,
Genug gewebet der feinen Linnen,

36 BuBe ‘mié genug sevfdeuret am weifen Tfdlein,
% Babe genug gefeger des Hofes Dlase,

G'nug Bai" idy gebordher dev lieben Mutter,
Muf nun audy geordhen der Sdhwiegermuttee,

3 Babe genug gefarket das Gras ber Wiefen,
Pabe genug midy gevteagen an den weigien Hartiein,

D du mein Kednglein von gr&nmw
»mid)t lange wirft du geiinen auf meinem Daupte,

io
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Miano Raffeles saln Ssilfels,
SJau ne blisgéfte Saulei Eaitinngnt!

Miano Plaukilei, o geltomieji,
Liefiftivftifte YWéjo puisiami!
Af atlanfpfu fawo NTocsutte
{ie wainiFota, o mumétota.

© Yinumeteli, mano plomafis,
Wijo pucsiamas dar padusgéfi!

Niano Raftélei, o wiwingrdji,
Sanlei Eaitinnant dav pablizgéfte!

Mano Baffptes fali Ssilbeliss
Sénoj’ Eabéfti, manng wirgdyte!

NTano Jiedélei, o aubfinelei,
Strynoj’ gulléfte iv beruddyfte!
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Sbr meine Fledyten von griner Seide,
Werdet nidit mehr funfeln im Sonnenftrahle.

Jbe meine Lotfen, ibr gelben Loffen,
Shr werdet-nidt mebr fattern im Webhn des Windes,

Sch werde befuchen meine liehe Mutter
Nidht mebr im Krange, nein, in der Haube.

O du mein Haublein, fo fein gewedet,
Qu wirf nod) ectdnen, vom MWind durdhfdnfelt!

Dut mein Sezeichnetes, mein Sefticttes,
Wirfk nody ergldnzen im Strahl der Sonne!

36t meine Fledyten von griner Seide,
Werdet hangen an derWand und mirTHranen machen!

O meine Ringe, ibr goldnen Ringlein, ,
Werdet liegen im Kofien und da vervofien,

10"

4

Sbeny
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miega; Daviaetij

Sabok, Taenati,
Bivg Jivgati,
Sivabro Famanéléms!

© af it jofu
9 tg Beméli,
Bur cimf’ mano S3irdatis;

m c“!ﬁti 'mi;
Aur Gwiefus Langai,
Bur Jalos Pawartates;

Tarp Wartu Rléwai,
po Langu Beriai,
Ant Biemo Dubilacsei.

oi ifieit, ifeit,

96 Létiji Dario
Galwa gloftydama.

- - '.-,;-,.'.;.*\
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Der Shlummer im Savtem

auf, ghume miv, Knabe,
Mein Grauncs Rof ‘
Mie filbernem Stangen: Gebif !

Denn Id) will veiten
An jenes Dicfdyen,
Wobhin mein Hery verlangt ;

o Gobe Haufer,?
o helle Fenftern,
Und gviine Fenfterladen;

Smwifchen den Plovten Budyen,
Am Fenfter Birvken,
Auf dem Hof Klceblumen,

Da fomme, da fommt fie
Hinaus den Liliengarten,
Da# Haar in Ordnung bringends
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Gloftaif ne gloftail
Niano Niersyte!
‘Bue tu taddae gulldjei?

© af sulléjan
© af fapnojan
Po Lélijo Rewmacsu.

Yejusis pute
Lélijos use
JFarde mane Plaukilus.

———
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MNidyt ordne, nidht sedne
Dag Haar dir, o Magdlein!
Wo Haft du denn gefdlummert?

S Babe gefdlummest,

3¢ Habe getrdumet,
Unter der Lilien: Stande,

Die Winde weheten,
Die Lilien dwantten,
Reefivencten miv das Hanpthaar.

e —



Perwedimme Daina

56 waeartio
Weiéléms pucsiant ;
Lelijuséms be lingojant,

Jfwés ifwése
Niielg DukFrelg

€i, BiIBie, BilEit,
Niano Sunélei,
Wykit pawefig Seffelg!

Jau ir pawijo
Sawo Seffelg,
Pas falaje Gireéle ;
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Heimfahrungs - Gefang,

s Abend web’ten
Die fanften Winde,

Die Lifien [Gwantten Bin und Gers’

Da filfrten fie von Hlongn,
Die liebe Todter,
Gove dbes die griinende Haide,

Auf, anf, ibr Sdbne,
Berfolget die Schwefter,
Saget nad) der Hinweggefibrten?

Und fie hinaus —
Creilten die Sdywefier,
Sdion bei dem grinenden Walbes

153



Per Siills jojo,
Ssillas bildéjo
IJr Bamenos fEambijo,

Ai, geyBfis, gryBRis,
Mano Seffyte!
Grajin® tawg NTocsutte.

Bet af ne gryfu,
Niano Brolelei!
Grajyfu YWainieéli.

O Eur Seffyte,
Pajidatiyte,
© PFur tu nabwynofi?

Stow® ant Ralnilo,
Sali Lépile:
Ten mano LTabwynile,’

Ssittos Lipélés

-Sali Lapélei

Bus mano Prigalwele,
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Durdy die Haide vitten fies
®a erhebte die Haide,
Grtdnte das Stangengebifi,

O tehre wieder,
Kebe’ um o Schwefter!
Didy erfehnet die Mutter juviid,

Nidht wil idy umtehren,
96 meine Britder!
Den Kreany nur will id jurdEfenden.

o wirft du, Shwefter,
Du Sdwargebraunte,
o wicft du nachtherbergen?

@3 ftebt auf dem Hidgel
Gine grilnende Linde,
Da werd ih nachthecbergen,

Und diefer Linde
Griinende Dldtter
Werden meines Haupted Kiffen fepn?

P
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0 1§ manng linto
ﬁ!ﬂsﬂ S3akéles,
Tie NMocsuttés Rankeles,

156

Us manng !ﬁﬁo
Lépds Fiedélei,
e Miocguttés Sodélei,

| Tl ol

o FL
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€¢ neigten fih ju miv,
Dex Linde Jroeiglein:
Das waven nidit der Mutter Hande.

Auf midy fielen bernieder,
Der Linde Blithen:
Das wayen niche der Mutter Worre.
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Jaeunofes Dieniéles

augo Darie Rlewéles,
Ludo Darie Ruteles,
Lud, wud’, fudo
Jaunofis Dienli.

Ae taw gaile Tettuils ?
2e fenofés NTocsuttés?
Ar taw gaila Jaunoji,
Jaunofis Dienélia?

gaile Tettuie's,
Lley fenofés NMocsuttés;
TLai geile ma, tikt gaila
Jaunofii Dienélu.

BiF Mocsutte tﬁlir::u!
LiefE YWainitfg Balimu!
Finnai, NTotinele patti,
BRad af ne nefidfu.

——
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W
Die jungfraulithen Tage.

& wadyfen im Gavten Ahornbiume,.
@g Elagten im Sarten Rautenfiviuder,
Sle Elagten, Elagten, Elagten,

Um tie junafeduliden Tage.

St dic feid um die Mubme?
SfE div leid um die alte Mutter?
Obder ift div leid o Sungfeau ,
lm die jungfeduliden FTage?

Nidyt ift miv leid um die Pubme,
Nidyt um die alte Mutter,
@8 ift mir leid, 8 ift miv (eid nur
Um bdie jungfraunlidhen Tage.

Gebe, Midtterden, weit vor Biec!
Trage das Kednglein weit von miv!
Weifit es feloft dody, o Mitteriein,
Daf id) es nidht mehr tragen werde
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YWiffi manne¢ bave,

qgiﬂi manng bare ;

$Tey wiens ne uitare:

= Baude ‘xnnytc,'baube Deenytis,
Muge neffigailedams,

2Te bauf® Bernyti!

: Pafiffufn Tewelui.

Mano Tewelis per Riema éjo,
e Ramanefes Ranfoj’ turrdjo,
Bauff, mokif Jentyte!

Tawo Yale Dufrpte.

Wiffi manng bave;
Ylep wiens ne ujtave.
Baude Anyte, baude Vernptis,
Niufe nefigailedams,
" %7e bauft Bernyti! :
Pafiffufic Seffyter.
Mano Sefjyte per Riema ejo,
Jr WeiniFeli Rankoj’ turréjo
 ‘Bg pabarei Sefjyre?
Jv of walne pirmi Dieneld,

3 . -
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Alle fHhalten m i .

ﬂﬁc fhalten midy;

Niemand vertheidigte midy.

@3 fdhalt bie Sdhmieger, 8 fehalt der Jitngling,
Schlugen midy obme Mitleid.

Nidyt fheit’, o Singling?

8 wills dem BVater Elagen,

Batevchen ging dbern Hof hin,

Freug in Handen ein Jdumlein.

Sdile nur u, (eh’ o Eydam?

Wdyterlein, war dein Wille.

Alte fechalten mich;
Niemand vertheidigte midh.
€5 fdalt die Schwieger, o8 [dalt dey Jiingling,
Sdhlugen midh obhne Mitleid.
Nidye fdere’, o Jiingling,
Ay wilks der Schwefter Eagen.
Sdwefterlein ging dbern Hof Hin,
Trug in den Hinden das Kranglein.
Sdwefterchen adh, was thateft du?
Audh idh) bin feei der evfren Tage

11

-';“ tl YAl
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{\‘_ Wiffi manng bave,
" ¥iey wiens ne ujtare.

Niano Brolptis per Riemy éjo,
Sr Rarduielt Ranboj’ turrijo,
Dabar Swainyte,
Re tu darai Seffytei?
Liuléls Galwele
Rai Bapuftelis; -
Warwés Rraujo Sslarelei -
Bai Bijuno Lapelei.




Alle falten mid; ‘
Niemand vertheidigte mid,
Dritderleln ging dber den Hof hin,
Und trug ecin Schwerdt in den Handeny -«
Nin fieh, o Schuweftergatte,
Was thatefk du dem Schwefterlein?
Div foll der Kopf binfliegen,
Gleidy wie ein Koblhaupt; ;
Die Blutstropfen follen trdufeln,
Wie Blatter dev vothen Rofe,

v e A
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Miclaufe Dowana

O e af jojan fimtg YOarfnelu,

Be Bglno, be Filpo, be Ramaneli,
© af prijojaun 3alg Givreelg, Berjinéle,
Jaloj’ Girrelij” Bevjeli lenFcsau!
Berjelio Raffele Burnelg praufcsan!
O Ead af bucseu baltas, taudonas,
Raip mano Tewélio jyda Burnotas!

© af c3on vadau mano iergyte,
Pas Rutis Darieli, pas Nigromeli,
Wlergyte mano, Jaunoji mano,
Rq af turréfia ant Dowanelés?

AG fEyfu Bivétkile Jalii Ruteli
© iv fuffyfi brangicufu Solél,

O jey iv prafia, prafesi prafcsanfs,
Tkt Dowanele 1Teilii meilaufis!
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Die liebfte Sabe

A ih wobl Hundert Feldbiweges geritten war,
Obne Saum und Sattel und ohne Biegel,

Kam i) an ein Wilddien, griin Birfenwildden.
Gern beugt id) die Divke im grinen Waldden!
Sm Thau der Birfe wilfd) idh geen mein Anthis?
Daf eoth und weif idh) mddyte werden, '
Wie meines Baters Liebrofe Hlhet,

Unb da begegnet' i meinem Magdlein
Am Rautengarten, am Mairangarten.
Mein Holdes Migdlein, du zarte Jungfrau,
Was werd’ idh) dann jum Sefdent erhalten ?

S wecde fledhten ein grines Stedusleln,
Werde Rauten binden ju den fdhdnfen Blumen,

Und miv’s aud) dadGeringfte, dadAllergeringfie,
I8 dodh die Gabe der fiebften Liche!

| mm——




Céws Suny i Rarvs leidzios,

Ko déjawo Tetusis fenafis?
O iv ifleive Sunypti ¢ Rarg,
Jaunas mano Sunujis,
Wienkas jojo Protujis.
Tikt flowek) s
7o Drebbek,
Ant YWelubo wis juréd?
® EBad iv tu pulfi,
NTivfi tift garbingay:
Bus Paminnéjims iv, Grabe,

O iv atjojo Brolei, mufys Towarfei,
® B3 dabar weitia mano Sunytis?
Jau Fauja, Ferta salnévei,

@3¢ gul PitsBos iv Bardai. 714
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Dee Water an feinen Sobn, deving Feld siche.

A3as tiagte der Bater, dev Bejahrte?
&t (icf den Sobn Hinaus iud Feld slehn:
Sung iff mein Sbhnlein, .
Shwad) an Erfahrung,
Stehe feft,
Rittere nidyt,
Halte die Fabne fm Angefide?
Und wirft du fallen, i
Wiefk ou dod) mit Ehren Ferben. 1]1
Dein wird man gedenfen im Srabe!

Da reiten Briider, unfere Lanjentriger;
Was macht mein Sohn anjebt im Felde?
Der Streit ift Geftig, fie feuern, fle fdlagen.

Da liegen Sewehre zerfivent und Schwerdter. 14




s S
t‘_i!t ﬁowi!;
LTe drebbik,
2Ant Yelubo wis juvéE!
O Ead iv tu pulfi,
Micfi tilﬂbctbiuscy 3
Bufi paminnitas iv Grabd,

C3e gul, jau miegti mano Sunytis, =
Ant jo Rapéla Rofjuse Evinta,

—————

&
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Stebe feft, ]
Rittere nidht, ] '
Halte die Fabne im Angefidt! :

Und follft du fallen,
Wicfk du dod) mit Ehren fEerben. B
Dein witd man gedenfen im Grabe!

1
1
Dot ficat, dort [GIEFE mein Sobn im Grabe, 3
Anf feinen Hidgel tedufelt der Thau, i
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- rieee juvas Warnas,

2Atnéfe baltg Ranfg

Tt aukfing Jiedéli.
Rlaufu tawg Paubftili
Tu judafis YWarnéli:
Rur gawai baltg Ranke
Ir Autfelo Jevél?

UE buwan didsam’ Rare,
Ten didi Mufi mufe,
Ten Fardu Tworg twire,
PuesBélemis Dibg Eafe,
Ten Rraujo Uppé begos
Ten gul ne wiens Sunélis,
Ten werkia ne wiens Téwélis,

Wi, wi, tai mano Jiedilis,
e gryf mano Bernélis,
RBrint mano ABarvelss,
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D et R a a b e

Her flog cin fhwarzer Raabe,
Frug cine weife Hand Her

1ind clnen golduen Ring davan.
Didhy frag’ idy licber Bogel: ;
Mo haft du, fhwarger Raabe,
Die weife Hand erhalten,

Und wo das goldbne Minglein ?

Sd) war im grofen Kriege:
Da {dlug man grofe Sdhladten,
Da flodit man Jaune aus Sdwerdtern,
Da grub man @vaber mit Flinten,
Da flof das Blut in Strbmen,
Da liegt nidt nue ¢in Shnlein,
Da weint nidt nur ein Bater,

O weh! Das ifi mein Ringlein,
Nun Eehrt mein Fingling nidht wieder,
€8 flicfen meine Thydnen.
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B.sc[til‘l&tia,

Po Riewéliv Ssattinitis,
C3yftas Wandenitis,

- . Bur ateit Saulés Dubrytes,

AnPfti Burng pranfiis.

pri Blewdlio Ssaltinicio,
£jan Burng prauftis;
ian bepraufent balts ﬁumq,
ATuplowjau Fiedsti,

© atéjo Diewo Sunélei
Su Ssileh Tinkleleis,
I jwejiwo mano Jedati
JF Wandens Gillumés >

Jr atjojo jauns BJernytis
Ant bero Firsicsio;
© tas berafis Jirgatis
© AuEfo PadEawatéms.
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Unterm Ahorn flieht der Quelfe
Reines Hlares Waffer,

o die Sonnentoditer frithe
Kommt Gy Yntlis ju wafden.

Bu dem Ahden an der Quelle
Ging iy, mein Gefiht ju wafden.
Und idh wufd) mein weifes Antlis;
Da entfiel mein Ringflein.

tind es famen Gottes Shne
Mit den feidenen Neblein,
Sifdhten mir den Ring, den lichen
Aus des Stroméd Tiefe?

Neitend fam ein jarter Singling
Hee auf brannem Rofe;
Und dies braune NRoflein Hatte
Goldne Hufbefdhldge.
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%- 5 BiEG Fenay Nierapte,
BIER fenay Jaundiji,
Ralbéfiwa Ralbite,
Dumofiwae Dumiteg:
Rur Srowe gillaufz,
Rur Neild meilanfa?”

iie galu Bernpti;
 BariaP mMano Wiocsutte,

Darial® mano Sengalwéle;
Jlgay ne paveifu, — —
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»Qomm Herbei o MAgblein,
Komm du jarte Jungfraun!
Reden wollen wiv ein Wietlein,
Denten einen Sedantens
o der Quelle Tieffes,

Was der Liebe Liebffes?”

S Eann nidt o Jingling, .
Sdelten witd die Mutter,
Sdelten die Graugelodtes
Verfpatet werd’ idy omment, = ~
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Pitmweaefaro Daina,

ﬁ’o Wiéjas pute?
Ro (Girre gande?
Ro Lélija lingiwo?

Yle Wijas pute,
$7e Girre gaude,
$ie Lélija lingdwo.

Sefipte werkia,
Haunoji werFic,
Wainikélei lingawo.

Lie wet Sefjyte,
NMiano Jaunoji, :
Dar HRytej’ daugiaus werkfi.

Rels Wainitelus,
Dés Liumetelus,
Dar Rytej’ daugisus werkfi.
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A4
Brauntabend s Gefang.

QBaC fauft der MWind?
Bas feufit der Wald?.
Was fehroantt die Lilie Hin und Her?

Nicht faufk der Wind,
Nidt feufy’t der Wald,
Nidt fhroantt die Lilie Hin und Hev.

Die Sdywefier weint,
Die Suugfran zart,
Sbe Kedngiein fhwantet Hin wmd Her

Wein’ o Sdywefier nidt,
Du Sungfrau zart,
Mebe wick du morgen weinen

Wo fiie den Reany
Dir ein Hiublein wicd;
~ Mebhr wivfe du Moegen weinem.
i3




Dfvys Raffele,
Ssilkh Saujelg;
Tai tawo Nergyftele!

{Tumbus Siedelg,
$iu balto Ranko;
Tai tawo Puikpftele’



Man (8fet das Haar auf,
Die feidenen Flechten:
Das fiiv den Stand der Junafean ?

Man 3ieht den Ring div

Bon weifer Hand ab:
Das filv die Pradye des Fefies,

R —
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Yyiitefds Daina

Ko twoit Seffptes, Fo he dainojat?
%Ac manngs jéfEot nerupeftingds

© Eur af dainofu, Fur t_in?fmc bufu?
L3¢ pas Niotytg namiy paveifi.

e, Bas man fufildis Rojas, Ranteles’
© Bas man Ealbés Nieilés Sodelus?

Anyta fufildis Rojas, RanPeles.
Bernptis Falbés Neilds Jodelus.

Anytai befildint graudsey pawerEfu,
Bernujui Ealbant S3irdi vamdyfu!




181

50

fied der Heimzufubrenden,

QBaG trauvet ibr&dywefern und finget nicheLicder? I
Wahuet 1br denn, idh fev obne Sorgen?

Wie fann id) froh fepn, wie fann id) fingen?
Adh werde zur Mutter nidht wicderbehren,

Wer wird mic nun wacrmen, ad), Hinde und Fie?
Wer wivd mie nun veden Worte der Liehe ?

Annyta witd wivmen dic Hinde und Fife.
Dev Jilngling wird ceden div MWorte dev Licbe.

Wann Aunyta wacmet, fo mﬂ_h‘ i bitterlich weinen:
Wann der Singling vedet, fo werd’ id) das Hevy
nue fillen,

e o
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Kad af jofu jau falin,
Dufa Jirgg padFawsti,
PadEaweles atbappdti;

! Bad of jofu Pagirreis,
Pagirreleis jodidams,
Rarwelslus faudidams — — —

Jr pamacian Wiergnie
Pagirreleis waik§czojant,
ligefes be rankiojant.

3 Af nufédes uimiggan
Ant Nergatis Kieluin
Jt jés Lelijos RanFuiy,




QBarm Ginaus idy velten wevde,
20§ id) miv mein Rof befdhlagen,
Und des Hufes Elfen [dhHirfen.

SBann jum Wald id celten wevde,
Fraben ings den Waldgebitfhen,
Wilde Tauben miv ju [diefen, — — =

Da eeblike’ idh eine Sungfrau
An den Wald s Gebiifden wandelnd,
Wilde BDeeren fich zu fefen,

Abgeftiegen [dlief idy cin
An der zarten Sungfrau Seite,
Und auf ihren Lilienhanden.

> _..:. Sl e = S
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Rai pabuddan, tai nergdan
Sidabrinnes Pentinelus,
Liep Fepurris Durtifs,

AE atdofit, Fas atrgdot!
Man Gédds ne darylit,
Jv ne mano NTerguiei!
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b erivachte — und verfdyounden
Baven meine Silberfporen,
Hud dev Dand vom Huthe,

Gebt mic wicder, dic hr's fandet?
Madbet miv nidht die BVefddmung
nd dem avmen Magdlein?



Dukte, Jalncréne,

Batna'ti salnerawo,
Trimittais trimittdwo,
J Eavg iffelawo,

Garbés Miotpte mano,
@ [eiff iv manng drauge
Su 3alnereis fis Broleleis,

N Dubrpte, mano Jaunoji,
$7e eif tu uf Jalnéen!

Salnéru wargds Diuna:

S3edien czonay, Ryto)' tenay —



e
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Die Friegerifdhe Todhter, i

Dic Solvaten folvaticten,
Sie bliefen die Drommeten,
Sie jogen aus jum Krlege.

a8 midy, ehriviicd’ge Mutter,
Caf mid) mit ihnen jichen, =
Mit den Soldaten, mit den Bridern!

O Todyter, sarte Jungfrau, o 3
3ish’ nidt mit den Soldaten?
Seldatenbrod iff Kummer.

SHeut hier und morgen dovthin,




i Garbés Galwuie mano,

TPt eifis, ne atbdju,
S Jalneris 3ainerofi.

DuEryte, mano Jeunoji,
- Aur Défi tu YOainikqa?
S3t Rutd WainiFeli?

Garbés iotyte mano
WainitEes lingos YDejeli)’
}_ Rafping 3ibbéis Saulelej’.

Dubrpte mano Jaunoji,

O Eoe tu nafwypnofi?
Rur Yiabwynule gaufi?
b .
' Garbis Galwuse mano ,
% ; Ant jalofés Lantelés,
~ 2nt aukftojo Ralnelic.
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Chuivied’ge, Giebe Muteer,
Nidyts will ich adhten, will ziehen,
Mit den Soldaten foldativen? -

O Toditer, garvte Sungfran,
o wird dein Kvany dann bleipen?
Dad griine Rautenfringlein?

Mein Keang, ehewded’ge Mutter,
Wird weh’n im Winde. Mein Haarband
MWird glingen in der Sonne!

O Todyter, javte Jungfrau?
- o wirft du Abernadhten?
Wo-Nadytherberge erlangen?

; ]
Chrivided’ge, liche Mutter,)

Anf einec grinen Wiefe,

Auf einem Gohen Higel.
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‘ O Todyter, savte SJungfran,
Wad wirft du unterfpreiten?
‘ Womit wicfe dn didy decfen?

O Mutter, wied'ge Mutter,

Den Thau will ich unterfpreiten,
Mit dem Nebel midy bedecken?
| eeA— 'f {
i 5
2 =
o i 712
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oo “Jaundtis ¢ Yaiffs jodams.

Sau giet Gaivusis, Felbis Sunpti!
Reils taw & Waiflg joti.

O ®ad af ioiﬁil per Ulycselés;
Pro fawo TewifEelg, —

Dabar fu Diewwn Tewui, Nocsuttel,
Brolycsiams i Seffptiems,

S DPufip Relo dar ne nujojau,
Ofgirdsan Stukkis leidsiant.

S0t foP Jirgelis. Matau Brolelus,
#Sweifs, fweiks Ravo Draugélil ¥ :

Bad wiffaSeme ant mufit grus,

Wifji Raralei Frauvjife plus,

Tift mes ftowebim, tikt ne drebefim!
Reafji mes pergaléfim, —

—————
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Dev jum Kriegsheer reitende Jingling, &~ ‘

D Hahn €edbet; fteh anf, mein SHhnlein, !
Du must gu dem SKriegsheer celten. |

Und qf8 idy vitt bin durd) die Strafe, ;
Dindurdy die Vaterheimaths: .

26’ wobl, o Water, 1e6’ wobf, o Mutter)

4

bt wobl, ihr Brider und Schweftern? - 3
|

Kaum war iy geritten des Weges Hilfte, |

Da hdet' i) die Sefdiite feuern.

@ Sdume mein SKob fich: fdbon f¢6° ich die Driivers E

#tuf, Geu div Kriegsgefahrten 1 3

Wenn die gamye Erde fdhon auf ung firset,
Wenn alle Kénige im Blute waten,

Dodh wollen wie fiehn, dodh nidhe exzittern!
Bielleicht dodh Werden wic fiegem, ~

——

13




-

194 X

Marti Sivrrata,

Ko uffipiitei
Jaunas Beeneli,
2Ant manngs Siveatélis?

O af ne turen
$iey Tewo ney NTocsuttes,
Liey jobids Gimminélés,

Auge Giveelij’
Salas Aufolelis
Tai mano ne Tewilis!

Lemit ne Tewelis,
Osakos ne RanFeles,
Lappelei ne Sodele.

' Tics, ne werk Nievguie
Niano Lelijuse,
Del wargh tawo Dienuzu!



n
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Dievermwaifete Deraunt,

-

Was fiel o Siingling,
Dein licbend Huge
Auf mid) verralftes SMagdlein,

Die id) nidht Habe
FWeder BVater nody Nutter,
Nod) ivgend cinen Wermwandten?

f
@3 widf im Walde
Gin griiner Cidboum;
Ady, das if nicht mein Vater.

O mwicd der Stamm zum Water,
Die Aefte dodh) ju Handen!
Die BDlatter doch ju Whrtlein!
Still, mweine nide, o Migdlein ,
Du meine avte Lilie,
b deinen Kummer: Tagen!
5"




: e tu n»!i_wﬁ‘
Statlujes taifpti? .
I mr-mwﬂgﬁbﬁt

. AB ir mobu werpti
Stablujes taifpti
T 3aloi’ Rantule)® grébth,




Haft bu gefernet fpinnen?
Den Webeftuhl regieren?
Auf griiner Wiefe su Harfen?

9 Gabe gelernet fpinnen,

Den Webeftuhl regleven,
Auf geiner Wiefe gu Havlen,

: 1.
197

5

[

N

i

oo



Séna 2(u8ciatt-

Ant Ratno Yéwa,

Po Jétwa Wandir; -

C3e éjau Wandenicgio, .
Jr (ufitifiau NTocsutte;
€3¢ miclay fufiBalbéjan

Su fawo Nocsutte.
Sweifa! Fa weifi Dubryte?

Burna Falbéjau
Siirdse dumdjau:
AB ic pajincsan
Sawo NTocsutty
Tarp Fimti Andejacyiii :

Baltas Winditis, :
Ggwi!ﬁ lﬁlﬂ"“-‘."li'
Sennofés Audejatis,

——
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Die alte Weberin,

auf dem Bevae feht eine Flieder,
Unter dev Flieder flieht die Quelles

Qu dem Quell ging iy nad) Waffer,
Da teaf i) das Mieterlein;
Unterhielt midy fremndlidh

it der lichen Mutter.
,,Willtommen! wie gebt’s o Todyter 2

anit den Lippen fprad) idh,
Sm Hergen dadt’ {dy:
Wohl wicd’ id) wicder ecfennen
Die alte Mutter
Unter Hundert Weberinnen.

- el ift des Rocken,
$ell find dle Linnen,
RNew ift die Haspel
- Der alten Weberine

H /f';‘-
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Ylegreits i Ravg joti.

30!.‘ jok Brolpti, ne truk ilgay,
e DUF Jirgecsui, ftowét’ ilgapl
Lie Duf Jirgacyui ififabnpt’

LTey ant Lapeldi vafjor’ iv lyt'!

F Tai taw, taw Bpolyti!
~ Tewelio, Nocsuttéis ne Flaufpti,
: Seffytes jaunofes ifdarbyti.

Gawat Rarduje, tawo Wlartulg.

‘ @ Fad af ifjofis, ¢ YWaiffs fRoti,

i Bas manng palydes, Pas manhg palinFfinis’
Staifti Bubnacsei, tie tawe palydes,
Waro Trimittacsei, tic tawg palintsmis.
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Der da zogert, in den Krieg ju veitem.

9‘:&' veit’ o Brilderlein, adgere nidht!

2af nidyt dein Rof nod) ldnger warten.

2af nidt das NRof Wurzel gewinnen,

Und auf die Blatter nidht thauen und reguin !

Die, div fdhon vedht, o Brdderlein?
WVater und Mutter nidt su aehovden,
Die jungen Schweftern ausjuhihnen !
RNun erhielft du cinSdwerdtlein, was deineBraut ift

Und wann id Hinausyieh’, Hinaus jum Heere,
Wer wicrd mid) begleiten, wer wird mid trdjten?
Die Gellen Trommeln , dle werdben did) begleitens
Dle chernen Drommeten, die werden did) tedfen.

e —




Marti ant NTiego pafileidsanti,

Q?muje mano, Senoji mano,
1Toro faldaus Niegélio.

Dufryte mano, Jaunoji mano,’
1EiF & navjg Bletatp.

Niamuie mano, cie ne galu miegoti,
$Nieguit ifmiegoti.

Sivgyptis 3wengia, Strajuie famba,
Cy_ ne galn miegdti.

DuFepte mano, Jaunoji mano,
i & Ruty Dariéh.
NTamufe mand, c3e ne galu miegoti,
.. Mieguit ifmiegoti.

Wejuiei pucsie, Rutéles linkia,
€3¢ ne galu miegoti.

. e e * e,
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Die fhlafrige Braaut

thln 'mﬁttet.d)m, mein ultes,'
Nady fifem Schlaf veclangt mid).

Mein Tdhrerlein, mein javtes, .
©eh’ in die neup Klcete!

Mein Mittevchen, m;iu altes, Vi
Da Eann id nide fanfe dlafen.

Die Rofie wiehern, der Stall ertbnet,
Da tann id) nidt fif fdlummern,

Mein Tdhterlein, du zartes,
©eh’ in den Rautengarten.

Mein Mitterdyen, da tapn idh
Nidyt {dlafen, B ausfdlafen:

Die Winde mwehen, die Rauten fdwanten,
Da Fann {dh nide fif fdhlummern.
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T fitap! atijes jaunas Wernytis,
Pagauna manng barti.

NMerguie mano, Jaunoji mano,
Lie geiff faldaus Niiegélio!

SEfimiegofi, mano Yietgyte,
Sswentit Dienti LTabwiij’,

Atfiilféfi, mano Jaunoji,
Stakléfa beGusdamal



Und fieh’! Da fomme mein Jidngling Her,

Fhngt an midy ausyufdelten :

Meln liches Magdletnn, du jarte Sunafea,
DBevlange nidhe (I su [Hlummern.

Du wirft ausmrafu;, o Migdlein,

Sn der MNadit ju den .Smmgm. : -

| Du wicft 'aucﬁut)en, .e Sungfeau, - :

Sm Webefudl beim Feben!-

———
A B




] Pasicdejimas ne itinfge.

Pnefti Ryts Eeldamai,

Baltg Burng prausdamai
Stow Bernytis pri Ssalids,
Wis man fufaf® ant S3irdids,
Béram Jirge feoddamas,
Su Tetuin Balbédamas,

1 Ay, Tetusi, Bs padarei?
Manng Jaung prapuldei,
Paiadéjei fawo iergyte
Liamams ruftds Annytés.

Tics, Niergypte ne Falbek!
L£Iu to LTicka ne fneEel,
Tai ne mano YWaluge.
Judwejii Jemuséj’, — —
Ratam dadi, ratam daviac,
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e
Die miffallende Jufage

:
Wenn idh aufiiel. am fedhen-Morgen, |
Mic das weife Antlis wafde, :
Steht der Jiingling miv fets jur Seite,
Dreht fih miv fets auf dem Hevjen;
Auf dem braunen Rof da fikend,
Mit dem licben BVater da vedend, = — —

Ady Biterdhen, was hafk du gethan ? -
Haft midy ing UngldeE gefiofen;
$Haft gugefagt die sarte Todyter
Dem Haufe einer goenigen Sehwicger,

Otill ¢ Migdlein, fdweige (il
NRede nidht davon ein Mirelein.
War ja nidht mein Wifle,
Sn ener Bepder Lande — — —
Ratam dadi, vatam dadi :,:.

e e S




Parwefiuwes ‘pas vufts Anyts.

Du Brolgesn manng palydéjo,
Dwi Seffytt man Wainitg Eéle,
@ Fis mano jeuncfis Bernytis,

Tiu Weidélio Afevates Flofte.

1 wetk, mano jannoji Mergyte,
Ramdif fawo fimutnaj Ssirdpte!
@3e tu weekfi, Pol tu c3e paprefi,
Anytufe ve Mamuse vafi.

Jr twide i naujg Aletusy,
Pafovinna v jalo Stalugio,
Rad Nlergyte u Stalo fedéjo
Anytufe swairey pajuréjo.
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Heimfafet yur bifen Shmwieger.

gmei Duider gaben miv Geleite,

Bwei Schweftern Hoben miv das Kednylein,
Und e, der jarte Siingling wifdee

Bom Antlic miv dle Hellen THrdnen,

Nyt weine, mein zarted Magdlein?
Derubige dein traurendes Hery dodh!
Wirft lange weinen, 6i8 du did) Hier gewdhneft’

Wicfk eine Shrwieger, nidyt cine Mutter finden, y ,

Und fie filfeten midh in die newe Klieete,
Sebten mid) an das griine Tifdhilein.
Al8 das Migdicin am grinen Tifd a5,
Sabe dle Sdywieger auf fie mit {diclen Augens
14



2

210

e atfubfte Salofes Rafeles,
- e nuEélPte Rutd Wainibeli,
ymeit, EelBit mano YYainiFeli !
Rur iftumet manng i Wargelg?

 ick ant Ruth ne Darfe Lapili,
Rick ant mudwes newiernis Fovell,
Rrint nu Rutid Darielii’ Lapélel,
Rris it mudwes graudsios 2Ageveles,
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Qbr roerdet (Sfen die grinen Fledten,
Sbe werdet Heben den Kran der Rauten,
O nehmet, nehmet meinen Brautfranz!
Warum verftiefet ibr mid) ing Clend ? — =

@0 viel Bldteer fallen nicht anf die Rauten,
Als auf ung der falfdyen Worte fallen.
»Bon den Rauten entfallen im Sarvten die Bldtter,
»Ulfowerden uné Beiden dieThrAnen entfafien,”

u!
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inramdimas gailds Anytds.

Saulgte leidsiaf, Wakars ne toly.
Leiftit, (yderit manig Brolyesei,
Der Ruggit Lankq, per Jalg Lankq!

I

® i igjojo palydédami
Per jalg Kanfg ElyEaudamt.
Dabar Seffyte, tu diditurrite,
Gana didsawaif® pas NToutelg;
Raip tu nulendfi gailg Anytelg?
Je nulanksfi Baung 1Totelg?

AR atfibelfus iv ne fztﬁnmc,
Ugnui¢ Furfu ne raginama.
115 2Anytele Utgnuse Furfu,
M5 Wiocsuttelp YWandens parnifu.
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Befanfigung der bifen Schwieger.

@ie Sonne finfet, dev ‘Iﬁeuﬁ ift nicht fern,
Fihret, geleitet mid), ihr Brider,
Dued) Saatenfelder, duvdh Wiefenfelder!?

Da vitten Hinaus fie duvch Wiefenfelder
Mit Jubelgefchuvei, dle Schwefter geleitend.
Nun Sdywefterlein, die du geprablet,

Genug geprahlet Haft bei der Mutter,
Wie wivfe du fEillen den Jorn der Schwieger?
Wie wicft du befanfeigen diefe dhdne Mutter?

S weed’ anffiehen audy ungemweder,
Werde Feuer anginden aud) unbefoblen.
Fite die Schwieger weed’ iy das Feuer anzinden,
Bile die Mutter werd® ié das FWaffer Holen,
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Muileln fFalbjan, Ead baltg bucsau,
Stikleli trynan, Fad wis jibbétu.
®© jau Eai dabar pas Anytele,
A$ iffiffalbfn fu ABarelems,
Jifivzowifu Ssierdiés Dufeléms.
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Mit Seife wafd ich, um weif zu werden;
Die Glafer fdeuert’ idh, auf daf fie glanaten,
Und nun gefommen jur Sdwiegermutter,

Will i fie wafden mit meinen Thranen,
Wil idy fie tvodfnen mit Hergensfeufzern.
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Yainifes ni Tilto piate

Rutus féjan ir gedéjau.
Au Fufu?

SEynan, pynau Wainitéls,
- Ssillugeles jyb’. .

2Ant Tiltuids Wejs uikilic,
2Au Euku!

L T

v nupule Wainifélis.
Ssilligeles 5y0.

Jv futitFom tris Brolypcsus;
Au Fubu!

Ban ne matot’ Wainikeli: =
Ssilliigeles 5p0°.

Yicnas fafe: mes ne matom.
2Au EBuful

2Antras faBe: mes ne Jinnom,
Siillisgeles pd”.
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6 A
Der Kreang fiel von der Bride,

stauten fdet® ich aud und trauerte;
Au tufu!?

Sand und flodyte mie ein Keanlein,
SHeidelbeeren bIAH N,

Auf der Brilfe exhod cin Sturm fidy,
Au Eufu!

nd da fiel mein Keany Herunter.
Seidelbeeven HUTHM.

Miv Gegegneten drei Briderlein,
Au Eufu!

Sab’t ifr nidht das Kednglein fdhwimmen?
Heldelbeeren bLAH N,

Ciner fprady: Wic fab'n ihn nidyt.
Au fufu!

Der Andre fpradhy wiv wiffen’s nidt.
Heidelbegren blahn.
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© fis teécsas Bernugptis,
Au Fufu!

Taffai Blaufes Fg jiems dufent?
Ssillugeles 3yv’.

Yienam ditfs S3ilti Jofta;
2Au Fufn!

Antram Qwro Burtiftq.
' Sillirgeles 370,

o émmtm;mwmi dirfu
Au Eufu!

Autfo Jieda nu Rankelés.
Ssillugeles v,

———
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Hud dev dritte dev Gefellen,
An Fufn!

Diefer fragte: Was wollt ihr geben?
SHeidelbeeren Hlihn.

Dem cinen geb’ idy einen feibenen Gitivtel,
Au Eufu?

Dem Andern einen filbernen Huehband;
SHeidelbeeren GLGHn.

¥

Und dem drvitten veich ich felber
o Au tufu?

Diefen goldnen NRing vom Finger.
Heidelbeeven HlGH n.
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2(ﬁ_Brinnc.

auﬁrinne Swodbg Féle;
Perkuns pro wnttu_o ijojo,
Aujolg 3ale parmufe,

2(:1:0!0 Brauj’s warwédames
ApElakfte mano Drabujius,
ApBlakfte Wainikeld.

Saulés Dubrpte werkiant
Surinko tris Nettélius,
Pawytufus Lapétius,

O Eur, Uiempte mano,
Drabusius ifmafgdfu?
Rur Rraujg ifmafgéfu?

Dubrpte, mano Jaunoiji,
B pas tg Lieriti
Rur téF dewynos Uppites,
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Der Morgenfiern

Do m?orgenftemA ridhtete Hochzeit ans:
Perfun vitt duvdy die Pforte Hineln —
Und fdiug die griine Cidhe nieder.

Bom Blut der traufelnden Cide
Ward mir mein Kleid befpriet,
Bard mic der Krang Gefpriher.

E3 weinte die Sonnentoditer,
Drei FJabre lad fie die Bldtter,
Die verteltten Blatter auf!

Mo foll idy, geliebte TMutter,
Die Kieider nun wafden?
Wo foll idy das Biut auswafden?

e’ o geliehte Todyter,
Su dem Teide in,
Worin neun Didlein flichen.

S u——
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© Fur, Mammpyte mano,

Drabuielius diowifu?
Bur Wije ifd3owifu?

Duftpte tame Dariatij’,
Aur aug’ dewynos Rojates,

© Bur $fTammpyte mano,
Drabujeis apfiwilEfu?
Baltofus ifinefofu?

Dukrpte to)® Dienélej’,
Rad fpif dewynos Sauléles,



Mo foll, geliebte Mutter,
Sd) nun die Kleider trodnen?
_@ie trocnen in dem Winde?

O Todjter in dem Garten,
T SR neun NRofen bliben:

SBo folf, geliebte Mutter,
Die Kleiver id) nun angichen ?
Die vefuen Kleider vertragen?

O Toditer, an dem Tage,
Wenn neun Sonnen glangen.

223
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Ay 3ivge, ivgpti,
Tu mans Berafis,
Robdel ne nori éfti
Cypfin Awijacsu? -

Ar taw perfunfys
S3is tolims Kilas,
Ssis tolims Relitis,
Dweji Gimta Diplacyu?

Dewynes Uppates
Plautte perpleubém’,
3 i defimtg
Dar nerte inerfim,

3irgytis prie Reafito,
Brolélis nuffende;
XBrolelis nuffendams
Glosnéli nutwere.
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Der Weidenbaumm

€y mein Hengft, mein HengfElein,
Du, mein licber Brauney!
Warum wilf du nidt fofien
Sdydnen; reinen .:Qafcr?

Wied div wobl u fauet,
Diefe weite Reife,
Diefe weite Reife
Iweimalhundert Mellen ?

- Neun Strdme find wic
SHinducchgefdywommen,
RNody diefen aehnten
Wollen wic durdhtauchen!

Plecdden fdhwamm ang Wfee,
Briderdhen fant unter;
Dreader Hielt im Sinten
Qinen Weidbaum fefie,
15

1225
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Ay Glosni, Glosnili
e dar Faloji?
L7e ilgay jalofi,
Tikt §i Wafaveli!

AF tawg pabivfie,
S3ateles nubicfu.
I6 tawo Lemenelio
Disfu picuti Lentéles,

5§ ti budawdfn
Baltg Suppyklelg,
SJaunai mano Niergatei.
© if tawo Ssakilii-
Difs Stong Floti,

Beram mano Jirgicui.

Y



Gy du Weidbaum, Weldbanm,
Steheft du noch griinend ?
Sollit nidt langer griinen,
Als noch diefen Sommer,

Sy will didy fallen,
SBill deine Jmelge Eappens
MWill aus deinem Stamme
Bretter fhneiden laffen,
Kicine weife Dretter.

Davon will idy bauen
RKleine weife MWiege
giv mein junges Maddjen;
Und aus deinen Aeften
Bl id) diehlen (affen
Meines Graunen Roffes Schauer.

a5v
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Auffo Patfawate

' QBcb;cm ankfti Rytuii
3 DBerifus Jivgacsus
Girdit, o jie paffandingo
Aubfo PatPawate.

By Nierguse, Lélijuse,
; Bif YWandens fi Rytg

& PajéREoki, padabdri

‘ AuEjo PatFawaty,

By Bienpti, Raitelpti
: : Raten Eelin jojei.

: »Yiens Relatis per Uppate
< _ Antras pas Niergyte.
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Qi‘c goldenen Hufbefdylage.

31::19, am lieben Norvgen

Bubrte idh die Graunen Rofe
Hin gur Tednfe, dba verfanken
Sbre goldnen Hufbefdlige.

Ep du Magdlein, Holde,Rilie,
Gehit du Heute fridh nady Waffer,
Sude docdh und forfche
Nady den goldnen Hufbefdhldgen?

€y du Singling, Ueber Reiter,
Weldyen Weg bift du getvabet?
#Eimer filbret bern Strom bin,
Und der andee ju dem Maddhen.”

-
-
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&y Nergate, Lelijate,
Ro tu ruftry angai!
! Ro rafjoje Wainiktelis
Ant tawo, Galwéles?
P Bo rudijo Siedptélis
Ant balty Rankeld?

f Filtuji Dienugeln
Reaffei’ Wainikelis
I6 funknji Darbugeli
Rudij> mans Jiedélis,




@y du Mégdlein, Holbe Rilie,
SWie biff du fo grof gewadyfen?
SRarum tedufelt dod) der Krang
Dic auf deinem Haupte?

SBarum toftet dody dev Ring
Dy an weifen Hinden?

Bon den Heien Tagen
Trduft der Krany der Lotten,
Bon der fhweren Avbeit
Sit der Ring gevoftet.

231
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Siedas paffende

J Zwejus jofs,
Sweji l.cn!'yﬁl_,
Swejio Fentélis yods bucgau,

Prie Mari Rrafto
Tinklelus plowjau,
Daltes vanfas masgojau,

Ui, ir nupule
Mano Fiedélis
Vi widdutinne Pirfito,

Jifiprafytis
Mielafis, S3aurd
Ant dwiju Liedelicsu!
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Der Brautring iff verfunfen,

Bu ven Fifdern veit’ idh,
Den Fifdher will idy befudhens
Des Fifders Cidam wiv’ i gerne,

Am Hafeferande,
Spilt’ id die Nebe,
Rein wufd id mic die Hinde;

$eh! Da entfiel mic
BVom Mittelfinger
Mein Bréutgamring ju Seunbde.

Euefieh’ div, Liebfter,
Den Wind, den Nordwind,
Yuf viergiehn lighe Tage.
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Rafi” iv iEméfiu
Ben if Gillummo
Ficdeli ant NTartis Lankds.

Ateit Nicrgite
- Ten per Laukati,
Po Ruty Darjat,

} Sifétis Bernyti,
: Padék Dalgelt,
C3onay pas Pridalgile;

© iv Buddelg
Ant Fos Pridvalgelis.
JUjéEis mielas Bernyti! -

P

Défui Nergpte,
.- 5 Atejimma

b J¢ Fad taw gaila,

b Te us Neilés Sodeli,
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Vielleicdht ev rolef ibn, q
Den Ring vom Grunde,
Auf deiner Liebften Wiefe.

1

D fommt das Maddyen,
Dort dber Feld Her,
$Her von dem NRautengarten.

WVervube dich, mein Liebfier,
Leg’ ab dic Senfe -
Hiev bei dev Schwade,

Und deinen Sdleifftein
Auf diefe Schwavde! 3
Beveube did) mein Lebfier?

Dant dir, mein Maddyen,
Dant fiir dein Kommen,
Hud file dein Mitleid,
Sie deine fiige NRede. —
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Lab’ Diew’, labs Wakars,
Av geufu LTafwynélio?

Rods Mnélio

t7e pawydéfu

et gerra taw miekad ne bufu,



Sdin Tag, {dhdn Abend ,
O licbe Mutter?
Kann idy Nadytlager Haben ?

RNadytlager will i
Div nidyt verfagen,
Dodh gut werd idy dir nimmers

L
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Atfifweitinnimas,

RKai o tawgs noréjan,

r Tu manngs ne noréjei;
WecEfi Niergyte,
Werkfi Jaunoji,
Bad aof Fitte pavwefji.

2Ant Jirgusio befédint,

Repurrele nupiile;

+ Bt fen artyna
sﬂm mﬁﬂﬂef
Padud’ man Repurrelp,

Repurrelg ji dawe,
Tay labay graudsey werke,
Ay ticy, ne weeki,

_ Saunc Niergyte,
'_' Dar af iv wél pargryfu.
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bb
Dee Abf{Hied

als ich dich einft toollte,
Wollteff du midh nidye.
SWeinen wivfk dbu Maddhen ,
SWeinen, junges Miadden,
Wenn {dh eine Andre feeye.

Auf mein Rof mich fdwingend, £
Fiel mein Huth Hevnieder;
Da fommt fidh nabend

Mein junges Magbdlein

Den Hueh miv wieder 3u veidhen,

Da fie den Huth miv veidte,
Bergof fie bittre ThHrdnen.
Still, weine nidt,
ein junges Maddjen!
S ehe’ audy wohl nodd wicders




Pro Wartugiug ifjojant;
Birgusis fuiwingo.

Paffilie fveifa,

Jauna Nergyte;

Jaii af dangiaus ne gryfun.

e
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Da id) yur Plorte Hinaundritt,
DBegann mein Rof ju wichern,
€e6” wobl, [eb” wobl,

Mein junges Magdlein,
Qdy tebre nidht mebr wieder,

—————
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Dultiéis Aplantimes

Dutte mano, Simonéne,
Rur gawai tu Waikg?
pam, dam, dali dam;
Bur gawai tu Waiky?

NMiamui’ NTamui’, Garbujele,
Per Sapnus paréjo,
Dam, dam, dali dam;
Per Sapnus paréjo.

Dubte mano , Simonéne,
I Bg to ji wyflifi?
Dam, danm, dali dam:

I B¢ t ji wyftifi?

% Mamus® Wiemus’, Garbujele,
S 9 arginnés Rampg,
o Dam, dam, dali Dam;

I Niarginnés Rampg,




bt :
Der Befud) der Todyter

Liese Fodter, Simonene,
Mo evhlelteft du den Kmaben?
Dam, dam, dali dam;

Mo erhiclteft du den Knaben?

Mutter, Mutter, meine Ehre,
Durcdh die Trdume fam er.
Dam , dbam, dali dbam;-

Durdh die Trdume fam ev.

Piebe Todyter, Simonene,
Worin wirft du ihn einhilflen?
Dam, dam, dalf dam;
Worin wirf du iHn :in&ﬂuen"

Rutter, Mutter, miurm;- :

3n den Fliigel der Marginne,
m hﬂmp bali m! N
Sl ben ﬁigd ber SMayginge.

16" e
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Dufte mano, Simonéne,
3 B3 tu ji gulviji?

Dam, dam, dali dam;
5y Fg tu ji guldifi?

Miamui amud’, Garbuiele,
I Raffélés Dangti.

Dam, dam, dali dam;

I Raffélés Dangti.

Dufte mano, Simonéne,
R tu ' ji walgidifi?
Dam, dam, daki dam:

R tu ji walgidifi?

.

Namuy Namui’, Garbusel;,

Su Saulés Pirageis,

Dam, dam, dali dam,

Su Saulés Pivagais,

Dukte ' mano, Simonéne,
Rur o ji nuleifi? ;
Dam, dam, dali dam;

Bur tu jé nuleifi?
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: Qiche Todyter, Simonene,
Mo wirit du ihn Hinlegen?
Dam, dam , dali dam;

Mo wicft du (hn Hinlegen?

Mutter, Mutter, meine Ehre,
Auf des ThHaues Dece.
Dam, dam, dali dam,
Auf des ThHhaues Dedte,

Piebe Todhter, Simonene,
Womit wirfk du Hn fpeifen?
Dam, dam, dall dam;
Womit wick du ihn ’l‘pci\'eu'!

Dautter, Mutter, meine Ehee,
Mit dem Brod dex Sonne,
Dam bam, dali dam;
SMit dem Brod der Sonne.

Licbe Todyter, Simonene,
o wirfe du ihn Hinfenden? -
Dam, dam, dali dam;

Wo wirfe du 1n Hinfenden?

R
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Wamu Niamni’, Gaerbusele,
I Bajorit Waifks.
Dam, dam, dali dam;
3 Bejortt Waifkq.

Dufte mano, Simonéne,
Ras jis ten per Pons bus?
Dam, dam, dali dam;

Ras jis ten per Pons bus?

Mamug® NTamuj’, Garbujele,
Tis paftés Atmonu,
Dam, dam, dali dam ;
Jis paftés Atmonw.
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Mutter, Mutter, meine Ehre,
Sn das Keleasheer der Bajoven,
Dam, dam, dali dam;
Sn das Kriegsheer der Bajoven.

Liebe Todyter, Simonene,
Was wird er da mwerden?
Dam, dam, dali dam;

MWas witd ev da werden ?

Mutter, Mutter, meine Ehre,
Gr wird Hetmann werden.
Dam, dam, bdali dam; e
€r wird Hetmann werden,
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Salnévd Daeina

&mim_e[m be Bédos,
Ryt iv Rraujos brydos,

Ay Jirge, Jirgati mano,
2Ar po mangs iv drebbéfi?

" LenkBh Jemg perfeliwom,
Lentd Imones ifjutiwom.

Prufis Semg perfeliwom ,
Prufii Imones ifbucsiwon,

Gragi Lenki Mavigele,
Graji Prufii Armifele.

Bad mes traubém Danftss Mieftq,
; Danflés Niurai padrebbijo.

BRad mes traufém Danflds Nliekq,
I Danfkds Ponai padrebbijo.
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Solbdbatenlied

bcutc find wic obue Noth,
Morgen wandeln wic durdy Blut.

Ep mein Nof, mein Roflein,
Wiefk du unter mir jittern?

Der Polen Land find wir durdyzogen,
Der Polen Leute haben wic verladyet.

Der Preufen Land find wiv durdyzoqen,
Der Preufen Leute Haben wiv gekdfet.

Sdidn ift dbas MEgdlein der Polen,
Sdydn ift die 3m_lsfrau der Preufen.

Al8 wiv gogen nad) Danjigs Stadt,
Crjittecten die Mauern Danjigs.

Als wir jogen in Danjigs. Stadt,
Crjitterten die Herren Danglgs.

e S R ——
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Wivour Juedt iv Mardi
AuLftafis Ralnélis.

Ant to Ralno, Ralnuielio
Falas Aujoldlis.

© cf Jeunas priplanfiamas
UffiBabinnédamas:
Ar pewirfi Aujoléli,
3 mano Tewéli?

)

© fios jalos Ssabujelés
3 baltes Rankéles?
e fie fali Lapuielei

J meilns Jovélus?
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Der verwaifete Kuabe

smium im See, Im Hafe
Exhebet ein weifer Derg fidh.
Auf dem Berge, auf dem Hilgel
Sitebt ein griner Cidbaum,

Und idh) Armer [Gwamm Hindber,
Und umfaft ibn mit den Armen,
Wirfe du nidt, o lieber Cidhboum,
Sn den Water didh vermwandeln ?

Werden diefe griluen Aefe
RNidyt 3u weifen Handen merden ?
Diefe grinen Blatter
RNidht ju FWorten der Licbe?




© af Jaunas atftodamas,
Graudiey pawerfdamas,
1T pawitto Aujolélis
J mano Teweli,

i " Yley fios alos S3atutéles
: T baltas Rankiles,

_ ey Fie $ali Lapugelei
3 J meilus Sobdelus.
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Ady, ich Avmer ging von Hinnen,
Weinte bittre THrdnen.
Nidyt verwandelte der Eidhhaum
Sid) in meinen BVater,

Nidt die grinen Aefte
Sid In weifie Hande,
Nide die grinen BVidtter
Sid) (n Worte der Liebe.




e T . e

25'!‘&

Pitta Pafialba

CEieg mano Beenpti,
1iffi peitiemafis,
Raip Bijunytis
Darje fEinamafis!
Wiff: tawg fEpne,

3 BwétEilg pyne,
Pagentainéms dawe,
Stauvsey ifbare.

Bitf mano Niergpte,
Wiffu peifiamoji,
Raip Lelijuge,
Darie Rinamdji!
Wiffi tawe fEyne,
I Bwétkelg pyne,
Pagentainéms dawe
Staudsey ifibare:
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rr,o
Die Ver{aumd>ung

Rmm, o mein Syiingling,

Der dbu von Allen verlfumbdet,

Wie die Rof im Saeten, ( T oo
Bon Jedermann gebrochen wirit! Ko
Alle pfldcEten fie didh,

Glodyten didh jum VBlumenftraus;

Sdentten didy den Anverwanbdten,

Die didy Erdnfend [dalten.

RKomm, o mein Magbdlein,
Die du von Allen verldumbet,
Mie die Lilie im Garten
BVon Sjebermann gebroden wirft!
Ale pflitcEten fie didy,

Flodyten didhy jum BDlumenfiraus;
Sdyentten dich den Anvermandeen,
Die didh Eeanfend [dhalten.




Sabé tawe fiofiq,
' Saké tawg tokia,
g7 - Sabé tawg Rarcziameli®
E‘ Wainitkg pramétuf”,
[ © Aukfo Zedéli
Saunifte prafofuf’,

Nano Wainitelis
Motinds Rletélej’.
O Aubfo Fidélis
Ant balty Rankehi.
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Sie fagten, du feyf diefes
Sie fagten, du fenft Sene.
€ie fagten, du Dabeft im Safthaus
Deinen Krany verforens
~ Habeft dein golden Ringlein
Mit Sunggefellen vertanget,

ein Kednglein Hinget.
Sn der Mutter Kammer,
Mein goldnes Ringlein
Slénjt anf dem Fingers

1
i
|
|




D evyboos

Ui, ni; Diewe, Diewe mano!
Bq of Jaunas weikfu?
Priwelijo man Nergyte
Rurri niekam ne werta.

Ay, Nergate, Lelijate, .
ARt mudn uiklofiwa?
1Tier YWerpimmo, nier Audimmo
Liier ney Paflodélés,

Ay, Bernpté, Raitelyti,
Tu tai ne atboFi!
Dar Rlétati)’ trys NMaifates:
Wieng défiwa po Galwelin, -
Antvg défiwa po Sioneliu,
Trecgia ufiflofiwa,
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Das Vecldbnip

QB:;:, wehe, Gott mein Sott!
as foll idy Jidngling anfangen?
Sie haben miv ein Magdlein gefrent,
MWas ein wahres Taugenidhes if.

€y mein Magdlein, meine Lilie,
Womit werden wir uné decken?
MNidytd gefponuen, nidhts gewebet;
MNidht ein Bettes Laalen.

€y mein Singling, lieber Reiter,
Laf did) das nidht Eimmern!
Sind in der Kieete drei Hopfenflde.
Ginen fegen wiv unter das Haupt,
en Andern fegen wiv unter die Seite,
IMit dem dritten decfen wir uns ju. :

7%
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Ay, Nergate, Lélijate,
Ru mudu gywéfima?
Llier Dunelds, nier Druffelis,
YTier nmey Ujdaricsio.

Ay, Bernyti, Raitelpti,
Tu tai ne atbir:!
Auge GBrybai, Varawyrai,
Numa Udaratis. ,

y G

Rink, rinf, Burwa, Rurwuie,
Miergufe. ::

i
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Ep mein Magdlein, meine Lilie,
FRovon follen wiv denn leben?
Nidht it Brod da, nidt iff Salj ba,
Nidye ife Adbgemachjel. L

&, mein Jungling, licber Reiter,
Laf didh das nidht tﬁmmn!
Wadyfen Sdwamme, wadfen ‘ml;m,
Uufer Abgemadyfel. :

Cied, lics Huve, liebe Huve, -
Mein Magdlein. o,z
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Piemi prepilefis

’aﬁ wakar, _wn!‘crﬁtii'
Subderéjan Berniti,
Ganyt mano Owatg.

Lie 3jinneu, me Fur dingo:
2Ar wandenij’ nuffendo,
Ar Ralnelin nucjo,

3 Sc_y Ralnetin nue‘ign', '
Pajyeiau ant Pedicsi,
2Ant geeitujii Fingsnacsi.

Jep Yandenij> nuffendes,
But’ drumfins YWandendtis,
Plugdytu Reppuréle,

Keroniei, Diemenacsei,
2Ar ne matet mano Owatg
Tarp Balng tarp Naveld?




263 -

L

- Der ver [ mundene Hirtentnabe.

S Gatte gefrern Asend
Gemiethet cinen Knaben,
Daf er mein Sdiflein Hithe,

Sdh weif nicht, wo ev geblichen:
06 in dad Waifer gefunten,
006 dbexn Derg gegangen,

Wir’ dber’'n Berg er gegangen,
Gtennt’ idy’8 an den Spuven,
Und an den [dnellen Sdvitten.

Wi’ ev ing Waffer gefunten,
©o wir® das FWaffer getrilbet,
©o [dwimme der Hut doch oben,

St Hiceen, ihe Hictentuaber,

@ab't ihr mein Shiflein nidt ivven
Snifden Dergen, ywijfen Seen?

+
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Meilés 3adas.

gtei? Mergypte,
Pawafardlij’,
Rai bmqi §ybfa
moqm!a !)ar}e.
Aplink l'.?fateo
Jales Rutates

O Widdurije
Wis Lélijates,

AE tadda Rypfu
$MTargq Bwétbatg
It nufufdifa
Sawo Bernacsui.
tle patti nefu,
LTey Bittai dnfu,
Ssaurit Wejacyn
A nupufdifu,
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§iebes:-Geloben

Komm ‘ber, o Magbdlein,
Sm Friblingémonde,
Wenn die Wunder bhihen:
Sn der Mutter Garten:
Rings um die Beete
Die gritnen Rauten,
Und in der TMitee

Lauter Lilienblumen,

Dann will id binden
@in buntes Stydusiein,
Und will e8 fenden
Dem fieben Jiingling.
Nidht felber will idy ed tragen,
RNidt einee Andern geben;
Dem Nordwind will id) fagens.
DaB er ¢ hindiber webes

265
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Ateif Bernyti,
Pawafarelij’,
Rei Dywai §pdés,
Téwo Darielij':
AplinE Sodite
Sali C3epicei,
@ Yiddurije
Wis Obelatés,

A5 nufiftyfu
Du Obolaiciu,
Je nufufdifu
Sawo Wiergatei:
Lie patfai nefu,
Liey Bittam ditfu,
Pietn Wejacsu
AE nupusdifu,

————
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Komm, o mein Singling,
Sm %cﬁbl!ng!monbe,
MWenn die Wunder blihen
Sn des Baters Garten:
Rings um die Baumfue
Die griinen Seblinge,
Und in der Mitte
Lauter Aepfelbdume.

Dann will idy pfiicken
Sel fhdne Aepfel,
Und will fie fenden
Dem licben Madden:
Nidt felber will i fie tragen,
Aud Eeinem Andern geben;
Dem Sudwind will idy fagen :
Dak ev fie Hindberwebe,
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Aerdsues

Iu Niergyte mano,
Tu Jaunoji mano,
Paiadéjei iff Nieilatés
Marflinicius futit

Tu Bernyti mano, -
Tu Jaunafis mano!
Jau furésti, jeu pafiiti,

r 1 et dar ne ifrafyri.
Tu Niergyte mano,
Tu Jaunoji mano,
! Rad tu gpfi margus Jaucsius,
Waryt YWieEPelacsnu!

C3e tu manng vefi,
C3e tawes laukfu,
Jaloj’, [ygoj’ Piewslej’,
i Baltife Dobilife.




Der Hivte

D Hoibes Magdtein

Du jarte Jungfrau,

Du verfprachit miv, aus Liebe
Ein Hembdlein ju naben.

Du (icber Hicte,
Du arter Jiingling!
Sdyon ift’s gefdynitien, [don if’3 gendbet,
Aber nody nicht gejeldhnet.

Du liches Matdhen,
Du garte Jungfrau,
Senn du hiitheft dic bunten Rinder,
Freib fie hin an den Landmweq!

Da wirfi du midy fFinden,
Da will ich deiner warten,
Anf ebnet, grilner Wiefe,
Unter dem weigen Klee.
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£ ‘L.. Tu Bernyti mano,

4 Tu Jaunafis mano,
Rad tu gylt bérus Jirgus,
WaryE WiefFelacsu!

€3¢ tu manng ref,
€3e af tawes laufju,
Po jalaju Glofneliu,
Pri e3yfto YWanbdentlio,

———
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Du lieher Hivte,
Du sarter Singling,

enn du hittheft die braunen 'mnsc,
Sreibe fie Hin an den Landweg!

Da witfe du mid finden,
Da will idy deiner warten,
lnger dev gritnen Wepbe,
An der veinen Quelle,




Bopinintat

{‘cime fauke, Zaime véfe,
Bafi bégant per Ralnélr, —
AR uiFopufi Ralnelt,
Macsian tris Jwéjacsus,
Ropininkus ant Jutacsi.

Ar ne matét mano Broleld
Ant auEftd Juvéii?

Ay Miergate, Lélijate,
Tawo Brolytis gul nuffendes
2Ant Juri Dugnelio.
Smiltas jo YDeidéli grausa
Wilnys jo Plaukétus planja.
Ropininfai, mieli Rumai,
Ar iftrantfite Brolyti

6 Sura Dugnelio ?

Kagl dufi Fad iftrankjim?
Wienam dufu S3ilfn Joftq,
Antram dufu AuEfo Jieds,
Treczam ne turry Eo duti, .
Tumi patti fuderéfn

Jaunu Styvininbu,
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Die Neevunger,

@ie Laima vief, die Laima fdieie,
Pief mit blofem Fup diber den Bevg,
Auf den Berg-ftieg ich binanf,
Da erbli®t’ ih drei Fifcher,
Drei Neevunger auf der See,
Habt ihr meinen Bruder nidt gefehen
Auf dem Hohen Meere?
Go, bu Madden, adj, bu iffe!
Dein Briderlein ift verfunten,
Qiegt auf dem Meeresgrunde,
Der Sand naget fein Angefidye,
Die Wellen fpiiblen feine Haare.
RNeerunger, ibr licben Freunde,
Ferdet ihr meinen Bruder nidt fifden
Aus bdes Meeres Tiefe?
Was giebft du uns, wenn wir ihn fifdhen ?
Dem Einen geb idh einen feidnen Gitel,
Dem Andern geb idy einen goldnen Ring,
Dem bdritten Gabe i) nidyts ju geben;
Mit diefern will ich’s allein verdingen,
Mit dem jungen Steuermanm,

18
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Styrininfas mudrus Wyras,
Taffai moP ABrutu bégti

Bégt fu Yéju, bégt prief Wijg.
Raipgi tu wengte ifwengfi
Sawo LTieprietelus? — —

-a“ e
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Der Stengemann ift ein wadree Mann,
Der weif mit dem SHIFf au fegeln,
it dem FWinde, gegen den Wind,
Wie wicfe du denn melden, vermeiden -
Deine Feinde? — =



Daing jeunojo Raitelio.

Angfti Ryta, Rpeusi
Paferfa 3ivgyti;
Dienélei anftant,
M‘i uiteEant,
Reibés man Galin joti.
&3¢ frow Téwélis
mo@;affhﬁ,
Gmnﬁa tm;io
Pri mano S3allids glaudsiaf”
Hhamd . Stowédams fu manim’ Falbe,
o = Ralbédams manng graudéne,
Graudindams labay werfia,

Tics, ne werfF Tewndi,
" Tiey, ne werk Senutti!
Sweiks Bai igjojes,
Sweifs ir wél fugrpfy,
Had tawg tift ne Fanfycsau.
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Cied des jungen NReiters.

gtﬁb' am SNocgen, frdhe j
Sei mein Rof gefiletert,
Sobald e8 taget,

Die Sonne aufgeht,

Muf id von Hinnen veiten.

Da fteht mein Vater,
Da miv jur Seite febt er,
Der alte BVater,
Drdngt fich an meine Seite.
@ ftebt, um mid) gu fpreden,
Cc fpridt, midh ju exmabnen,
Und midy exmabnend weint er.

©till, meine nidit, mein Vater!
©till, weine nidyt, mein Alter!
@o frifd id weggetrabet,
e frifdh trab’ idhy juride,
Um bid) nur nide ju Erdnfen.
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Ay Jirgyti mano,
Ay meano Berafis,
Rurlink tu begi?

- Burlin® tu Swengi?

Rur tu manng nunefi?

€5clit_| &t Rarg,
3 fwetima Fem;,
Ten tu nubegfi,
Ten manng nuneffi.

2Ar taw perfuntn
Tas tolims Relas?
Ar Awiti Fabélis?
Ar fis jeunas Raitelic
Su blijgancsu Fardeliu?

Rods ma perfuntu
Tolimafis Feles,
Ssi temfanfi Liaktele,
Ir fitta 3ala Puiyne,
Je Gie judi Purwynai. — ~
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€y mein Henaftlein?
@y mein Draumer,
Wohin freidhf du?
Wobin wieherft du?
SBohin wicft du mid tragen?

~ Hinang jum Kriege,
SHinaus in fremde Lande!
‘Dabin freideft du,
Dabin wirft du mid tragen.

Wird dir yu fauer
Die weite Strafe ?
Obder diefer Sacf mit Hafer,
Ober diefer junge Reiter
aRit dem blanfen Sabel?

%a wobl ju fauer 3
MRicd diefer lange Weg mir, 1
Und diefe Nadit ok finfter,

Und diefe grdne Haide,
Und diefer [dwarze Morrag, — —
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Leiwo Sudauiimas.

Per Sures per Maréles
Légk, bigF Laiwdli,

Pri cuffto Ralnélio,

Rur aug’ mano iergyte,
Rur vimft mano Siitdytis!

Ummars fuFillo.
Hedai fuFule
Jiidg Laivoeli,
Brufai mufoe Segleli
Jr judg Baragel:
O ir af patfaf
: Wos iffilaitian
- Po juda B.purrele.
: Pri Brafto plaufiou
YiufBende Repurrele,

Ten flow Mergyte
Manngs belauFiant;
Rrint ant Rutelit,
Rrint nu YDeidelio,
Graudsios ABaveles.
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Der SHiffbrud.

Ueser Haf, dber See

Eile eatﬁéﬂh cile

$Hin u dem Gohen Hilgel,
Wo mein Magdlein widfet,
Wo mein Hery Rube findet!

Da erbob ein Wetter fich.
Der Hagel gerfdelite

Das braune Schifilein;

Die Sloffen jerfdiugen

Den Segel und die fdwarge Dece.

Und id) felber fonnte
Midy Caum erbalten,
Unterm fhwarjen Hute
Ans Ufer fhwamm id),
Der Hut fank untes. g

Dort fieht das Migdlein
Nun meiner wartend;
€: fallen auf die Rauten,
¢ flicfen von dem Antlis
Die bittern ThHednen.
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Saule

Mictz Sautpte, Diewo Dukeyte,
Rur taip ilgay ujtrubfei,

Bur taip ilgay gywénai,

L3 muf” atfojufi?

Peo Jurit, po Ralneli
Bawojau Sirrateles,
Sugildsau Piemenacsus.

Micle Saulpte, Diewo Dukeyte,
Ras Rytais, Wakaréleis,
Prafure tow Ugnéli?
Taw Flojo Pataieli?

Aufrinne, Wakarinne:
Yufrinne ugni prafure,
YWakarinne Patalg Flojo.
Daug mano Gimntineles
Baug mano Dowanelin,
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Die Sonne

Eicﬁe Sonne, SGottes Toditer,
o fo lange fdumteft du?

Wo fo lange weilteft du,

Al du von uné gefdhieden?

Hinter dem @ee, Dinter dem Hitgel
Bewadite idy vermaifte Kinder,
Wiarmere avme Hivten.

Licbe Sonne, Sotteé Todyter,
Mer machte div am Morgen
Das Feuer an? Wer decfte
Das Dettlein div am Ybend ?

Dev Morgenftern, der Abendfierns
Der Mergenfiern madyte miv Feuer an,
Der Abendfiern decfte das Vettlein,
Wiel find meiner Kinder;

Biel find meiner Gaben.
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Mevti ferganti

Per Bersineti,

Per Pufynilg,

Nianng nunefe,

Nians bérafis Jirgatis,
3¢ Ofwio Dwaricsio.

Lab’ Dien’ (abs WakFars,
Niela Anyptuse!
Rgq weil mano 1lTergate?
Ba weif mano Jauncje?

NTergyte ferge,
SPaudingay ferga,
tiaujoj’ Rletelij®
Ten ialoj’ Patalelij’.

O af per Rémg
Greits iv bewerfdams,
Se prie Durrélin
Vinfiloftan. Afaréles.
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Die Eranfe BDraut,

-@utdn Divtenmwdlddyen,

Durdhg Fidptenwaldden,

Trug mid) mein Hengfk, mein Brauner,
3u Sdywicgervaters Hifden.

Sddn Tag! fdhin Abend!
Geliebte Shwieger,
Was madyt mein Migblein?
MBas madyt mein junged Magblein?

Srant it das Maddhen,
Reant, o febr fdhmerlich!
Dort in der neuen Kleete,
I ihrem grinen Bettlein.

Da dber’'n Hof ih —
tnd Herylidh weinend,
1lnd vor Dct Thive
Wifdht" i die Thrinen.



286

Twévau Rankelg,
Mowjau Fiedeli.
Ar taw geryn Niergyte?
Ar ne pafiveifs Ssicdyte?

Af ne pafweitiu,
Tawoji ne bufin.
Tu manng n’apgeddifi,
2nt Eitth wis Suréfi,

Per Gittus Wartelus
NTanng ifinefit,
Per anus Swecsei ijoja.
Ar taw patinf NYergpte?
Ax taw patinBa Jaunoji?




Die Hand evgrif id,
Aufftveifte dbag Stinglein.
Wicd's div nidt beffer MAgdlein?
Wird nidht das Hery genefen?

S merde nidht genefen,
Midyt deine BDraut feyn.
Du wivfe mid nidt betrauren;
Nady Andern wieft du fehen.

Durdh diefe Phovte
MWerdet ibr midh tragen,
Durd) jene reiten Sdfe.
@efdlle div dbad Middyen, ;
©efdile dir’s junge Migdlein?

e g




Taouveles Daina,

®Gere Brolyti, Miylimafis,
Mano Siirdptij’

Wis leifomafis?

Rettoj* Wietelej®

WG regéjan,

@ tift per C3efa

S3irdij’ turréjeu,

Yie DUE Brolyti,
Taurei §pdéti,
L7e 2UF Taurelei
Saley lapdti.
Te 5pd Rugelei,
Te $pd Buwiecseled,
Jr te lapdja
Wis Aujolelei.
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Bederlied

Tsint o Bruder, o Gelichter,
Der du in meinem Heryen "
Stets, wirft getragen!

An feltenem Orte

Hab’ i) didy gefehen,

And dody die Seit er

Sm Herzen bebalten.

248 nidt o Drithet,
Den Bedyer 6lithen. _ -
Laf nidt den Bedyer o
Dldtter gewinnen!
2§ bilihen den Roggen,
2af bliihen den Weigen,
Und (af die @idien
Bidtter gewinnen!
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®wdte prapilufi

O wakar wakaratii’
Prapule mano Owate,
Ay, Bas gelbés jéfPoti
fMiano wienturtz Owatg?

Jhéjan pas Aufrinng,
Aufivinne atfilépe:
A6 angfti Ryt Sanlélei
Turry prafurt Ugnéli,

JEéjan pas Yabatinmg,
Wakarinne atfilépe s
AF Watareis Saulelei
Turen Flét Patalél:.
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Das verlorene Sdaflein.

@cfmu Abends, geftern

it mein Sdifieln verfhrounden,
@y, wer wicd miv Helféin fuden
Mein einziged Sdhdflein?

3u dem Morgenftern glng idy;
Der Morgenfiern gab jur Antwort:
S muf der Sonne fritfe
Das Feuer anmachen.

Bum Abendftern ging i,
Der Abendffern gab jur Antwort:
&b muf am Abend des Sonne
Das Bettlein madyen.

19*
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Jéian pas Nenefeli,
ienefelis atfilépe:
Af Eardu perdalytas;
Smutnas mano VOeidélis,

SEéjau pas Sauléle
Sauluje atfilépe:

. Deivynes Dienas jéEEsH,

© defiimtg ney nufileifu
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3u dem Monde ging idh,
Dev MWond gab jur Antwort:
Sy bin mit dem Sdywert jevtheile;
Traurig ift mein Anelis,

Bu der Sonne ging id.
Die Sonne gab zur Antwort:
Neun "-tagc will idy ed fudben,
Und den jebnten nidht untergehen.
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YOierna $9Vecile

9):: Reméli eidama,
YOandenéli nefdama,
A ifigirdsan Strajuiej’
Berq Jirgg jwengiant,

Pafivéfs Liaftutus,
Werfu Strajds Wartelus,
Randu fawo Bernyte
Strajuiej’ bewerkiant.

Ay, Eo werki Vernyti,
NMano Raiteliti?
SII! taw Dﬂ;ﬂﬂiﬁﬂ,
Sawo Micilg nieFadds
Tiu tawes atbreipti,

Ciyfias Wandenclis,
Csyframe Uppelij,
Wierina Nieilate
Wiernoje Ssirdatij’.
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Die treune Siebe

Durchs Diefden ging |,
Das Waffer trug id,

Dg hovet” idy wiehern

Das braune Rof im Stalle.

Scb felste die Cimer bin,
Crdffnete die Thilve,
Da erblidt idy den Jingling
Sm Stalle bitter weinend,

as weineft du lieber Nidngling,
Du o lieber NReiter?
Sch habe dir ja jugefagt,
Meine Licbe nimmer
Bon dir abzumwenden.

NRein {fE diefes Waffer
8n ber veinen Quelle.
Treu ift die Liebe
Jn dem treuen Herzen.
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-

Seffytes Atfifweifinnimae,

Ten Darselip spda Wyrondesei.
Cson Darielij® Spda Tymonicei.
© Fur mufo Sefjyte ftowéjo,

C3e grajaufos Rwetkéles Sydéjo,

Ram taip glandefi mano erapte?
Ram rymoji mano Jaunoji?
Ar ne pirmufios tawo Dienéles?
Ar ne lengwa, ne linFjime S3itdilis?

HRad it pirmufios mano Dieneles,
Rad v lengwa dav mano Ssirdélis,
Tikt ma gaile jeunofit Diensin
S3endien baigisfi mano Jaunyfie,
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=)
Der Sdhwefier Abfdyied,

@m im Gacten blihen Majotane,
Hier im Garten Gldfen Tymiane,

Und wo unfer Sdywefterdhen fich lehute,
Da bdie allerbefen Bllkmlein bhihten.

Warum lehneft du did) Hin mein Madbden ?
Warum aufgefiiist mein junges Madden?
Sind nidit Holde Jugend beine Iage?

Jft nidyt Teicht und feifdy dein junges Herse?

Sind gleidh Holde Jugend meine Tage?
Jft andh frifd und leidhe mein junges Hery noh ?
Dennody ift miv leid um diefe Tage ~
Heate gebt yu Ende meine Jugend,
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: Per Jalg Bemeli cic NTergyte,
Wainifeld baltoje Ranteléj’

Ay, Wainibi, judas Wainikeli,
Toley, toley fu manim’ Eelaufi!

Jau fu Diewn, miela NTotinéle!
Nan fu Diewn, miclafis Tewdli!
Fau fu Diewu, mylimi Brolyeei!
Jau ju Diewn, mylimos Seffytes! -
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Durd) die gritne Hofflur geht dag Maddyen,
Qbren Brautévany in den weifen Hianden,
O mein Krang, o du mein braunes Krdnglein,
$Weit von Hinnen mwivit du mit miv geben!

\

Pebe wobl nun Mutter, lieke Mutter!
febe wobl nun BVater , lieber Bater! 4
febet wohl nun, geliebten Brilder!

Lebet wobl nun, geliebte Schweftern!
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fevgate tarp Swétimi,

,gemmm, Siedekléle,

M fodifu Roin ng!'ilg‘
Unt auBfto Ralnélio,
Prie Juri, prie Niavém,

Semynéle Jiedebléle,
Rur vgfu Téwea, Niocsutte,
AUB praftumta YDargdienutte?
BiF ant qubfto Ralnilio,
Pri Juri, pri Marélu!

I6 Rojit Relmécsio
Ujango um Niedatis,
S1akos iEri Debefelii.
UiEopfu ant Débefelitl,
Per tas Roja S3abéles,

I futiffau jaung Bernyti
2Ant Diewo Sirgypcsio.
Ay BVernyti, Raitelyti, _
At ne vegaéjei Tewa, NTocutte?
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Dag Madchen in der Seembde.

@‘rbmutm, dbu Bildtenbringerin,

Mo foll iy meinen Rofenfioct pflangen?
Dort anf dbem Hohen Higel,

Am Haf md an der See.

Grdmutter, du Bllitenbringetin,

Wo foll ich Vates und Muitter finden,
ey verftofienes armes Mddyen ?
Gehe gu dem Goben Higel

Ao Haff und an der See hint

Da wiuds aué dem Rofenftode
Ein Hober NRofenbaum auf,
Mit Sweigen 6i8 an die Wolfen,
Jd ftieg hinan ju den TWolten
Auf diefen RNofenjweigen!

Da begegnet” idh einen jarten Jingling
Auf einem Gottedpferdichn.
Ay Jingling, lieber Meiter,
@abeft du nider WVater und Muttes?

il e e e

e e .

o il

hta o g

e




NMergyte, mano jaunoji,
., RiP & Patalnis S3ali, i
Ten Tewilis, Nocsutte

Sefiytei Swodbg Eéla.

- . LTuéjuf & Patalng:
Lab® Ryt’, laba Dien” Tettutti,
Lab’ Ryt", labe Dien’, NToczutte,
Ram manng majg proftumét
3 fwetimus Smonéles?
Ujeugau dide Nergite;
whm radau Lopfyteli,
Rur d3augicu® Rudifele,
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O Migblein, du jarte Jungfran! ;.
@¢he hinab {n bie Diederung. i
Dort richten Vater und Mutter
Der adme_ftcr‘.boctn_ait_ aus. . |

Hinab ging iy in die Niederung.

&didn Tag, [din Tag, o BVater!

©din Tag, (Hin Tag, licbe Mutter? |
Warum Habet thr midy Kieine . |
Unter fremde Leute verjtofen? |
8dy erwoudyé ein grofics TNadchen, '
© Alletn fand id die Wiege auf, i
Mo id) alé Kind mich gefrenet, i
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e

Bernelio Rauddjimas.

Bege, bigt Waltete,
Ant greitds LTémonélés!
Pribége autfts Ralnéli
‘Rur jalas Auioléilis.

Ten cuffitame Rapitiy
Gul mano Téwistis.
Pafiftufs miclam Tewélui
Raq Patewis man davo.
SFaudsey manne ifbare,
5 Liamell ifware — —

3!5* bégE, YOaltile,

 Ant greitds Liemonelés!

Pribégk jalaji Dwarstit -
Tam’ jalamjam’ Dwaratij’
Treys wiellibos Niecrgates:
Wiena Stafluies taife,
Antroji plonay werpe,
Trec3oji Ssilkais vafe,
Ta turri Siilfais vafo,
Bus mano mylimoji,

O jey af tz ne gaufu,
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R

Die RKiage des Junglings,

@i[e Sdiffden, eile fort

Auf der fdhnellen Memel?

Cile ju_dem SHilgel Hin,

o hi'e"gtlﬁt_e‘gulbc fiehet. ~ ]
Dort fhlaft im Hohen Grabe - ) ;
Mein geliebter BVater,

RKlagen will id) dem (ighen Qam 3

TWas ber Stiefoater miv Leides t&lt

G fdalt midh Exdntend,

Sticg midh aus dem Qnufc —_—

Auf der {dhnellen TMemel!

Lande dort an den gridnen Hof?

Jn dem grituen Hofe

Sind drei fittige Madchen:

@ine fefte den TWebftubl anf, - il 1
Die Andere foann feine Faden,. :

Die dritte ftickte in Seide.

Die in Seide fider, e B I
©oll meine Geliebte fepn, . : j
Und wenn diefe mix nidse yu Theil wied, |

_ 2@

1
|
|
Eile @difiden, cile fort, l
\

|
:
L R
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Lumizfl 2l Smutnpbls.

7 @ Hue. jus manng laidofie,

Rad mirres if Smutnybis?
Cen Leliji Darjatij®
Po RNoji Rrumaciu.

e atéjo jaunos Nlergates
Res Liedilis Rytufs
Saw Bwitkéles pyti.
Seinkit, finfit Nergates,
wWis £g tift norit;
© tift ne fRintit Stedeld
$Iu to Rosu Brumilio.

e atéjo jauna Seffyts
Siwentds LTedelés Rytq,
Lluftyne Rojls Pumpureld
I8 ¢ Rofd Rrumdlio,

Ay grejey Bwépja Fievdlis,
Tas Rosi Pumpurilis.
Atfabe NTocsutte werkiants
Qul tai ne Ro§d Fiedélis,
Qi Dwafe jauno BVerndlio
Rurs mitrgs il Smutnybie,
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©o mwerde I vor Sram fechen,
o werdet (hr mid dann begrabem,
Wenn idy vor Gram geftorben?
Dort in dem Liliengarten

Unter dem Rofenfivaude.

Da famen junge Madcden
An jedem Sonntagmorgen,
Sid Straufer ju binden.
Phidet, pfidcdet ibr Maqdlein,
MWas ibr nue {egend wollets
Nue pfildet ja nide die Blithe
Bon diefem Rofenftrande.

ind ¢4 fam die junge Schwefter
Am Beil’gen Sonntagmorgen,
Diefe pficte fidh eine Knofpe
Bon dem Nofenfiraudhe.
»€n, Berelidh duftet mein BDidmiein,
~Die parte Rofentnosdpe,”
Da erwiederte weinend die Mutter:
Das it ja nidt die Nofenblume,
Das ift dle Seele deg Fiinglings,
Der vor Sram geftorben if.

2007

i
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Anmetfungen

S. 5. Der Brautdhag.

ﬁu idh binging urﬁ bie Rileete,” Das
Sert RIétis bejeidmet ein feines Nebengebinde
auf dem SHofe, worin Bmitbc, Rlﬂbuum&._
Betten, Pubfachen und dgl. aufbehalten werden.
Es dient audh aur Aufnabme von Saften und
utec oft mit einem @in immer ver

ey, Das ift flavi
sfpmag&. € tommt
'&nmlu belm . 946 ver Ow , ovo
n f. w. — woedll etnnrigi:
, Doden; beffer Miller:
s&mmmbm) i!otbalm u. f. . Mm
. ©didzer, mcﬂot, 52&
T , p und . Miller rui- @u
g&)‘u eftor. &, 131, — éﬁ
ften eine tcmlutlu ibcmtuug Slliﬂ'#
KAbmb, 'Dblnifdﬁmtc (von Elecg jufammens .
feBen %g;;‘ ifd RBliatis,
mﬂ mom ts ?u&sm

5 Sisthauifdh

©. #1. Der befrovene Teidh.
;ﬁ:jmc 1'6;&!“ einen !a&mreoum ”
lide Sosthei, ml Htl den Slaven, no«b
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Standinavlern, nod bei irgend einer anbern den
Litthanern nadbarliden Nation wird fie gefunden.
Otcnbet, in f. Lettifhen Mythologie, Anb. 3.
S, 264 fagt: ,,Laima war dle Sottin
M mf s, die cinem Kinde bei der  Seburt
untexlegte und zugleidh fein Gk bes
huum.“— n den Eittaulbcb BolEsliedern Eomme
aber alé Spenderin jedes SliEs im Menfchen:
efen vor. ibre Stimme fidh auf den Bevs
gen Bdven Mef, fo ftand dem Wenfden ein umw
frwatteted Eﬁidfal bevor. Siche ©. 2733

Die Laima vief, die Laima fdrie,
- Rief mit blofern Fug dber den

ben Berg.
c:uc ev in bem kit. Delteag zur altpreuf.
%ﬂ :. fie wobl mit Uns
zgm unn das Bild
m hwx m adens iff ben Litthauern
gemcim eben irt num nodh oft
smmun- Taip Laime fo bat e

Saima gefilgt. BVgl. Prutena, 12@& 169.

B. 13. - Bon Bojaren faufte u. . w.

Q.i. ren lmb?m Mbmﬁ e8 Tages bie reis
den Gut und Gdelleute tn Samogizien ges
nannt. Da um trium linguarum, SBils
nax 6. 20, febt Bel Bojarsyn, Nobilis in-
ferioris ordinis; gber in Nefiors ﬁuua!tn fom:
men bie %olatcn ais diew ften Cdelleute und
btfcbldbabct m TaF Bojarinu ot jego poddas
nago . So foll audh mé cnon femenuntm
thanen (Trib ut nehmen.) &. Neftor
T. V.©. 127. Gozemub I[t nub bmtigei Tages
Ber itel, ben die Knedite {Gren Crbhern geben.
Daé Wort tommt ofnfiveiti von Boii, Boy’, der




Sirelt (m und Bedeutete anfingli 3 lege

von quégejeidyneter Qn%emit,mt aber fernad

bie guun einer

fm Jabr 764 cml nen bie ipacminifcbm

{éslm on%elgm :tﬁ!m tumms hitlg .J-‘ B
aven. tritter

wnd Raramfin Seldidts des nus. %Qs L 3%

S. 21, Der Brautfrany.

Bruut!rm ﬁﬁﬂft?t, if tismlls
banartiger Hauptihmud der urmn

cen, der oben mit einem Nauten s Ke 'mf
ift. Qtnige tvagen ben Rauten s Krany nu}

fen Haar, Eine ndbere %cfﬁuib\m bci lltu
fdm ffvu&d findet man in

Naturgejdidhte S. 158 — i
Donalitius m ﬁmlﬁt-
Tcng g‘ 149. 1 Tradyt der alten ‘5

1 i nthiulbzé fmln fi n. 6.
amm fer. € 1241, — Das m
fidh audy im Slavifdhen, Rufifd: Bbuéub, Pols
nifth Wieniec, Samogizifd Wayniks, !
Wainafs Dimin, Wainasinfch, !ittb.
Fas, dimin, Wainitdlis. P

©. 65. Der Sperling.

gﬂ wei hltc tlrru mit Zlu“-m
Allays ; biefes mt&hl

;:.i’:*;::,..:'z“f.:;'::""wma:: Sor

::%:{:::‘v iber i “gmm
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g! at dev Alus eine blafgelbe Favbe, die
elge fafle, aber einen fiebliden, fifen
21::«!, Im‘ fzﬁ: buril‘cﬁ iff und leidht bes
ﬂlﬂ met 0 Ennalltius

a rcl citen 0. xo’: Das Wort fheint

é au feun. m ﬁjém

Ldli' e fDI, tm Ingc filden Eal &*’:ugufcb
e, flavifden Dialeteen ift ed frtmb nue
e i
t e 0 twie

aber hn%w! vom Bier, P
(poln. Piwo, ruf. ITaso) unterfheiden, fo aud}
die Standinavier Beor und Bal. - Cine Stelle in
‘Alwismal loutet: MWas die Menjden O nen:
- men, Beift bei den Ifeu Beor, bei der Manen
eigam, bei den Niefen 6tei'mslcngum, in
ber t m&ob und bei lu::‘ 3nﬁmnmggn
Sumbl, — 1eber andere Sattun e ¢
teanfs, SFinkis, Puspywe, Ssemberis u. |,
w.urgl. momlit.Sabmacitm I, Gefang. B.

198. u. Anmerf, &, 1

Uebrigens hat hu# nt hulIe Volfalied Swirs
blptis huub bie mrr? un viel verloren.
%Fﬁi ft ein pla mtbalgti::
Jeitn npﬁiﬂ?:m 0: tﬁmtﬁhﬂm

onomatopoetica, fiiv

Weiibe unfere Eiptatbe trine Agniidhen Snute bat.

€. 69 Des Wolfes Hochjeit.

: €in abnlides Voifslied, in mlﬁem bie Thiere

. Be anbﬂ%"ﬂlﬂl&?ﬁ :;;bhe:éf;&i? t ﬁbe;g;ﬂm{m
2 e

Bier sur Vergleidung Herfese:

_ Ruftijetees fiFi putni, ms es nemjchohs Lis

awinu.
SN fes I'eslm%&m';gm@
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ebra deblinfcdh obmamﬁs, tam iv 3aune

Sabtifcham iv weeglas !‘alms tas wpmt‘s
u teFFulits,
LaFftigallei Dauds mbled;us tc: dfeefming
ejina.
Sdhaggating lebEatajae, tntiigzns:fcbu wibs

. Wilkam [eela taure, tas {tabbulu pubtejins,
Labtfcham leclgs !eppu, tas _malsinu fEals
itais.
Wabrninai ive [ibEas p[c;sn, ta itr Ubs
. vens nebfatgja,
&foetigai melni bruntfchi, ta ribsinn
mafgataja.
YWabwertitei Fupla afte, ta guldina flausitaja.
Lapfat fFaiftas drebbes, ta ween brubte§

LibOfi febich.

Qufiig ouf, ihr fleinen Whgel, idh mwill eine
Braut mic nehmen.
Der Staar foll und die Pferde fatteln, denn ex
at cinen gmucn Mantel.
Der BDiber mit der Wardermibe muB unjec
Fuhrmann feyn.
Der .ﬁ:asfe mit den leidyten Fiifen, der muf bem
Borreiter madyen.
muﬁhﬁﬁsaﬂ mit feller Enmm:, mup die Liedee

Die Elfter, die Beft&ul"a;tgﬁ bﬁpﬁ, mug m die
otdnen,

Der Wolf mit feinen g::?m g%'f: dﬂw
e

Dex Dir mit feinen renﬁm ‘i’.a au: muf da

Der Raabe mit dem &umuml glidtm ﬁ bas
Die Sehmwalbe mit der. Fhwaryen Sirse mug
die @}crr the nardnn.
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Dag Cidhorn mit dem dicfen eamf muf bden

Der Fuds mit feinen bzl?c’n .ﬂ!e‘l‘? darf Bel ber
Draut allein nur figen.

©. 89. Die Verbeiratung,

tr witd ing Sdoarmerf jiehen —
!:lic gicthamer benennen dag Schaarwert mic eirem
enthiimfichen 'Jluibru& Baudsiawa, die Plage,
gidtigung. Der Berlufe fo vieler Tage filr die
earbeitung bdes eigenen Feldes, die meilenmweite
NReife, die mbmme Debandlung. — znu diefes
ma te diefen s[robnbuu u elner F atten
ﬂ)eu tuué érﬁbt diefelbe in ben
— 165 mit febr
5 Sm. em dem Sabr 1809 Hat diefes
tﬁttdlid;e Ucbel — Dant fei dem edlen, gerediten
Bnige irtebrldy Milhelm I — in Prew
gen aufgehdre und nie mirb ein Abnlides ied, wie
diefes, in Litthauen mehr gehbet werdens mie wird
pie Braut mebr vor dem étbantm juricbeben, oo
den G:Eu cines Sdaarwertsbaucen verheivather
30 werdes,

€. 93. Des Monves Heiratf.

n diefer Daina find offenbdar Inﬂ&nge der
eidnijchen Mythologie aus bder vordyriftlidyen Seit
enibaften. Die Worftellungen von Sonne und
Meond, als Ebhegatten, bic Bejivafung der Uns
treue des TNondes durd) dem Gote des .thmtlt,

tun — und andre Jdeeh, di¢ durd ben ganzen

jdben Bdiferffamm gehen, gebiren gewif jenem
¢itatter an, wo umter dieten Wolf nody der robhe
atuedientt, die Vevehrung von Sonne und Moend,
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aud) gewifTer beiligen Thieve, wie der Sdlangen,
©tatt fand. Die vielen Gdtternamen der neveren
Chroniften und Mothographen, cined Meletinsg,
Srunagu, Harttnod, Pratorviug, Ofiers
meyer, Strpfoviusd, Kojalowis, u A,
welde dag Land mit Flug: Walds Haugs Falbs
und Handelsgitter beodlfern, die Dii majorun et
minorum gentium: Curcho, Potrimpo, Picollo,
Occupirno, Swaixtix, Perdoitis, u. f. w. falfen
t{;«f:n ttn bfiﬁ jenige tgs&t:frt: ‘%%tjgbt, al$ der g{d;::
eingefibre un nungen _gegriinde

wurden. Henn Clu'uLo ein Giott der Crndte wat
und Potrimpo mit_efnem Aehren : Krany abgebildet
wurbe, fo fekt diefes offenbar den Ackerbau voraus.
Cinige find vielleidht von benadhbarten BVilFern ans
genommen worden, Andre [dheinen blofe Beinas
men einer und bderfelben Gottheit ju fepn. Da
indeffen viele Namen der von Hartfnod u.
Ditermener genannten (itth, und altpreng. Sotts
Deiten in den Woltsliedern vorfommen, wie Laima,
Percuno,  Bangputtis, (ber SWellenfddnmer),
Silla-Radikis, $afbgott (vermandt mit Nades
gaft?) Zemina, Erdgbdttin, Giltine, Todesadttin
u, f. w:— fo E8nnen fie nidht wie Einige vorveili
baben {dliefen wollen, von den Ehroniffen erdidys
tet l[enn, fondern miffen ibven Urfprung in dee
Boltsvorfiellung Haben und aus dem Slanben der
Blation, in deven Munde fie nod) leben, Hervorges
gangen feyn, —

Wenn  diefe mythologifdhen Picder audh nidie
gan; fo, wie fie in der Deutigen Geffalt evfdyeinen,
aus dem Alterthum ferviihren, fo find dody einige
Strophen_ derfelben, gewif uralte Ueberlicferung.
MMan darf nur einen fllditigen Blick guf den Test
diefer hier mit ten listhauijden Dainos und
den der [ettifdyen Dieefinas od, Singes in den
Sammlungen von FWa hr (Palymareefchu dfeess
mu Frabjums, 1807.) und Bergmann (Lettis
e Sinn: und Stegrei -1808.) werfen,
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um von ber Wabrheit dicfer Vebauptun Can
1iberzengen. Qil?ltgbe‘ Namen, alte Elnsbr%&':d’ngb
Wendungen davin find von der Befdaffenbeit, dap
fie Heute Eaum mebr verftanden werden. Dies
Mipvecfichen Hat oft ju laderliden BWerfidfen der
etpmzologifivenden Sefdiditsforfder Anlaf gegeben.
So wollten Einige (. Praetorius Preuf, gd}aus
bithne) den Uripritng dev fettifchen Nation wvon
den Einwobnern Paldftina’s ableiten, weil ein lets
tifdyes b ben MWorten Jeru, Jern
ein lettifher Dame) anbebt, welhes die An:
_fangsiplben der Stadt Jerufalem fepn follten, —
a8 wbrigens diefes littanifde Lied von des Mons
des lUntreue — (nugt; fo findet e3 fih audy im
Lettijdhen. Sn der Dergmann{den Sammiung, S.
42 lautet ¢8 alfo:

Ar cﬂ';h fobbgzw

Ram paneme aufeElam
Subderrebtu libgawin ?

Die Sonne gerhied den Mond
SMit einem jdharfen Schwerdee.
Warum Hat er dem Worgenftern
Die verlobte Braut genommen ?

Hier wird die Sonne felbfk als die Radyerin
der Untrene ihves Ehegatten dargeflellt; in dem lit:
thauifdhen BWolesliede aber thut es Percum, der
Donnergott. Sier ift der Morgen(tern, Anfeklis
%m&{:nli% im Eittba;gifdgaaﬁeg ﬁeinc u:a_iﬂit?c

¢ prinne. Die Sdee ift indeflen in
Depden giedern diefelbe. ke

S, 95. Hat Perfun gedonnert, mit Bli-
gen gefdhlagen ?

 PerEun , der Gott des Donnexs, der febr oft
' in ben Voltslicdern genannt wird, gehort ju dew
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dltefien Gdhen der Lettifdhen BVidlfer, und feine
Bere tml:g iff fider fo alt, als die von Sonne
und Mond. Nidts ergreift das Semilth des vo:
Ben Naturmenfden mehr alg das Gewitter — und
21« diiefte fidh der Ausipruch des Demotrit, daf
ie Gurdyt die Gdtter ergemat habe, am Meiften
bemabrbeiten. Peter von Dusdburg in Chroni-
con Prass, &.73. ed. Hartf, fagt: Protheni so-
lem, lupam et stellas, tonitrua, volatilia, qua-
drupedia etiam usque ad bufonem pro deo co-
luerunt. @r nennt jwar den Perfun nidt nas
mentlid), aber ev madit die anderen Gottheiten
aud) nidt nabmbaft. Aus den andern Ehronijien
wifjen wir aber, dag Perfun ju den Hanpt:
8 ebirte,  bdie ju Komowe verehrt wurden
und dag ibm ju Ehren ein immermabhrendes Feuer
unterbalten wurde. Ein Sleiches gefdhabe nach des
Strpfoviusd u. Kojalowik BDeridt an ver:
fdyiedenen Oertern uens, {idy am Ausflug
der Dubefia in dle Memel, zu waltowa u.
Wilna. Henneberger bat und eine Gebetdfor:
mel aufbebalten, die der bedngftigteLandmann beim
Sewitter uni;ufpud;m piegte, welde aljo lantets
Diewas Percunos abfolo mus. O Gott Per:
fun, done uné, Sm Litthavijden: Diewe
Fhen ‘wt Y oi?nm?s!— d?ﬂ:m arém Gﬂms;
affiting amogitiis

befannt: ¢ Dicwcgﬁ, ne mn;? and
manne, melfi tawi palti mieffu. Gott Perfun,
fhlage nicht auf midy, ich will dir diefe Seite Spect
U;ftm- iefe Worte foll der Landmann — ¢tine
Spect auf feine Schultern tragend — mit
blofem Haupt beim Sewitter Hergefagt Haben. —
Darttnod im alten und N. Preugen, imgh in
der VIL tio de Diis Prussorum vet,
majoribus, Bilt den Perbun filr den Sott Thor
Bei den eden; aber der Mame It gar nidt
Eﬂﬁnﬂﬁ' fondern hat mebr Aebnlih¥eit mit dem
avonifden Pevun oder Pierun.  Diejes Haupt:
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d8ens der Slaven wird fdhon i yébnten Jahrbuns
dbnung gethan. Meftor fagt beim Jabr
ga: t Das Gdkenbily des pmm ftand in Riev anf
l von YWladimirs Hof; ¢4 war von
g [1 m ehum filbernien Kopf und einem goldenen
- d’{?';m“tl Kavamfin :gm aﬁbn Sggcn “E
avifden twort pern prefie, s Q
6 @cfd)i cbuauﬁ.ﬁt $ 1 b 8. 5. Anmert.
deutet nidht nur idh preffe, fonbdern
aucb Sin, id | dplag Der Waldyblauel mit wel:
dhem vor Reiten die FWafde gefdilagen wurde, hies
beﬂm en Perialnif: folglich bedeuter Perun eis
dlagenden, trr@mbcu. Sn den neueften
gam nannte man den Perun. Jn Dalmas
tien fitbrt nodh ein Qalo bcn manm vmm Dab:
rawe,’ ;‘;— ?6 diefe Go “ﬂ? fR ober
ifern ur Q: M
Maun.- Karvam ,8 é 75 faat: ,SD';
JDeidnifdhen Ruffen mftcn nach Rurlond und eamw
fen jur J[nﬁemna der Gdgenbilder — folgl
tten fie und bie Yetten diefelben Gdtrer. &h
Ben l'dnn bemerkt, daf die Slaven die Jabl ibrer
gerne \m'mfi:ten und aud) — frembde an:
nabma.“ Diefelbe Meinung hat fdhon Adam
m %umcn, de situ Daniae p. 120. der dies von
Bit. ©riedien aber heifien bei ibm
aud) Comment. societ. Petropol.
g P 571 nub Qotnet Nord. Sefd). S. 495.
tiges Tages Heifit ptrtmtas im git:
ﬂfémgﬁ Donner; aber in allen Redenzacten
mbt das Wort als ganbdubeﬂﬁnb}m : Perfunas
au ja, muBa. Perfun donnert, {hidgt. Nide
° !m Btufﬁ&lml und Polnifden, wo Piorun bden
augﬁm [ felbft bedeutet, — Sn'Preufen und Lit:
ren md; ﬁt)l ¢ Oetter bcu ﬂhnml
[ﬁll en,
fotte ll‘ ;t:nmfﬁtfmg: w. mbb f
t auf den alten dienft de
fun, Der an diefen Orten fatt gefunden fat.
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©. 113. Die beiden Fifcher.

[ Eel
gc‘u&?ﬂ?;l?gnrﬁ;gu;u
Den Kabn auf goldnem Huter.

Bangputtys, der Wellenfhdumer, im vor:
Bergebenden Werfe Bangu diewaitis, Wellengott
gemannt — it wabridheinlidh bdiefelbe Gottheit,
weldhe bei den Altprengen Potrimp hief. Der
MNabme ift Mnembnlfﬁ a gciﬁt die Welle
und Putta der Shaum. Rubig (Lexic. L S.11.)

t ihn fiir den Septun #ernunr ( Krit.
eitrag zur altpr. Rel él'cfd:. &. 11.) filr dem
Yeolus der Rdmer. Die vdm. u. gried). Mytholos
ie ftebt gber in feinem Jufammenhange mit dev
tthauifden. Ein fo furdtbarves Element, als die
ift, welder bdie fettifhen BVidlfer fiets nabe
wobnten, fonnte wobl von felbf die dee von els
ner Gottgm weden, welde den ern gebies
tet, — Dei den Slaven, welde nic an einem
Meere wobnten und fein fdifahretreibendes Vol
warven; (wenn man nidt etwa die Wenbden in
mmm und Meflenburg dabin veduen wil)
fidh diefe Gostheit nidht vor.

€. 117. Nidt nadh Warng, nur nod
dem Dorfe Ruf.

Der [ddngebauté and lebha en Ruff,
fiteh. Xu!qr’le. liegt nafe bcmb 2?;6 ntghff Mes
melftroms (ber Bier den Namen Ruf fibret) ind

fl. Der Strom theilt fich Hier in ywei Fleinere

e, Wovon der Eine 1Varufi, an weldem das
gleihnamige Fijderdorf liegt, der Andre Ru
Wgﬁn woran Dafalne gelegen iff.  Die vl

fm Ruf, Xofjisten, Refjern, Rufneie,

L -~ e
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Warnf u. A. vihren entweder davon Ger, daf
einft der Staat von LYiowogrod bis an den Aus:
ug der Memel gereidht bat, oder daf in fehr fris
n eiten fEandinavifihe Bewobhner an diefer Kifte
gefiedelt Daben. Die Schweden werden nicht nuv
von_bden. Slaven, fondern audh von “den g.inum
Ruffi genannt. ©. Juslenii finnifdy, Lex, &. 510,
Ruotst Shweden, Ruotsizmae Sdywedenland,
Rotfilaine cin Sdwede, Rotfif, rine Sdwedin.—
n der ThHat find viele Anjeigen vorbanden, daf
eden bier einft wobnten.  Cin Berg auf der
DMehrung heibt nody jest der Schroedenberg, Auch
der Name dev Stadt Memel, [litth. Riapeda ift
fEandinavifdy denn Chlaip oder ?[Nf et im
PR DI L
aifs,q ani y

eawl «btb&ﬂ- -Nuﬁpmc bie Drodeftadt,
MNod Fages Dolen fidh die Fifher am Ku:
sifden Daf ihr Drodt von Memel file ihre Fifche.,
Der Ort ift aljo im eigentlihften Sinn file fie eine
DOrodtftadt, Klaipeda. 5

©. 181. fied ber HeimpufiiGrenden.

Annyta wicd Hinde und Fige dir wirmen,”
Die Fitehauer unterideiden die Sdmiegermutter
Brant und des Briutigams durdh jwel ver
i&m Namen. Critere gziﬁt Annyta, lektere
fweé. Der Sdwiegervater bder Braut heifit
S3efurs, der des Brautigoms OFwis. Beyde
Gltern der MNeuvermibiten mennen fih Swotsi
und Swocsios.

S 223- Der Morgenfiern.

S Benn nennt Sonnen glingen.”’ Die Jabl
neun erideint in den (itth, Woltslicdern alé eine



3

daralteriftifhe Jeitbeftlmmung. Die Sint un§

uou en und en tmmt gar oL,
t die lettifdhe c mit lcr I!ans

Mnmsl dhen gemein, aac ift

neun e¢ben o vor alé Itr.

bie Volufpa glei Inffm {hrer

Tpritdhe: meun tltﬂ‘l wet nnb neun

dume, ©. Gr. Majer ﬂntbol. Lieder b.
Sfandinavier &. 107, So Wafthrudner
(©. 149.) Bon ben Runen der en fann
l@ m?m fagen: {d fann in neuu anbe bis

u%um, wo M:ur ell bie m&::g
ngern eb%
ed in (5 lfec Dimefa 8‘ s1. ,,Miord
und efabc amen fberein, daf fie hcumcu
in ben Gebirgen fepn wollten. Dann fa
!ﬂ:g danern die ncuu mﬁdm. nldmngiu ié,
al$ dag Heulen der W fc.“- Jbembnllnr
fagt &. 29, _

»Neun Jungfraven Hab® lﬁ-ﬂl Mittern,
Neun Shweftern find fie, deven Sobn idy bim. #

" Diefe Uebereinfiimmung ([t gewif nidt
ﬁll% e;ubcm deutet auf ftfnil)mu Verkehe
ber Standinavier mit dem lettijchen BVdlferfdaf:
ten Bin. — r?cnti e$ Tages DHat fid) die
! ncull in p dwirtliden ﬁcbenumn ers
t‘ Guddai wi
?muc, ‘cnm:im n ober Q!lbbtl! 'Dolu)
nem
wmwu!ci— baf b um mliﬂ- Shlr
in cinigen fpdtern (ettifdhen Licdern fommt $Tes
Bele und b!lbigna alé¢ BDenennung der Wode
und bes Sonntagd vor, Das Wort findet fidh
aud) im Rufifden: Hegbaz und Hegzbasuo.

L i
;Dz' Liedsiele, Vijmfd tievile. Samog ;.:

21

TR T —————
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6 247._ Der Befud) der Todter.

& ,,,@r wird Hetmann werden.” Das
. PWort Atmonas ift ohunffreitig tatarifchen U
rungé, denn Ata bLeift bei den Safnnlftbtﬂ

taven ber Water, bei den Jafuten Atam

'ﬂgcm und ﬁtcmqn der Familiendltefte. ifu@

ift Atte bder Water, bel bdew

%fe Qumrﬂ'en 2It¢t. DBebanntlidh fithrte efner btr
tapferfien Felbherrn der Tiivfen ju Anfong
w4ten  Sabrbhundered den . MNabmen zltbmmm
ober Qrmcuu, der RleinsAfien fih unterwarf
und deffen’ Schaaren - unter. dem TNamen Dder

Ofmannen fidh im fntgenben Sabrbundert bder
tadt Conftantinopel ditigten. — @inige
abenn dad FWort Hetmann von bdem bcutfd)m
et, oder Haupt ableiten wollen. (S. NReals
Enepclopadie Th. IV. &. 743.) ,, A3 die Kofafen
nodh unter pnlm!’t&et Dbecherridaft ffanden, zsu ibs

nen ber Kinig Stephan Batori (1576) einen Obers
gblcﬁnfnt unter dem Titel eines Hetmanng:”’ —

ed ift viel wabrideinlicher, bdaB er diefen
Namen aus ber Woltsfprade der Kofafen, als
aqus bder deutfdhen beraenommen Dabe, — €8

lmrf mb{ nidht tcftmbcn, tatarifche Wherer i

ﬁ#m radie wie Atmons, Urdelis

(0- Qéliiet Seid. Lieth. S, 1 Inmcrl.bt-’)

u-f. w. 3 findben, bda fich dle 717trbaner piele
e Ry e

angne tem.

NRan foll nntg ¢inlge mil'dn enbde ﬁ:ata::: bei

Oczaforw antreffen b
st 1 & e b
jener Gefangnen gm

Der Ausbeud Niarginme, welder in bdie ct
243, vorfomimt, bejeidhnet ein-

Daina S,
tionalfleid des weiblidhen Sefdledits, was ﬁbcr
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die vedyte Sdhulter yufammengehefet mwied, tns
dem Der cine Arm frei bleibe. Dad MWort Fomme
entweder von Terge Suwafran, ober wom
margas Bunt Her, well es rothgefireift 30 feon
pflegt. ©. Donalit. Jahregjeiten 2 élﬁ%.
%u. . Anmerfung 12, &. 147. Die ganje alte

radyt der Litthauer, Gefonderd bed. weibliden
Sefdyledyts weidyt von der flavifdhen ab und Hat
mit des ovientalifdhen viel Aehnlidfeit.
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Betradtung
lbn_ W_.maulfcﬁm Bolfslieder.

!uber; Dainos, find
.liumeM plung rzicgt, grﬂ&t:ﬂ:

ot d;er G ngen die
der Piebe lmb Smbc, dildern
bas Oli en Lebensd und frellen die avs

ten ¢ wiiden Samﬂieumltglmcr und
”"" ??:2’ e St war sanar Somms
ie N ¢

fan ;?l %‘nuu !‘ml'”t ete‘uu

ung durdy bdie utfd)tmns

Imgxmgm m u threr Wollendung im

Wir cu bier die littbanifd)t

o SRV, Sl
" Arbeiten, e[dl,éﬂ den (vafiyti)

an ber Seite bcr mﬁgm Mutter, (S. 3. 6, 14

141-) Wir fclnu alé DBerlobte in ihrem als

teten  Braut ¢ Krany

( cm m nﬁcccgai%tz atcuu sg;l;m ;
aﬂﬁ‘ rer {4

, bodh mit traumm Btl);

3
§

-ns Fans hmmb en um& ecbmftn:
mﬁl in M ; :so.) "’.:‘5‘.'.’ 3‘:13

bens Mtttu alts&mx nur ungerne ot
vinen abiegen. (S, b oy

mu Haug in ibrem [ﬁdlu

fc Mtb& gt, II‘I dg!mn .Qaut

und Gcmn fidh eben vegen, alé

g g g ugmmms 4
ren a ev

niffen = 3u der 3dic6t¢a !R!i'ntm eilen um ibre

%
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RKiagen in ihrem ver enen Sdjood a
ten.g(ﬁ. :g.s “f!?)lﬂ ?ﬂt blefe ﬂbﬂm' b
in fo mannigfaltigen Gormen , ba
iy nidt weif, ob eine europdifde ! atlon vor;
nden iff, welde die Licbe der mgnm”
o vielfeitigen Drautliedern audgemalet ]
Kaum Die Dalfte bes gefammelten Worvaths ik
Bier mitgethellt worden, theils, weil dle andes
ren Pieder nur Barlationen Oeffelben Themas
S ety B
. en 0
fev Gattung 3n davaftevifiven,

u den Dainos en andd ble RAtH:
ell “"uigﬁ"' Ton und TMetcam
ﬁ;::.wa g von welden iy Eines Diex
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i faudte, fandte bdic liebs Shroicqer
intermayp, nad) Sommeridnee
Gieh' bin o MRAadlein, Ou parte Jungfrau,
rﬁum fBalde, gum Meevesffrande,
ft du finden cine grine Fidyte:
erﬁ ab ein Uelg!e&l, @opf eine Hand voll

Dann. witft bdu lmngcu der [leben Sdbmleger
Den Binurmun. ben Sommerfdnee.

QO glt&t ued} tlue anbdere Art licthauifder
beren Geaens

eifs. &lcbmls wie 3:'." Nieto s Laikai,
bti ﬂaouleitlt&(wn tlgt

183

ohc-.' nﬁtin von b‘mﬂ'elfnm18 Didy
bmu gben S?nigt affﬁ.b)' gg:i?s
m Qg ﬁnbung ift, wie ble ecig¢ntlichen
fc lefsteven merben von ben Siwen:

g‘?' gum '“i‘t%“u:u“i's«”% % et i
e —
gelid &n 3 dent

bas
Iz nﬂsbldl! olle tﬁéf
gl:luhlc m onn?mm dmmm' fdtﬂlﬂ'ﬂ;

eine Dritte a b it
a.,. e é'.:‘::".:'::';'%':', o
uﬁtun cttlciul(,:;:rfh :rfn?f:n
en
‘.uf dem elmc e St i

Wer wird mir nun nlmm anbe und 8&& ?
St :::: m pen llﬂ! mrmr
v
su mic ceden Wdetiein der B

sber ble Dorfmbbden Setkancrn ben m R -
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SBavutn bift du geftorben, . -. L
tteft du n!cﬁtﬁemc liche B)Intm?
arum Bit du geftorben,
Hatteft du nidt cine seltcbtc Eﬁ:bmﬁu? u. S- w.

Qmet foldyer Renbo! find qacb in ura«
bc eammtung 23, und 83. -aufaenomnien.
gl. aud) 25 fme fe @mung fheint fich mlt
ben ultcn Q&cgtlﬁniﬁfeicﬂkbmun aus bcm Helden
thum Berrdbrend — aber ducdy die driftliden 6#
6:&116;: verdrdngt, faft gany verloven zu Haben,—
Dafi die alten Prengen dbnlide KMggelicder
bei ihren Vegrabniffen bmm ery uum
die meiften preuf. nifen{dhreiber.
!gdg }guiltm gubu m:bns %. :g rgg;
Y.l tere Yeute unter Den alten
nwaven, die umf n,. mnu bem SKranten bdie

"ﬁm m ™ weife sgmmu " egten
au,
2 n a gtlﬂ RKlaglied
,.cuf folche 'fw. Ou m cumd bift bu
eftorben?
c&abt‘l mmli Irlit g: denn seﬁuﬂa
,,2{:: ml’ ibften fie afle Ghiter m
2/ Sl fel g!eitcn bcs uftotbmcn, RKinder, Bluts:

.,freunbe, w. und ju ie:

bige Enm Llnau Warumb
»lll bu ben — Uund diefes i
ﬂ&tﬁau: %no emaum nnl t fan i

.,lt cdnlllft maffen das o te RKioglicd

Mo (ben unter uren ges

brdudlid.” — .‘Die Worte, wdd;e Meletius,

e sacrificiis et idololatria vet, Prussorpm —

epistolaad Sabinum, gnfiifet: ¢ lele, y procs

tu umart? etc. find n venfifd ober
am‘; n

llttﬁauifé. fondern ma e ¢f Das

!tmbwl l'tilltr aclz bie TMitte ded 16,

?‘ von Ry®- ges
oden ba t.
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Die tlide Daina {e DMed
ift, fm niy s mwm::nl e Hation
W der Art amebﬂaet ju baben, wie wir fie

¥ » und lu einem miﬁ'en emo ber
B Sm
; ber Bgnpme l)l:in? l::lcblr () wiﬁ?:

Dainowéne (st:térmmn)jmr m'“fi’é
fen, Die Letten gebraudien hcﬂtm ngc auc
dem fhen) ober ma, § € Fa

graa &ben fo febi Imnfeﬂi‘
m’ Ritter: " Tart, m';?hsf e,

mé)wbmwnnm‘:s &;«t,

‘ 8 und viele anbt:%tn'zc::::gft:
m"’tf

ber Braut: Kleldung und der Hodyeitaebraud
iohﬁnsm-" -'fznm

i vlctc biefcr Bm

%ﬂ:&m

il et e vt
erwarten. Sm RuGifden ift fl]icnscnueﬁm

Piefn (Piofntas) wefelna ein Brants
i ok i o o i T

b
t. — Die S in
Bifk, S S SR o
nothwendighen mem»ﬂrf?ﬂie yiemlidy fm

P12
s T i B
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maiti ent lmlim,mm M Bie fmm i
nosé von ganbct?: Siedern untevideiden, ift: ibre.
fdmdm PNatiriidhEeit, ibr ungejwoungenes ein;
fuﬁc cl‘m,b a?“l ede nm[t in mbuugm
ungen und BVer allen Shmudt
3.' oeﬁc vetfe Ms QI iﬂcbn:a Eindigen fle
fid nbli¢ ald Producte am,
lle nuc m l&ol! gibﬂ hervorg ngm ﬂnt.
fann o8 einem Liede Balbca:fm . “
fmm , 0 n
du muwﬂaﬂif Emmgu ertrauter &
Ii bes Wolfd verfebt und das Bo
lkb M Dies nimme mn ;. m.
an mn&n deutjchen Wolfsliebern wabr
amar . der em[ aus ber Voltsdidtun:
uomun, aber die Form von einer fun
Mm ) ge&ilbet ift. ©elbff an einigen fph
ecbifhen Liedern Fann man bdiefe Beavs

Qcimnw P Woltsdidhtung n&ns

nen, " tangt Dainos mh
”:l:f bis auf btc lui, wclz on in aau
igé Betraditu a‘ adie ftes
en, aus dem nbc der Landleute, die oft

it 2] ¢n Bewogen werden
Foak — ey o

9)!1 Melften mremm Haben dn Tofales
fann [eidht ben Otrt uad die

mﬂm!m wo bi¢ ﬁl(ﬁmgl sum Boes
L mcn f[t. Wenn in ithe: Die
e!bul $i ©. rio bdie Namen Ruf,

5‘@:’::%"“ o!nlm als Dicfer Wwﬁm
8t mit umm f 35l am ug
dum""m.m i!eﬂcla‘l::ls“ (ﬂ&m
b Dama B, s Gtcom Tienondde
genannt wicd, fo IR dics eln fishersé Wertmal,
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bie frr der Segend wo der §l
ﬁt; 2:“:% prwei Ime’ ge u?t lmsu:g

mamgn Memel fiibre, nidht ferne wvon
‘z.iiﬂt ober Nagnit — cmil'anbm fep,

DBiele diefer Lieder Haben eine temporelle Be
iic&nﬂg anf- 3 ewiffe Sei benbeiten, bei mwels
en getreten find. Damentlich fhei:
nen bie lqm RKriegsereigniffe vom Sabr 1813
und 1814, hie faft jedes europdifde Bolf in Be:
eijterung feten, audy auf die [Andliche Mufe
5Irt§aucus etngewicft ju haben. Die Lieder Ewltt

126 dad Kt ¢gs§m:, &, 166 der Ba
ter nufhmzlu elb jichenden Sohn; . 136
die fr egcrift&c Fodter; &, 193  ber
Reiter jum Kreieges urn A. fdireiben fid
ﬂtuﬂretd&wl diefer Beit b Das Soldar
tenlied 13% Mgan;ds eine Didys

der Bela mmg von Dan
3%‘#"" gefommen {ft agcgm offenbart 3""
&. 200 ¢in ngg anbderer Geift, wie e
a

bel der altem Kanton fiu R’ im preugifden
Staate L3 I'm: te. citer fﬁumtg,
fein l’ $u_jdumen und die w
du cm &hhmfmu dariiber, daf der Bm
Bruder cingejogen wirb. —
ftammt atfo bag aug bem vor mSngﬂ
Quumt m, wo m ben al$ ginen Veylornen
Soldbat werden mufite, —
q:ii bas £ied yon dem mmf, ms
aau fﬁon den Anmerfungen ©. Z14. gevedet
wurbde.

urmbrt! dsmtgnl umermutmu aus
fdm Bcfft!icbﬂ:lﬁ eit und Jnnigteit
ber Mnbuns- Menge von unimtmn
: yne, mr ' ’ » Uje, ytis, atis,

. deven Hiufung in dex

uttis - élis u
tﬂlﬂ‘m evrndn bai Obf beleidlgen wilrde, ges
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ben der litth nPicdern jenen MifenRely, jeries
mid;:r: fan c:fd::uitb:mld}tilnbe Wefen, ‘mlaci :;s

Hery beaubert. Ste driiden einen vertranliden

Ton, ein artes Berbaltnif, cine herliche Theils
nabme, fury alfed das aus, was man im Deuts
fdben mit Hold, fieb angenebm, edel, anftdndig,
und ehriodedi uml’ﬂrel t. Faft ein jedes 6;;;,
ftantivum erbalt in der Daina eine Diminutiv+Eny
dung, ofne welde fie in der THat nidhe fangmipig
wire. Selbft ben Berbis wird die Diminutivfvibe
ynu inny gegeben, um der .oanbiuug‘nmas Rars
tes und Snniges ju ertheilen. Man betvadhte nur
bas Voltslicd S.62. wo I:g alle Jeitwdrter die Ens
dung inu erhatten nidit in der tranfitivmadenden
Dedeutung: id) laffe etwas thun, — wie die Grams
matiter angeben (S. Miclte litth. Gram, S,
156.) fondern in der diminutiven Bedeutung.
Y6éio Tetuiis, ifFuprino ;
belfit wirtlid : Q{nuwm:lﬂm Dinausbicee
Pu ’g:t Gsm‘.) ten dyrino
dad SIinll‘t?u ifll‘ Seite — ba Tpdht er "ganraqug
Al und leife nad) dem FWilde) Und o erbalten alfe
Wbrigen, felbft raub und niedrig Elingende eitwdrs
ter bie Endung inu etwad Mildesndes und
¢ in dicfem iede. _

Bisweilen haben die Diminutiva etwas Jros
nifches und Wis an fidy, wie in dem Licde S.
er @udes. ¢ iebagcils  gemannt with: Die

is wivd.
Riedertehe beﬁ‘fﬂsm Worted .Ing m Berfe, wo
die andevn Thieve der Haafe, der Gugguef, ber
?&%ﬁg fmugem’ el belpen. “'pi‘s‘m“;
- er
ben Kontraft den FWig des A ﬁ.m'

 Pemerfenswerth ift die veine Sittlid tele,
bie 2Atung fils HoRindige nad ©iChde, weidhs
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ftb!& Audy nidyt ein pinplaes
ﬂﬂm Eicb in weldem durdy unjitts
mln '.’I ugen lle m;m ber Judt und
fﬁth fdyritten werden.  Wielmebr

ge mmlifdm Feinbeit vor,

wtlm blc tblc Bnlfé \m’iﬂrgeu.

ot hl in m&f%
%2 ,, o wie bas lied h Bcitmrh’n
unb meiftens in ben .3. uns

te. Entftebt ed um
l! dﬁ fo eumh t.der Tept u?e:ﬂeu l&niﬂm
eere Reimereien, oder {ﬁmmge
mn unb die Melodie daju ift
Pu edeutend; daf nf dmloubms‘tm

¢m o gut Mcutng
WBolfslied
s o B """3‘:.“..3% T
u C
[E8licdern ?
:':f’fzm,f:.::; ) o bod Ales maie sead,

ine ernfle e muts, sine fonfe Telandiolis

et s Gt it e ndes

mﬂ%ﬁ onbexn fene eenfte, beilige Ems

daf etwas b w:m"m«rﬁf“
nen 4 n

:ugm lé:m e‘I
ift PWonne in tb, l'ast

in dem der Trauernden mbm.“
Ansipry fid an den uttbul
Liedern. fan .ﬂ [ Q‘.u ridht uns aus
m;ua::'du“;n :l;{énlhl en mmf;l::
flebten -u& ¢hnenden Hers
en m‘&"ﬂ‘" male e nuy alcgmn

5% 181. 397, unb anbere f iedstieber bu%mt

weldye tanige Wehmuth und Sehnfudt {pridyt i
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in denfelben aué ! — BonRKuf, Hindedrudd, verftohl:
:’m Dliden und nnbm; i!icﬁ:s l;::t'l en, ;;tld}t

¢ verfeinerte Umga pradye an atios
nen erfaubt, (ft Hier nirgends ble Rede; nirgenbds
¢ine Sdilderung ber Snbeiten und Reize der
Gelicbten. Die Liche felbft Hat faum einen Nas
men — fie ift nod) jenes Heilige unausiprechliche
Gebeimnif ber Natur, die dex fduldlos Empfin
dende nidit auszufprechen wagt.

Die mertmirdighe Cigenthdmlidfeit i dle
alte Mptbolo icf mﬂ% in vielen von biefen
iedern v t.— Die Befehrung dex litthauis
{Ben Tation sum Eefenum falle ecit in den
fang bes 15ten Jahrhunderts (tm J. 1421 wurs
ben die erfien ‘pfaricnm_ und das Bisthum Deds
nifi in Samogijien eingeridhtet.) Dad Heidens
ma&m et gtt{i ¢ nad buﬁd’ ar
redht mufte nod) 1545
ein Edilt beidnifden Qgguwimyihn
§en exlaffen.  Sn der Mitte des x7ten Jabrs
underts fand Dratoriug, wie er in feiner
ren @aubihne meldet, nody viele beid:
nijde tll&i:nlgeﬁr&nm in der Gegend von Jn:
fterburg. ft 3u Anfang des 18ten_Jadrbunbderts
warden durdh die Fraftiqe Firforge Friedr. Wik
gdl'm 1 det felbft in Citthauen oft umberreifete,
ulen det und der Srund jur Delehrung
bes Bolts gelegt. — RKein MWunbder, wenn in b
[ét fo fplt vom Lidit des Chriftenthums erlendyreten
b bas Andenten an die Heidnifdyen Gotthelien
n, Laima, Giltine, Bangputtys, 2
e 32 welden {n den Anmerfungen 0ben
gehandelt worden ift, fidh bis auf btnngel_.ltlgm Tag
echalten Bat. Sie leben nod) in den Licdern uud
ﬂm °§‘f MNation, m: ané w&ltg
Ueberlieferu fortgeer t
wobl feinem { un;?umufm, B die Lieder,
weide mytdologifde Degtbenheisen dum Begen;
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ftande Haben, wie S. 92, ded Mondes HUntrene S.
::o, bzrﬂ]z g[cnrfem, aus dem &lteften Heidenthum
ndere, worin mythologifche BVorfiel:
lnngen Btﬂ&uﬁg angebradit werden, wie &, 272, ble
Laima rief 1, &. zﬂ 201, von Sonne und Nond
und ihren Tddtern. S. 500, von Jemyna, der Erds
mutter, &. von Bangputtys dem Wellengott,
S. 95001 puﬁm und bgl find obnfttcltig neug
mit cltzn Bo erfloditene n@g‘:
Bielleicht g; ﬁ:b cnd; et inﬁ ¢
Braudh ber Zabl nen n (3u welder !n lmn Chris
ﬁeml;um feine Bercnlaﬂ‘ung liegt.) Dag ueieﬂu-im
gen der Q’,mnrﬁnli)fcbuft hutcb %‘ebmm Raaben S.
uimﬂtenbm Ankindigungen durd
é ©. 101, 1351 Und andre Wolfsmeinungen

aus lt: umbriﬁiﬁm et er. -

Die Versart in welder die VoltLlicder abs

Bt find exfdheint in vielfadyer Geftalt, Ginigc

feder baben ein jambijdies, Cinige ein troddifces

Andre ein dabeplifdes, nub aubm tin gemifqtes
etrum,

Von fammtliden lu uel'u Sammiung vorfoms
bie be, in el
s I

ﬂfd‘ Detrum  Berefdt in ber

- 8¢ Wien
nsge'mn."ﬂ mfﬁﬁ: t: 'iaé'ﬁ?.ii’:‘i&?; fmm

© 1, Der furge &mclfdﬁtgc jambifdhe Bers,
an!cbet nur aué aw mit giner w

fd';la s Sylbe lnﬁebu. Swel Jeilen gehdrer

3 mmcn,um ¢inmuul! dndigen Sinn

d; fann jede Seile and) als ana&ﬂw

g nnh rﬁ beftehend betraditet werden, Die
t immer in der Senfung und giebt

m Berre sine fanfte Sdlufbdewegung,
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" Sweifdflaes fambifdes Metvam.

Ateid tﬂngy'te
Pawi:favélij.
Komm bee, Geliebte,
Sm Seiblingsmonde!

Bersart gehdre das jarte Oled &,
!ieic%.: Sufage. Die ganze @lﬂd@tﬁ“ﬁ Wchi;ﬁ
febrt, m immer vier Diftidia oder 8 Seilen “ju eis
nem BVer|; bml. Sede Jeile hat § Splben und
hn mnbll' ytbmuc ge t regelmdfig fm, obne
untetbrodhen ju wers
ﬁﬂls Ctm fu ﬁlnﬂ nllb im t fidy die

Rauda &.82 age. €ine
onbm a&tbel!:ms i bfcr t fiditbar. Die
Abfesung nady der tn Seite dilvfte nide fate
finden. Daé Lied aber Geftebet wie das
érftgenannte ©. 264 aus ndmcihgm Berjen, Die
¢erfte Seile follte in 2 ':'Bziﬁm abgefest fepr. G!rl!
gerk Brolyti, Tu mylimasfis, weldes gus tem
aten Berfe echeller :

vitE
e U Beolyt, | widt o mbm

Zm binﬁsﬁen teitt ju den 2 Difiden nod eine
le und bildet die dreijeifige
!u? ¢ fumbiidhe Bergare. 1w el sie Ceibin eefien
Seilen aus jwei Gliedern mit einer weidlidhen Nadhs
fdrlalgl'albe Beffebcu, die dritte gm cm erhiit am
a '!l'gf;gme'll ti Eerr' e mif;e fied

' Splbe in ten R

Splben fatt finden nadh fotsl:gbm Sdema:

L 3 —
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T <y €
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o e g —

Ro usfipiilei,

gmﬂ"“ Mnl, .

gﬂnsﬂn&

'.'Illl’ llid verwa Mb&ln!

ambi
&d in ft&t st l?‘gem ?,ll

be‘ eum ben
o tﬁlmm“ aber 7 6;11:
m d diefer Werdart find fo

B
de Pieder in diefer Samml didht ;
g‘:m,“ nﬁﬁcﬁcn. ém 87 fopess 0-:{3

rebe;
a&d G. Hm, bie B édc.
f?;t:"u g::, ?dms f@:t, SQ. 122
FH R B g iy
5&'&3 : D&m filhs

. 52 SHeim

rung H - rau
slicd; ©. 176 Pirmwakaro Daine, Brauts
n&n&s:fdlg- 6-: DMarti %i'mm p ::e sm"f i
232 nuffendes, ber verjfun:
%dbms 6.:“&0&011&69:&
irgati.— Lauf, lauf,
as inéls,

S
&g

Den bdrei a'ften Rels
w

in
jwrifiifige Jomben mit einer weibliden Nadys
. und xR dreifdfige
B e S e i
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Der dreifidgi bifche Vers
drei Q&lubc:n n:i‘t tinier‘u:d#m fg 4 f:l‘l‘t
beftehend, ift feltener, Qimihnlida ben brei
%‘lﬁgeilm cinen ganzen BVerd nad) folgendems

Drelfdftger jambifder Vers.

. ’
o g e gy e

W e o mm— oy e

(AN {1

e ol e S TR
Jelnérai Zwe
Trimittars trimi

J Raérg ipfelawo.

©oldaten foldaticten,
Sie bliefen di¢ Pofaunen,
Sie jogen aué jum Kriege,

3u biefer Werdare bie Sieer ©.
bie tue Higesifde Todue: (A i o

m&uﬁc ﬁnt&irﬂ —nh -
isweilen ein Ana dem Sambus
wedyjelt und die Jeile ¢tntp eolbc mehe exhalt,
?l::‘n MMeteum fomme osud yweijeiliy vor . o1
Nenit Sanluie wéve
Pirmg Pawafaréle.
€$ nahm der Mond die Sonne,
Da war der exfie

Fedbling.
Blgon S e B Tie i lottals:
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‘eine Strophe, ald . 38 die Verheivathung; S.290

“‘das verlorne Sdifiein. — Jumweilen ift gav feine

ﬂm«br&mung fidgthar, wie &. 22 Sirrata, dle
y Waife; &. 170 Warnas, der Raabe,

! a
5. Der langere, vievflifige jambijche Vers
it!ﬂlint einen %lnfd}mtt, oder %ubcpunft in dev
{ SRiete. Qt beﬁ t aué jwei Halften, Jur erfen
a[fte fieder mit einer Nadyjdhlagfylbe,

5 wmc fte bat bigweilen feine Nadh|chla
f ‘, wie 'zgmbes Sdiema jeiget: : - i

MNeunfplbiger jambifdher Vers.

,
o e oy =y

Dok jok Brolyti, | ne txuf ilgay.
Auf, veit> o Bruder, |  auf, fnme nide!

I' i gehidrt die Da ber 3¢
\ gua‘bb‘:b::icgctf ‘wn abma?m:gm:mitm

»
o e

H uhuﬁcrfcm ten wird; bdie nulb‘mn Mibm“
| Strop thetls w a

-cu‘g uuﬂtw 6'2:‘; &m:m

in der evften Seile obne Eins

t Mﬂn aher Ra l'dl:ub:nfb;" ibmm uar.“tri Ig
E ¢ Sam n
4 ’ ?MM ober Dattylus ———

' RegelmdBiger Comme died Metrum mit einet
nasm %d) lagfolbe in Geiden Hilften vor,
! wo es eine erhale:

Sehnfolbiger jambifder Vess.
Saulyte [idsias - | wakars ne toly
. Die Sonne finfet der Abend dAmmerts
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fer Bifden oft ywei gleidje Jeilen die als Distichon
»]nfnmmu ;‘ irm?, nnu?%ui wie Q. 144

- gy e -
L

o = g g T

Fiau wo Nloc utt
%Baasq;l;a pufis gu wafjar

6’ der Mute ct
o Bt i | - Cies

J_‘,uﬂc;n gebdrt cuﬁ bas Lfed S.

ern Klage. S. 192 Jaunatis u. I!. tg
tine befondere_gleidye Strophen cbﬂﬂfnug fidytbar,
wl:_ S. 112 Saulyte leidsias, d

u' - m. -

'ﬂ.tc

wi
Sutweilen wig% die . ;m}u Hilfte (€,

da , bie
ﬁiﬁe{:sfm ansfilen, alé ©. 6.

o :
"—""""I o g s o
. * - g TN e

O ir padire :b!ytia Alu,
Dem, bm §4h S
Swirblptis 'Jtn.
Der Sperling Grante den Hodyyeit) Afus,
ﬁh’n, bgm, dali dbam, 4
Den Hodhyeit: Alus,

II. ©as ¢t &i Verdmaas et
eben fo ausgeb wf#"’m’;‘.’,’.'mm.. m? wie

biefes theils !urgt $ langpeilig und bat eine
¢ ernfie und Elagende SMelodie, als Jenes, €4
lﬁiﬂt in-folgende ;s;:l Untergattumgen s

22%
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1. bev furge wm bié breigliedrige trodhdifde
Bers obne rinen NRubepunfe in der Micte, mit

oder ohme ﬂ!aﬁfcﬁlag plbe, alc

Bwtin nnt brctglicbrlgct trodhdifder
BVere,

— o —

—_— ey —

O tai ai,
Diddi :;:’ci buwo,

Welde Wunbder,
¢ grofie MWumbdes.

Mﬂn &. 10 bex be ene Teidh; wo
'l' & “:ta phe Eic:: ;mig!iebtlgc
ﬂlt ﬂm migﬁebt en abwedhfelt, und feine
9:Sylbe fatt fin ﬁ et; ©. 48 bie Liebende,

-3

‘ u mtgﬁ!mnm Sliedern gwei Eurye Rellen

om an mﬁilfﬁenm Igen,

—
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ccecc
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—

pu selij’
fmbcnﬂio
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:"'hu‘ﬂl
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.sumntwmwur
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©o audy ©. 68 des Wolfed Hodyzeit; wo aber
vom 4ten Werfe das Lied eine andre Ecubnng
nimme, und wo Jamben mit Dattylen abmwedyfeln.

Sn folgenden Siedern fommt der Oreifilfige
trnd, Bers allein vor: . 38 die Auswanbderung;
dieZufage; 6.:68 der Hirte, wo nur die lef:

tm tropben etwas abmeiden. ?n dem Licde S.

6 di tter und Todter to
e e e Rt ieit 1o

ber exften Jeile, als:
Antfti Rytg Rytusd.

So audh das Lied S, 128 der Sdger, wo ble
minnlide Endfplbe mit der weiblidhen ahmﬁfttt.
imgleidyen . 228, die goldnen Hufbejdidge.

Der (dngere, vier : 6is fiafﬂ g \

trodbaifche Lers mit einem

m&w&aﬁ fidtbar ift, w%

Ind vor.

Viergliedriger trodhdifder Wess.

SR Bt - ¢
Laime vite | Zaima Gaukd
Saima vief mit |  lauter Stimme.
‘gﬁmwm mmwuu:‘

t
I.'ﬁglﬁm.kgtm fann; 6-78 b

BDigmweilen ‘mu. vierfifige trodilide

Jeile mit einer BReipe ab, alé:

— i, St s
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ol e I Lo I,

— N — N — g

go mmito G;amtmm,

interm 2( orn ﬁieﬁt der Quelle
~ Reines, Hares Waifer.

ven die Lieder S. 118 bie Fijberin;
172 uggb.‘im Q.z: msm;. g"« ift in
amweiten Jeile en.
243 der ter %el‘ut& bei der &umt wo die
¢ll¢ nadh den Wopten dami, dam 2, wieder:
tmm, . 250 der vermaifete Knabe.— Das
!m S.2 96, dberMutter eingeborne
odyter — Gat daffelbe Metrum, nur dap eine
vierte Jeile eingefchaltes wird.

Sinfglicdoriger troddifder Bers
- Diefer ieﬂg‘ e:::t ﬁ Hiiften, wevon die

55950

9%

cr imi Lro miu aber brei Tros
Mﬁs, s-t

fﬂhﬂt viué en ln 6
berfdymebende en. mum bm

amaubmﬁnl, uhfolsm%m; 13

»
-—-—u —_— iy e oy = g

Ten j* b4y acsei

Ten Mm}: %ﬁgﬂf&i
Fur mufis ftowéjo

qt grajaunfos 1e8 350¢j0.

Dort im Sarten b TMajorane
Dort im Garten Tomiane; ,

Do e alletbefen Dibmics Hdbten
Mﬁa{mﬂmunmm . 108
Deimfahet jur Sdwieger; ©. 296 der Schwefies
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Abfchied gedichtet. Die Melodie lg-mbmﬁtﬁlg
tlagend. Audy gebdrt Hicher das Led &. 208,

¢imfabre jur Bdjen Schwieger; wo dle Stro:
phen aud vierzeilig abgetbeilt find.

1L Seltener alg die vorigen Sattungen, iff.
bic amphibradijde Bersart, weide bem Piede
einen etwas rafdheren, dodh fanften und wellenfdr:
migq hingleitenden Gang gieht. Das Metrum ents
bilt yebn bis ellf Sylben, weldye in der Mitte durd
einen Rubepuntt in zwei sBul;c'%etbeilt wers
ben. Statt des bradys fann ein Spons
beud, jedoch mit der Arfis Das lebte Glied
erhale entweder einen Tx $, ober Spondend. -

Zmnblbrad)—i.wu Metrum.

) o ' i’ yif
- e e - - -
v = - — v - —

Ro [udit Fo né dai isoru‘
2Ar manngs jégfot i gds?
MBas trauert b bﬁmﬁ“tir:;;gal beuget eudy
O fingt mir Betriibten dod fedGliche Lieder?

Su biefer Bevsart gehbren die Licder €. 26 die
Sdwefter. (mit %tﬁl v Abweidung) . 52 die
Ficbende. ©. 180 feb ber fiprenden. B!
weilen qdm in dem leten Gliede ¢ine mdunlichs

"

Nadyfdlagivibe wie S. 62:

Sgtio  Tetusis | iftipri  mo

Ausgehet dev Water, .ugl:c e gebd
; mlcsé?inte jur Selte da loust u’anfl_ x
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IV. Die dalivlifde Bmm ltﬁt hem [it:
tﬁﬂlil‘ém BVolsliede einen lebha bitps
Tan Dingleitenden Gang. '.luf elnen

mbllll r;m gewdbnlidy yiwei amicn Binters
einanbder s dev Audgang i{t wie im lateinlfc&m Hera:
meter. Da der Bers nur Snlben hat, fo wird

der Cilﬁnltt in ber mmc nidt genay beobadhtet.

Dattylifde Bersare.
— A - e - —_—

* *
-— -_— - Lol R ™. v

Baip ¢f Gew & L6
M‘? "m m&u&';u-”cﬁi?

‘?i‘ol:f M, wobl Qubfc auf mid.

“Dag Licd . 4o das Qicﬂnh ift regelmdfisg
biefem Metrym geb tllm aren
mufuz m.‘{‘é, l%ﬂ emu ta ’

@ findet cbmbe smwmms
b.u

i - ".'l“"
e o e L v o -
~ YO&kar & jau Ia- bap wila
Wluﬂm ne gulim"

lt!t‘ Abend idh
Stuf Wb Wgt nody mt&:u?au.

Doch fallt die Achie im lesten Daftplus auf
der aten eﬂ?b ( ;ﬂl;f‘ﬂl) fo bdaf i:c bﬂ:l
u?”mmmﬁp eg::‘ one e:'l':lie m[n omm v
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V. Am Haufigften trifft man ein gemifdytes
MMetvwm in den licthauijdyen BVolksliedern an, Die
Werdart fiehet immer in genauer Berbindung mit
ber Melodie. o aber die Melodie fhmwebend und
nidht genau ‘auf die Jabl dev E‘glhu befdhrdnte ift,
da tritt oft ein Fuf mebr ein. €4 wird eine Nady:
[dlagfyibe Hingugefitae, oder eine Borfdlagiplbe ju
Anfang, der Seile vorgefeht. Bisweilen wedfelt
ein Daktplug mit ecinem Spondeus oder Trodius

ab; bisweilen tritt ein Anapdfe oder Amphibradps,

a& l»:;¢ Eibt:tllc ded gmhus. MNidht felten dndert
a an

fdhe BWersart g’eﬁg in bas trodhdifdye Metrum {iber
und umgefehre. Jn mandyen Liedern werden die
Strophen mit einer bis zwei Netben vermebre,
wenn dle Melodle nidt gerade auf die Reibenzabl
be{@tﬁﬂh ift. Kury es Enbct die grdfte Mannigs
faltigleit ftatt. fbies A

wie dem Shnger eine glidlidhe eit. Der Flug
feiner Ginbildungstraft wird nidt durdy die Feffeln
bes Metvums gehemme und der Strom dev Empfins
dbuna Fann fid) ungebindert evgicfen. Daber die
Leidytigteit, mit welder die Singer und Slnge:
rinnen ausd dem Stegreif Licder in diefern Metvum
verfertigen.

3u foldhen mebr oder weniger gemifdyten Vevs:
gcmsm stg‘tm folgende Lieder: &, fﬁ bie
evdhe, wo Trodhien und Daknlen mit einander
wedfein; . 42 quf der MafurensHodjeit
gefungen; ©. 6 bas Madchen bei der

Quirdel; uél jambijdye Neiben fich an trodiiiche.

nidliefen. ige; ©&.
:u' Ggakn im urgct::; %u 'llgg 'ﬁs’i:mmﬁ”;
&. 120 der Wittwer; S, 126 _das Kriegéheer; S.
i i SRS, S
. er u
art 1?- 5. unb waé bl?gml.

3 nad) dieTem Schemas

ang des Liedes. Die jambiz

8 gewdbrt dem Didyter

te Jeile anlangt, gu N,
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Ai falej® 3aloj’ fus Rleweli
! s‘m’ ts&%isiowi‘fvnrtﬂem 52

Qi griint eé griinet ein {dattiger Leinbaum
Bor meines BVaters Hausthiv. -

G. ‘IfB die jungfrduliden Tage. SJn
den erften drei Strophen diefes Lieded wed cln Fros
%‘é':p%:‘%’?mqﬁ " e et :':‘im ?a‘fé‘“.:'
balten eine mluuliﬁe énbfpl‘be und bnc

winnt chun %
166 bn aut an felncn-

dalten midh
[ eld g”cnun Sobn. Sn dielem
t mﬂcbngng bed Tro:
hins Ins mﬁftbc SMetrum bei der Anvede an den
©obn: Tift flowek u [. w, eine dbervafhende
Birtnng, Gben fo in dem Liede &. 172 bdie
Duelle, die filnfte Strophe. — &. 192 der jum
Kriegsheer mmm. $Hier ift das Metrum dafjelbe
wie dbag Fury vorher Dejeichnete tm Liede S, 140,
Nur der ltmﬁm wo eine grofie, midytige Ydee
md’e Mn ,ﬁ::ber:' &bﬂ ﬁ%zetrum unbd
t eon ng a 1
die altz Ecitmlll. Dies Lied ge gxblrt ue ;ngg_
pifhen BVerdart N. 1. mit geringen Abdnderungen.
&, 200 ber ;lgerube Krieger, gehdet um
jambifdhen Metrum IN. 3. gber nur der_erfie
ift regelm@fig, Dev 3weite und dritte Vers ex! lt
wegen der eingemifdhten Daktylen nud der welblis
den Endiplben einen andeven Thavafter, &. 210
aumzoumﬁcrn- Diefes fdpim, alte Bolfs;
Samben und Dattplen abwedfeln,
ftbct'lt in der 7t¢u und 9t¢n emp cme Seile wver:
loten der elbcubaum
ﬂnm ift bu lambi dye Bersart N, 1., dodh
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mﬂmitmamlen untermifht. ©.228 die golde:
Iclbf!rl't& b Bbf rﬂggt sanb‘chlb %‘ i
——nur af die erfie Stro er Anfan
seile eine minnliche Endiplbe, b'ic Anfang ger
imigm Strophen aber eine weibliche
Hat. ©. 238 der AbTdhied. Hier mdfe!n a
weilen tmﬂll’tﬁt Bcilm mit jambifdyen ab. let
o &. 25% in dem iede: Die Verldumdung;
©. 2 tcb bec jungen Reiters; &. 280
der ﬁdﬂgf g das BVertdbnif. ©. 182 die
esnm g bas &bdnn in der Grembe und
nglin c m nidt nur teos
e unb dattyli fonbern audy jam:
ilfd;e und md;&lr@e dleu mit efnanber nﬂ;

Uebrigens Hangt die Pange der Splben

von den lcngm o !m, S.'Din tﬁon en und irt;

thongen ab, litthaui|dye ﬂmf}

weidh ift, fi bml

tonung. Der Accent

nﬂug‘mfmmfm! atéjo) -.l'n.

exhebt die Furye Splbe fl tau

Bat foldye Madhe, dah er felbf den i’m

g;mm won 5 6is 4 Confonanten 38j0 l.

o = o verfiirzet. &, das Lied S. 126, w0 die erfle

Reile  ampbibradyifch Ewctfﬁc;o;o Tetudis, )

die zwente jambifd ifE Dwara ) b

hétt‘c Beile mtﬁlltamwﬁ)a ;Im‘:ium‘!ugn‘:

gmo xmas ngm) ﬂu {a &u.
aft alle

vegelmdsi gu mgm :lre'm :l.mli Ber mit

Dattolen abwed)

M&gmbﬂi&:ﬁ ifdy ; oltdlicdes Uﬂlm
1jden
fid gat nidye inﬂritﬁ'ttn M.Rlnﬁfim

e e —
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DBel der Anfeidhmmg und Abfaffung in Noten gebt
dag Sddnfte verloren, was nidyt audgedriict wevs
ben rcnn. Gleich dbem Bogeigefange entfchlipien
blc d6lichen 'Iuﬂh ungen bie {conelfen Abfalle,
me en Bn[ﬁm ungen bed Voltsliedes jedem
Bgrl‘utb, fie feft ju ba(tcu unbd in Ieidhen daviufiel:
len. — @inige Proben von nufgcégtﬁnetm elos
dien nad ben vor 5: eichneten Metrid folgen in
ber. ﬁellugt. — Dody durften fie wegen genannter
fevigfeiten nur einen geringen Vegriff vou

Zu litttauifdnn BVoltsmufit geben. Es ergebet
em Sammler der BolEstieder i!uﬂcidmm ber
g}ebbten eben fo, wie beim Anffaffen ded Teptes.
Vorfingende ift in dbem Augenbli€, wo dex
Aufzeichnende ihn abfidtlich anb tt, wie geldbme.
e"’“""&"ﬁ&%“ Ceiwiale Sachen cebilt
man aus a t.
gebt die Giewinnung ded Voltslies

m uan Statten, wenn mn bas frébli ende
Bolf unbemerft belau an Ibl‘tfr: ?zﬁﬂdﬁn’
fammlungen obne bu erfennen ju ge n,
Theil nlmmt, nnb bas @c te nsuﬁber ﬁcf
m"_l ber vorfteben m cin uug i “ff'

03 nnen worben, anberer aber
_ i g aus dem SNunbde von BVorfdn:
sm und

Der R eim madt gar feinen Beftandthell der
gtﬁlulfdm BWoleslicder aus, Wo er il? einem
ctfc bigmweilen fidhtbar wird, da hat ibn ber blofie
% cmm. Die vielen leid)lanttubm
imm nnsw auf élis, 69
vielen i)wbtbnngw auf ai ei an fil m ben sicim
an vielen Orten vou felbf Herbei, ift daber faft
Eein Lied, wo fidy ﬂi@ einige. gereimte Beifen vors
finden. Man vergleide . 2, wo jede dritte und
vierte Reibe dte Endung au hat. &, 63 wo faft je:
der Bers apf ino fich endi t. @. 82, 194,326 u. f.
. wo bie Diminutiven ele, elis atis fehr hufig
portreren.
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Sn ben exnfthaften Lledern , Gésmes, ift der
Reim {don ein wefentlicher Q}tﬂcumu{ geworden,
Aber diefe Lieder find yum Theil Nachahmitngen der
deutfdjen {ieder und nadh den sﬁne
:_g:lm eingeri mi ?Inndnlblnﬁ_; IJ;‘; b:ﬁn

-bmmter n bdie litthauifdie Poefie u
fiibrt. Sowobl fein gtbﬁms @edicht, dle %ﬂgb
vredyeiten, alg feine Fabeln, aud der
de8 vorigen Jabrhunderts herviihrend , find in bies
I'm IMetrum abgefaft; aber e8 witede feiner Mufe
und dem Seniug der litthauifden Sprade mebr
jugefagt bcluu, wenn ev eine von denvorbeseidne:
tcu (dngeven Versarten der Dainos ju feinen glic:

&gtwmngen evoable haste.

Dodh war ibm das Metrum , wenn bm and
tinige Voltslieder ju Obren gefommen, nody 34
wenig obex gar nidt Befannt.  Der Verfaffer dev
Suunige eines Philologen. S. 216 fagt:

¢ Dewunderung oder mmiﬂ‘mbm von
ﬁrl'née eines durdgingigen Splbenmaged im
difden Didyter -?nmt) bei ein-r Reife
durch Kurland und Liefland gemdfiget worden. EO
gubt in angefilbrten Gegenden gewiffe Striche,
mu das lmbmtf e ober lettifche !Selt bei, aller lﬁs
dre, aber nidyts als eine Kabden
'”I mnig nca bie mit einem Wetrum v
Aehnlicheit hat. Solite ein Didter unter l?
auffteben, fo ware 8 cm naticlidy , daf alle Jeine
!Scrfc nad) bufm breen ‘maalﬁnb ihree
lgndmtten ein witvden.”” — BVielleide
eb: bufcr nfd; des gziﬂgclndeni g”;;’f‘fg‘a nody
we
mﬂmm ober "fu uifdhen Didyter, welder
irgend einem der ?usigcmugs Berémaape

imi et gedichret Batte,
ramEeit bee
bl ] e oty 3o
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Wollslicder anb der berdbmee Lefiing, welder in
. bematenT beil berRiteraturbricfe &.242 atfo fchreibe:
»€8 ift nidyt lange, al$ idh) in Rubig’ ¢ licthani:
sidem Wirterbudh bldtterte und am Enbde der vors
pldufigen Betradtungen iber diefe Sprade eine
»bicher gebdrige Seltenbeit antraf, die midy uns
pendlidh wverg Cinige litthauifhe Dainos
sovee i ndmlid), wie fie die gemeinen
M agdlein dafelbfi ﬁ-fn. eld) ein naiver Wis!
swelde veitende Cinfalt. Man fanin hieraus fernen,
e, s, bafl. Libafis Eoi
, un ¢ O en
»Borvedt gefitteter Bilfer find.”” 472 -

ilipp Rubig, der vom JNabr 1708 6
:m%zm 'er in ﬁn?teﬂtiﬂcn bg %»myggm:
war— gab 3.3:':7 eine mevEwiirdige Schrife :
Hﬂz b. Spradye in ihrem Urfprung,

fen und Eigenfdiaften heraus, worin er die Vers
9'“1:“’ bes Litthanifden mit dem Sriechifden

und Lateinifden ju weit treibet, dagegen das
vifde, Sothifde, ﬁfagin:uifcbe ng-sniat iu%lc':

f
ung ieht — a odh im Gangen eciren
e e h

» WO - :
der Mgﬂﬁko dt er fidh © 44 aljo
ans: , Hier wird ef manden Leuten verdedflich zu
fefen feyn, daf man diefer nidt ausgedbton, wers
adteten Spradye eine Sierlidhfeir jujdreiben wolle.
deflen Dat fie dod) von der griedhifchen Lieblich:
it etwa$ angeerbt. Der Hiufige Gebraudy der
Diminutiva unbd vieler Vocalia madyt fie angeneh:
mer, al$ di¢ vielen Herben Triconsonantes ber Pol:
nifden. Bor funfyis Jabren waren in Grog: its
ﬁm Biele von » ble nur tiethaufdy foras
und vornehme Frauenyimmer in der Stade
Rauen, welde nidts ald Litthauifdh mit einer
flidyfeit redeten und einander ehrten
mit MWorten, die Hier nidt gebraudlidy, alé: Tas
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mifta, Curve Liche! €4 jeugen davon infonders
- helt dev einfdltigen Magdlein erfundene Dainos,
oder Oden auf allerhand Selegenbeit.” —~ Und nun
fitbeet er drei alte Lieder, alé Beifplel an, die
aud) in unfre Sammlung anfgenommen find, ndms
lid: Gefprady imlft&m Tutter und Toditer. .
- 137. Auf eine, dle nidt fein fpinnen fann. &. 54.
‘und Abfdhied der Heivathenden Todter &, 144, —
‘Nady Anfiibrung diefer Lieder im Original mit ei:
‘mer gegendiberfiehenden UeberfeBung fdlieft ber
Snt%mt mit bder befdyeidenen Bemerfung: ,,Ee
mir 1, Eitelfeiten Hieher ju
ngen, wenn _es nidt Dd’nnnt mwdre, daf viele
Ydiotismi der Spradhe aus dergleidhen Oden und
von litthauifdhen MWelbsperfonen, die mit Deut:
dien wenig - zufammenfommen gelernt werden.
¢t Gedidhte fdieinen aus Groflitthauen Hersu:
ftammen, wie denn allda in meiner Jugend eines
m! gefehen hh:& ﬁvgﬁmm, _1;!:
weldyes cinen an e Bidrgermeiffer

in Bauen jugefdricben .3;"‘
Diefe Nadridht einiged it anf die les
fpeun cgmb"’,m drei isbcr.s Da Rubig fid .in
“bem 5: t 1608 im Grofbersogthum Litthauen aufs
ﬁiﬂlﬁ ift eé ftbft:il;)!ﬁgtﬂ:iliﬁ. &ﬁﬁ erbbie tgcs
nannten 3 08 er boctigen Gegend aufges

3eichnet bat.

Dies find » meines s, i
g et 8, s e o
fdhen Bolfslieder, denn die in des Ahasverus
G e D
1 H
fdhen -!Snt!i?iebu ?&Mmm ‘mtl%!mmm :
nidt, weil fie aug vugifden, litthauifdhen und fﬁ
gl Bleum i ond, b
viva, die Db
“Sprade nidt fennt, ‘emirm. Der furye Sﬂ%
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it dberdbem obne afieh poetifdhen und nationalen
2Wereh. Nadh Rubigs BVorgange madbte Her:
ber in bzn Voltsliedern verichicbener matwnen :
Yelips. 1 2h. 1. S 31, Th. 2, €. 111, ein
titthaui d; aznos |ebud; nur in ber Ueber es
&lng befannt. 3 waven folgende: der verfunfene .
Ding — in unferer Samml. . 232, Die franfe
Q)mu . 284, Arfdyiedslied hcr%od:ttt. S. 208.
¢ um den NRautengavten. d‘?‘& ed bed juns
m eiters. . 276. unglicliche Weidenbaum
% 2243 und das fdon von Rubig mlt%tbcilte
Brautlied: Sdy Hab’ es meiner Mutter tc.

%n meiner unter dem Titel Prutena 1
34 Devausgegebenin Gedidyten tﬂnbm

tb aud) mugt llcbctfegnngm von lutbantﬁm

‘-l&-
. 116, anlce umia&uts Qat dab:
lein an ber Quelle. &. 55 bdic Abend tn:m
rin ©. g7 bie Bufaqc . 114 und der Hivtens
fnabe ©. 145. Dur diefe bier enantten
find wicfliche mit dem Orviginaltexs Wibereinftimy
menbde Ueberfebunaen, wie die ﬂug[ctdmm mit
‘ben in diefer vorfiehenden Sammliung uq;m
Dainos lehren fann. Alle tbri {qm in m
unter der Aufidheift: Litehauiides Solmicb Im
findlichen Gedidpte, find entweder feeic Nadyah:
mungen ober Sieder eigener Erindung.  Diefe Er
tidrung glaubte ich dzm literdrifdhen Publifum um
fo mebr fduldig 3u feyn, alé man fidy wundern
ginnte, warum in vorfiebender Sammiung bdie
tnlltem jenet andeven Lieder (ald: der arme
ﬂagcbﬁmﬂun:%&ﬁ 5!11!(3 &. 1381
m unb Selmis ©. zélhldmb Der m: . 34
der Saiffer u. Jne S. 78 Wins
teelied 6. 103 .tlagc um bm Brider S. 140 Der
Leinbaum S, Mylinne von SGumbinnm S.
158. Sm aten ‘gg. Wintermay S. 18 Selmis
und Niila®. 121 Die drel Bdwcﬁms&.wJ nidt
mitgetHellt worden ift.
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n biefer vorfiehenden Sammlung ifi nidyts
um?lﬂ&cm I'?:n‘tixt mein Cigenthbum, - 'gllud;c:
drt dem fitthanifden BVolf an.  Nuv die Weber;
':ng und die Aufidhriften gehoren mir an, Beis
¢ ju dem MWerfe haben geliefert Pred. Haffen;
b?u sen. in Pittuppdnen., Superintendent Sor:
dan in Walterfémen, Confifiorialvath Keber (n
Sumbinnen, Prézentor Budvius in Pilluppdnen,
Domprediger i‘g el, ehemald in Bilderweicien,
Regierungsrath ;ilo, ehmals in Memel, Pras
tor Oftermeyer ehemals in Lautifdten,
red. maufﬁniu?m n  Enzubnen und Pred.
ftermeper in Pliwiftimen. — Funfiebn Jabre
lang ift an dem FWWerfe gscfmm[t und NReife, Arbeit,
Rojtenaufivand, aus ¥Yicbe sur Sadie, nidt ge:
fravet worden. — Um bdie Ueberfebung tren und
T L T
abl nidyt genau en wollen, fondern

mir den Rbvtmus des ms ju beobadhten, dbri;
eng feinen Jug desd miimum verwifden und
geinm Ausdeuet ju verfdhdnern gefudhe, ”

&8 diirfte hier nody die Frage aufzumwerfen fepn :

o6 nidht anch HifforiTdie Lieder unter der lit;

- Dation aus jener Jeit ner?nnben find,
dag BVolt nody eine politijdhe Sel

7 Die Analogie der benadybarten Nationen,

olen, Rufen, Serbler u. A, weldye ihre alten Hel:

denlieder haben, 145t dies auch von den Litthauern

vermuthen. Bis jest Babe ich aber nod Eein fol; |

8 Lied auffinden Funen. Meine Samml
o indeflen groftentheils nur nf“;':g

Begieht y
gifdyen Antheif i é, 00 fid) die S o
?l:trgn[tm erhalten bt:tb:'n'ind;: au% g?d cigu:trl.ig: »

C] thum, im d
n::%mﬁmmmwénmf a?::l 14‘::' g.i&r‘bt%::

ten war. €8 it febr wabridieintidy, daf die Hefs

denthaten eines MWiten, Mendog, Keiffod,

~ Digerd, Bitold oder der frdlheren Hevydge be;

25

tdndigfeit -

——

ik
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enworden find; aber vieleicht baben fie idy [don
?m’.‘m Munde ded Voles verloven, und find wegen
MMangel an Aufjeidhnung untergegangen, BVielleids
eriftiren aud) nod) wobl einige Drud)fiicte dbavon in
Dirfern Samogitiens und an den Ufern bes
iljaftroms. — Spuren vom Dafeyn folder, Ges
fommen in den Polnifden und Lirthauifdyen
Mﬁuﬂmn yor. Sarnitius in Annal
n, et Litthuan, 1, VI, ad a. 128¢ fdbreibet: Tune
Liuoni totis viribus robur suum in vaum co
rentes Lituaniam ingressicum Dauman te proe
lium scerrimum committunt in campis Vidrimins-
ciis Gedroicorum, duobus milliariis a stagno no~
bili Kiamento dicto, 1bi rabur Linuonum con-
cidit totusque eorum exercitus deletusest, Vaods
campus ille hactenus Caulis vocatur, quod
lfgll:ﬁbt bellum lingua Lituanica (nidyt bel-
lam, fonbern ossa heifit dad llttb_allllél Fort vou
den Gebeinen der Er)dhlagenen) Celebratur etiam-
nam ab agrestibus cantiunculis bic Dau-
mantes,”

Daf die Landleute die Kriegsthaten ihrer Hels
ben mg_bm die in der Schladit atfaﬁmca;‘ bejuns

. meld Strpfowski

g& wﬂani mlu? bem Sabr zsg, :,': fidh
m fitthauer in der Feftung
tinern in den Flommen

gleidy ben

ten. Tria millia delecti militis in praesi-
mm, quorum inter flammas E£agrantis
arcis mortem npunc etiam vulgaribus nae-
niis_populus decantat. 5, Kojalowics, His

toria Lituaniae, L VIII, p. 330

. @8 it yu bedauern, daf ung Strptomsti,
der fo viel Poefie in feine Gefdidte Litthau:
end einmifdt, nidt ein Paar foldyer Kriegslicder,
bie dod) ju feiner Jeit fungen wucben, qufges
tidner ‘2:. Ueber die alten lirthanifden Vo
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lieder finde i audy in Tadd. Cjatyti’e ?)rﬂs
fung der poln. Gejdidte des Martin Gallus
und Winc, Kadlubet — dberfett von &. B,
finde, Anbang 2 zu Offolinffi’s frit. Beitrag
gur flav. Pittevatur. &. 359 folgende Nadyridhe:
Den Sieg tiber den Yindwurm bdefang
dbas Wolt in Litthauen und Samogis
tien Hiegu Anmerk. 21: ,Der felige durdh itlc
nen Fleif fo audgegeidinete fmtluﬁomc;

miv (fagt €pabti) awei litthauifdhe Sefdnge, eis
nen in jamogiiifcher und cinen in li_ttbculf:[m
Sprade mitgetheilt. Diefe Nationen haben in als
ten Jeiten gewif Eeine Werbindung mit den Slas
ven gehabt. Der Gefang vom Dradhen muf alfo
bei ihnen ausé den Cledden, ober Sagen der Nords
Iinder feinen Uriprung baben. TWer lad nidit dem
Nabmen Keaf, Kreata in den ndrdliden Sagen und
Piedern? — Wergl, Wormius in Literatura Pue
nica,” — Dies Inﬁ&t:zt meine eben gednferre Bers
muthung, daf mandyes Standinavifhe in die [tr
thauijdye BVoltspoefie cingedrungen fey. —

Ueberhaupt diirfte aus foldhen Liedern, die uns
mitten in das Dausgliche Leben eciner Nation vers
feGen éﬂr Mythologie, Alterthmnstunde, Sprade
und Wilferfenntnip mander lehrreide Aufidiug
3u gewinnen fepn. Der Nationalgefang if die ins
nrr%e Seelenblithe cines BVolfs und wenn diefes
unmge?augm ift, lebt e oft noch in feinen Ses
féngen fort. .

Kinigsberg, den x Juli, 1815

at

Rpefoa
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ueber die DBritde vite® idy,
Mein Rof verfdendyte fich,
BVom Nof ﬁ_el idh Hernieder,

O weh! Das war mie
Gin weides Bettlein,
Sm veinent, flaven Waffer.

S hob empor midy,
Sdyanete um midh bev:
Mein Gefdhete war verfdwundetts

Ny felber trauretd,
Mein Rof Getritbet;
O weh, was nun beginnen?
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No. 1. fied der beimjufiifrenden Braue.
. 180 biefer Sammiung.

Sanjt Kiagend , doch nidht yu langfam.
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Wie foll idh denn fingen, wie jaudyzen vor Greuden? Adh, von der Mutter
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nam ¢ mi ne parei ¢ fu.
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&. 56 diefer Samml,
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No. 3. DBefud) der verheivatheten Todhcer.
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1. Dubte mano, Simo + mnésne, furge 1 waituWWai s Pa?

2, TTamug Niamus, Garbu + Se:le, per Sap s nuspar ¢ : jo.

1. fiehe Sodiger, wo er Dielteft du den bolden SKna r ben?

2, Muteer, Wuter, Chren s werthe, durdy dle Trdume fam oo,
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fur ga s wat i Waika?
e | Baliit o et fapnus par  + go.
UL T wo ben Batbuf Knaben?
—_ - - turdy bie Triume tam er.
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HRafdh und lebhafe.
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ai [ifPo, Mib¥o, ~ tilt Rojés lis  LiEEo.
— - ‘Do ¢in Flein blieh noch.
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